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USER INFORMATION

Please read these instructions carefully before using this safety clothing. You should also consult your safety
officer orimmediate superior with regard to suitable garments for your specific work situation. Store these
instructions carefully so that you can consult them at any time.

Refer to the product label for detailed
information on the corresponding standards.
Only standards and icons that appear on
both the product and the user information
below are applicable. All these products
comply with the requirements of Regulation
(EU) 2016/425 .

EN343:2019
Protection Against Rain (see label)
X Resistance to water penetration 4 levels
Y Resistance to water vapour penetration 4levels

R Readymade garmet rain tower test,optional

“R'symbol may be replaced by an X' symbol if test not carried
outor not suitable..

EN1S0 13688:2013 + A1:2021
Protective Clothing (See label)

[ ‘ General Requirements This European
I (A)standard specifes general requirements

X Cass 1 Minimum level
Class2
Class3
Class4 Highest level

Y ClassT Minimum level
Cass2
Class3
Class 4 Highestlevel

Garments with removable sleeves only offer full protection when
the sleeves are ana(hed tothe body of the garment.

for ergonomics, ageing, sizing, marking

of pm(emve clothing and for information
A=Recommended height range of wearer
B=Recommended chest girth of wearer

C= Recommended waistgirthofwearer
inside leg

of wearer

EN IS0 20471:2013 + A1:2016,
X HighVisiilty Warning Clothing
signalling the

time fora
complete suit mnsnstmg ofja(ke( and trousers without a
thermal lining.

EN343:2019 Duration of Wearing (in minutes)
Temp: Temp | Class1 [ Class2 | Class3 | Classa
Temperature 25°C 60 105 180 o
afworking we | s | s -
environment 15,( 100 — — —

we | w | | |
5T _ _ _ _

day and night (see label)
Classifications (EN 150 20471:2013 + A1:2016) X Class for
the fluorescent and reflective surface - 3 levels

X Class 1 - Minimum level traffic speeds <30km/h
Class 2 -Intermediate level traffic speeds <60km/h
Class 3 -Highest level traffic speeds >60km/h

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Railway
Industry Standard, RIS-3279-TOM Issue 2

has replaced RIS-3279-TOM Issue 1. Railway
Industry Standards (RIS) are mandatory
on all members of the Railway Group and
apply to all relevant activities.

" Means nolimit for wearing time
Water Vapour Resistance effect for coated fabrics or laminates in
different ambient temperatures

Available Size & Selection:

Fitaccording to correct chest and waist size, refer to size chart.
These garments have built in allowance for comfort and to allow
the garment to be worn over medium bulky clothing.

Storage:

DO NOT store in places subject to direct or strong sunlight. Store
in clean, dry conditions. Please ensure hood is fully dry before
packing/storing away.

After-care: The manufacturer will not accept lability for
qgarments where care labels have been ignored, defaced
orremoved.

Limitations of use (EN 150 20471:2013 + A1:2016, RIS
3279 & ANSI/ISEA 107-2020): Always wear the garment
fastened. Keep clean: Should the High Visibility properties of
this garment become irrecoverably soiled o contaminated,
replace with a new one. This garment s suitable for wear
during an entire working day and contains no toxic substances
that can affect health adversely in any other way. No allergic
reactions due to skin contact with this garment are known.
Do not attempt to repair damaged garments. All garments.
should be discarded safely. The clothing should not be altered
orfitted with extra labels or ogos. The lothing should only
be worn in situations for which it is intended..

Limitations of use (RIS 3279): Class 1 trousers claiming RIS
3279 Compliance are required to be worn with a RIS 3279
upper body garment.

Fibre Content Label:

Refer to garment label for corresponding content details.
Warning:

Where there is a hood, peripheral vision and hearing may

be impaired.

Retroreflective tape and labels:

Retroreflective tape or labels should not be ironed! Please refer
to the garment label for the number and wash cycles claimed.
The stated maximum number of leaning cycles is not the only
factor related to the lifetime of the garment. The lifetime will
also depend on usage, care storage, etc. Garments should be
discarded when the protective qualities no longer apply eg, 1.
Maximum number of washes is reached. 2. The material has
been damaged either by fading or has been torn. 3. The reflective
qualities of the tape have faded. 4. Garment is permanently
soiled, cracked, burned or heavily abraded.

Wash Care Labels : Refer to garment label for coresponding washing details.

Max temp 30°C, mild process
Max temp 40°C, mild process
Max temp 40°C, normal process
Max temp 60°C, normal process
Do Not Bleach

Do not tumble dry

Tumble dry low

Tumble dry normal

Dae
it

@R KNEE

Line dry g/ax Maximum
Drip line dry X S0Washes

MAX  Maximum
Donotiron 25 25Washes
Iron max 110°C MAX Maximum
Iron max 150°C 12x 12 Washes
Do not dry clean MAX  Maximum

5x  5Washes

Professional dry clean



BENUTZERINFORMATION

Bitte lesen Sie sich diese Anleitung sorgfaltig d
auch Ihren Sicherheitsheauftragten oder Vorges

lurch, bevor Sie die Sicherheitskleidung verwenden. Sie sollten
setzten im Hinblick auf geeignete Kleidung fiir Ihre spezifische

Arbeitssituation konsultieren. Bewahren Sie diese Anweisungen sorgfaltig auf, damit Sie jederzeit darin

nachlesen kinnen.

Ausfiihrliche Informationen zu den
entsprechenden Normen finden Sie auf dem
Produktetikett. Es gelten nur Standards

und Symbole, die sowohl auf dem Produkt
als auch auf den unten aufgefiihrten
Benutzerinformationen erscheinen. Alle diese
Produkte erfiillen die Anforderungen der
Verordnung (EU 2016/425).

Cce

EN 150 13688:2013 + A1:2021

Schutzkleidung (siehe Etkett)

Allgemeine Anforderungen: Diese Europis-

che Normlegt allgemeine Anforderungen

an Egonomie, Mtevung,l}lmensmmemng
von

EN343:2019
Schutz gegen Regen (siehe Etikett)

Das“R"kann durch ein “X" Symbol ersetzt werden falls der Test nicht
ausgefiihrt wurde oder nicht passend ist..

X Widerstand gegen Wasserdurchtritt 4 Klassen
Y Widerstand gegen Wasserdampfdurchtritt 4 Klassen

RRegenturmtest des Fertigteils, optional

XKiasse 1 Y Kiasse 1
Klasse 2 Klasse 2
Klasse 3 Klasse 3

Klasse 4 Maximale Anforderung  Klasse 4 Maximale Anforderung
Bekleidung mit abnehmbaren Armeln bieten nur vollstandigen
Schutz wenn die Arme\ am Bekleidungsstiick angebracht sind.

und die
Informationen, die vom Hersteller geliefert
werden fest.

Tragedaer fir einen kompletten Anzug
bes(ehen aus Jacke und Hose ohne Thermofutter

EN343:2019 Tragezeit(in Minuten)

cheitelbis zur Sohle des T Temp: Temp | Klasse 1] Klasse2 [ Klasse3 | Klassed
B=Waagrechter Umfang an der Brust der Tragers Termperatur BC | 60 105 180 —
illenumfang des Tragers et we | s | s | |
D =Beininnenseitedes Tragers e || |
10°C 240 . — —
ENIS020471:2013 + A1:2016 sl | | — | =

gewihrleistet die Sichtbarkeit des
Tragers bei Tag und Nacht (siehe Label)

Klassifizierung (EN 150 20471:2013 + A1:2016) X Klasse fiir
die fluoreszierende und reflektive Oberflache- Klasse 3

Klasse 1- medngsles leve\ Gesthwmd\gkell <30 km/h

__* Keine Einschrankung der Tragezeit

Wasserdampfbestandigkeitseffkt i beschichtete Textiien oder
Laminate bei unterschiedlichen Umgebungstemperaturen

Klasse 2 - mittlere

Klasse 3 - Hu(hsles Level >60 km/h

korrekten Brust- und Tail

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Railway
Industry Standard. RIS-3279-TOM Issue
2ersetzt RIS-3279-TOM Issue 1. Railway
Indus(vy Standards (RIS) ist fiir alle Mitglieder
derB und st auf

an. und

perrige

fir

ermiglichen,
Kleidung getragen wird.
Lagerung: Lagem Sled\e Bekleidung nicht an Orten, die direkter

alle relevaten Aktivitaten anzuwenden.

oder starker ind. Lagern nur unter
sauberen Bitte stellen dass die

Verwendungsbeschrankungen (EN 150 20471: 2013
+A1:2016, RIS 3279 und ANSI / ISEA 107-2020): Tragen
Sie dasKIe\dungss(utk immer geschlossen. Sauherhallen
Sollten die dieses
unwiederbringlich verschmutzen, ersetzen Sie es durch

ein neues. Dieses Kleidungsstiick st fiir den gesamten
Arbeitstag geeignet und enthiltkene gftgen Substanzen,
die die Gesundheit auf andere Weise

putze vlig trocken st bevor wird.

Herstelleriibernimmt gfir die
Kleidung, bei der die Anweisungen auf dem Pflegeetikette ignoriert,
unkenntlich gemacht oder entfernt wurden.
Inhalt des Textil Labels: Siehe Kleidungsetikett.

das Tragen der Kapuze, kann dat
beemlra(hugl ‘werden,

konnen. Es sind keine allergischen Reaktionen aufgrund von
Hautkontakt mit dlesem Kleidungsstiick bekannt. Versuchen

Tape.
und Label sollten nicht gebiigelt werden.Die Artikelnummer
und den Waschzyklus entehmen sie dem Produktlabel Die

Sie nicht, b reparieren. All
Kleidungsstiicke sollten sicher entsorgt werden. Die Kleidung
darf nicht verandert oder mit zusatzlichen Aufklebern oder
Logos versehen werden. Die Kleidung sollte nur in Situationen
getragen werden, fiir die sie bestimmt st...

Nutzungsbeschrankungen(RIS 3279) Es ist zu beachten
das Hosen der Klasse 1RIS 3279 nur in Verbindung mit Ob-
erteilen der erforderlichen Klasse RIS 3279 getragen werden.

icht der einzige

Faktor fiir die Daer der

Diese st auch abhéngig von der Art des Gebrauchs, Pflege,

lagemng, usw. Kleidungstiicke solften entsorgt werden wenn die
1

2.0as Matenal beschadigt, geschrumptt oder zerissenist. 3. Die
reflektierenden Eigenschaften des Tapes verblasst sind. 4.Das.
Kleidungsstiick nicht mehr zu reinigen, rissig, verbrannt oder
verschlissen ist.

Pflegeetikette: Siehe dazu das Waschetikette in der Bekleidung (innen)
Max. Temperatur 30°C m zum Trocknen aufhéngen gl:)x max.
o - . X
Max. Temperatur 40°C [ wascheleine trocknen 50Waschen
o N o MAX  max.
Max. Temperatur 40°C 22 nicht heiB biigeln 25x 25 Wischen
Max. Temperatur 60°C == biigeln max 110°C MAX
’ . max.
A Nichtbleichen g biigeln max 150°C 120 T
B Nichtim Trockner trocknen Nicht chemisch reinigen. gAX max.
Trocknen el nedriger Temperatur ®  professionelleReinigung, Plege X 5Wschen

Geeignet fiir Trockner



INFORMATIONS
DE L'UTILISATEUR

Sil vous plait lire attentivement ces instructions avant d'utiliser ce vétement de sécurité. Vous devez également
consulter votre agent de sécurité ou supérieur immédiat en ce qui concerne les vétements adaptés 3 votre
situation de travail spécifique. Conservez soigneusement ces instructions afin que vous puissiez les consulter a

tout moment.

Reportez-vous a étiquette du produit pour
des informations détaillées sur les normes
correspondantes. Seules les normes et
lesiicones qui apparaissent a la fois sur le
produit et sur les informations utilisateur
ci-dessous sont applicables. Tous ces
produits sont conformes aux exigences du
reglement (UE) 2016/425.

EN 150 13688:2013 + A1:2021
Vétement: i i

EN343:2019
Protection contre la pluie (voir étiquette)
X Résistance a la pénétration de leau 4 niveaux
'Y Résistance a la pénétration de vapeur deau 4 niveaux

RTest de colonne deau readymade garmet, facultatif

Le symbole «R» peut étre remplacé par un symbole «X» si lessai n'a
pas été effectué ou ne convient pas..

x(lasse‘l Niveau Minimum Y lasse 1 Niveau Minimum

Classe 2 Classe 2
Classe3 Classe 3
Classe 4Ni Maximum (lasse 4 Niveau Maximum

I'étiquette)

o Exigences générales La présente Norme
européenne spécifie les exigences générales
en matiére dergonomie, le viillissement,
le dimensionnement, le marquage des
vétements de protection et d'information
fourni par le fabricant.

Les vétements avec des manches amovibles n‘ffrent une
protection totale uniquement quand les manches sont sur

le vétement.

Temps de port en continu maximal recommandé pour un ensemble
complet comprenant veste et pantalon sans doublure thermique.

EN 343: 2019 Durée de port (en minutes)
A= Stature recommandée du porteur Temp : Temp | Classe 1 [ lasse 2 [ lasse3 | Classed
8 =Tour de poitrine recommandeée du porteur empératurede | 25°C | 60 | 105 | 180 | _
(= Tourdetanle recommandée du porteur renvironnement | 20°C 75 250
D = Entrej: ée du porteur de travail 15:( 100 o o _
we | w | | |
EN ISO 20471 1013 +A1:2016, haute 5°C
Vétements — — — —
slgnalant la présence des utilisateurs “_* Signifie sans limite de temps de port
pendant le jour et la nuit
(voir [étiquette) Effet de alavapeur deau pour s ti tratifié

X (lassifications (EN 150 20471:2013 + A1:2016) X Classe
pour la surface fluorescente et réfléchissante - 3 niveaux

Classe 1-vitesse minimum de de niveau de trafic <30 kmh

Classe 2- vitesses interm esde niveau de trafic <60 kmh

enduits a différentes températures ambiantes

Taille et sélection disponibles: Ajustement selon le tour de
tal\le etle murde taille corrects, voir le tableau des tailles. Ces

Classe 3-vi > 60 kmh

RIS-3279-TOM Parution 2 (2019):Norme de
lindustrie ferroviaire RIS-3279-TOM Parution 2
aremplacé RIS-3279-TOM Issue 1. Les Normes
de lindustrie ferroviaire (RIS) sont obligatoires
pour tous les membres du Groupe ferroviaire et
s'appliquent a toutes les activités pertinentes.

Limites d'utilisation (EN 150 20471: 2013 + A1: 2016, RIS
3279 et ANSI /ISEA 107-2020): portez toujours e vétement
fermé. Maintenir propre: i les propriétés de haute visibilité
de ce vétement sont irrémédiablement encrassées ou contam-
inées, remplacez-les par un neuf. Ce vétement peut étre porté
pendant toute une journée de travail et ne contient aucune
substance toxique pouvant nuire  la santé de toute autre
‘maniére. Aucune réaction allergique due au contact de la
peau avec ce vétement nest connue. Nessayez pas de réparer

pour le confort et pour permettre le port

du vétement par-dessus des vétements volumineux.

Sto(kage' NE PAS entreposer dans des endroits soumis a fort
Stocker dans d ns propres et séches.

Veillez vous assurer que la capuche est complétement séche avant

dela ranger ou de a ranger.

Entretien: Le fabricant décline toute responsabilité pour les

vétements ol les étiquettes dentretien ont été ignorées, déduites

ou en\evées.

d e référer a l‘étiq du vétement
pour plus de détails de contenu correspondant.
Attention: La ol il y a une capuche, la vision périphérique et de
Touie peut étre altérée.
Bande rétroréfléchissante et étiquettes: les bandes
rétroréfléchissantes ou les étiquettes ne doivent pas étre repassées
1Sl vous plait se référer a Iétiquette du vétement pour le nombre
et les cycles de lavage revendiqués. Le nombre maximal indiqué

Tous | étre
Jetes en toute sécurité. Les vétements ne doivent pas étre
‘modifiés ni munis détiquettes ou de logos supplemen!alres

decydles de yage n'est pas le seul facteur lié a la durée de
vie du vétement. La durée de vie dépendra aussi de I'utilisation,

dusstockage e I'entretien, etc. Les vétements doivent étre
it

Les vétements ne doivent étre portés que d
pourlesquelleslssont destinés..

Limites d"utilisation (RIS 3279): les pantalons classe T
réclamant la conformité RIS 3279 doivent étre portés avec un
vétement pour le haut du corps RIS 3279.

jetés lorsque les qualités de protection ne sont plus valables,
par exemple, 1. Le nombre maximum de lavages st atteint.

2. Le matériel a été endommagé, soit par la décoloration ou a
été déchiré. 3. Les qualités réfléchissantes de la bande se sont
estompées. 4. vétement est sale en permanence, fissuré, brlé
ou fortement abrasé.

Etiquettes de lavage: Se éférer  tiquette du vétement pour ls détailsde lavage correspondant.

Température maxi 30°C, processus doux
Température maxi 40 ° , processus doux
Température maxi 40 ° C, processus normal
Température maxi 60 ° C, processus normal
K Ne pas javelliser

B owe pas sécher en machine

Sécher a basse température

Séchage en machine normale

m Sechage en ligne g/‘i’x Maximum
X

Sechage en goutte a goutte 50Lavages

MAX  Maximum

= e pasrepasser 25x 25Lavages
) Feraumaximum 110°C MAX  Maximum
=\ Feraumaximum 150°C 12x 12 Lavages
Ne pas nettoyer a sec MAX  Maximum

5x  S5lavages

Nettoyage a sec professionnel



INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Pred utycem tegoproduktu nley zavszedoadriezaporna i 21q stk Ponadtonalesy zawsze

i racy lub
P jeqo uzyciaw konkmmych warunkach pracy. Nalezy. zachnwag tq I‘:mmkqg, tak aby zawsze mozna byto 2
niej skorzystac.
Wszywka produktowa zawiera szczegélowe EN 343:2019
c € informaciedotyczace norm, ktrych (inf wzywee)
wymagania ten produkt spehia. edynie
normy i ikony, X i 4kdasy
nawszywkach ovazwlnstrukql Uzytkowa- Y Opér pary wodnej 4Klasy

nia maja zastosowanie do konkretnego
produktu. Wszystkie te produkty s zgodne
2 wymogami Rozporzadzena (UE) 2016/425.

0 EN IS0 13688:2013 + A1:2021 Odziez
ochronna (szczegéty na wszywce)

o rx 0g6lne wymagania. Ta Norma okresla

(®) logdlne wymagania odnosnie ergonomii,

starzenia sie, rozmiarow i oznakowania
odziezy ochronnej, jak réwnie informagji,
jaka powinien dostarczyé producent.

A= Talecany przedziat warostu uzytkownika

B=Zalecany obwod Klatki memowq uzylknwmka

(= Zalecany obwd pasa uytkow

D= Zalecana wewnetrzna dtugos¢ nogawki uzytkownika

EN15020471:2013 + A1:2016 Odziez
X ostrzegawcza sygnalizujaca obecnosé
uzytkownika w dzi
(szczegoty na wszywee)
Klasyfikacja (EN IS0 20471:2013 + A1 ZOW
Xklasa powierzchni widzialnej i

>

R Opcjonalny test wiezy deszczowej
Symbol ,R" mozna zastapic symbolem, X’ jezeli test nie zostat
przeprowadzony lub nie jest odpowiedni...

XKiasa 1 Poziom minimalny
Klasa2
Klasa 3
Klasa 4 Poziom najwyiszy

Y Klasa 1 Poziom minimalny
Klasa 2
Klasa3
Klasa4 Poziom najwyiszy
Odziez 2 wypinanymi rekawami oferuje petng ochrone jedynie
wtedy, gdy rekawy s3 w petni dopiete.
Rekomendowany maksymalny czas uzytkowania dla kompletu
skfadajacego sie z kurtki i spodni bez ociepliny.

EN 343:2019 G (w minutach)
Temp: Temp. | Klasa1 | Klasa2 | Klasa3 | Klasad
Temperatura zs:c 60 105 180 _
otoqenaw | 0C | 75| om0 | |
zasie pracy 15C 100 — — —

we | w | | |
5C _ _ _ _

__* Oznacza brak czasowego ograniczenia uiythowania
0pér dla pary wodnej dla tkanin powlekanych lub laminatGw w
6inych temperaturach otoczenia

-3klasy

KIasaI Poziom minimalny, predkosci ponizej 30 km/h
Klasa 2 —Poziom posredni, predkosci ponizej 60 km/hl
Klasa 3 —Poziom najwyzszy, predkosci powyzej 60 km/h

>

RIS-3279-TOM wersja 2 (2019) : Norma
brytyjska dla odziezy kolejowej RIS-3279-TOM
wersja 1 zastapifa RIS-3279-TOM Issue 1.Ta

Dostepne rozmiary i dobér: Dopasuj zgodnie z rozmiarem
Klatki piersiowej i pasa uzytkownika. Szczegoty zawiera tabela
rozmiarow. Ta odziez zostata tak skonstruowana, aby mozna ja
bylo komfortowo nosic na innej odziezy o sredniej grubosci.
Sktadowanie: NIEWOLNO skfadowac w miejscach narazonych
na bezpoérednie oddziatywanie $wiatta stonecznego.
Skiadowac w mlejs:u suchym i czystym. Upewnij sie, ze kapmr
hy przed zrolowaniem i

Norma kolejowa (RIS) jest obligatoryjnadla | Jest cal
wszysthich prac folejach
brytyjskich przez firm nalezqcych

do Railway Group.

Ograniczenia uzytkowania (EN 150 20471: 2013 + A1:
2016, RIS 32791 ANSI / ISEA 107-2020): Zawsze no$ odziez

nie ponosi
odpowiedzialnosci za produkt w przypadku, gdy jego wszywi
zostang uszkodzone lub usuniete, a takze gdy nie beda
prazestrzegane zawarte w nich zalecenia.

W ywmmaleviahwe ierajq
formacie o skfad:

doktad

zapieta. Utrzymuj w czystosci: w przypadku ni
zabrudzenia lub zanieczyszczenia tej odziezy o wysokiej
widocznosc, wymieri ja na nowa Ta odziez nadaje sie do
noszenia przez caly dziefi roboczy i ne zawiera zadnyth

j

posiada kaptur to iej
ryzyko, ze moze on ograniczac pole widzenia oraz pogorszy¢
slyszalnose diwiekow.

ji, ktore moghyby
na zdrowie w jakikolwiek inny sposéb. Nie sa znane reakqe
alergiczne wynikajace z kontaktu skory z tym ubraniem. Nie
probuj naprawiac uszkodzonej odziezy. Ubrania nie nadajace
si do dalszego uzytkowania nalezy bezpiecznie zutylizow¢.
Ubrania nie powinny by¢ zmieniane ani wyposazane w
dodatkowe etykiety lub logo. Odziez powinna by noszona
tylko w sytuacjach, do ktdrych jest przeznaczona..

ia (RIS 3279): Spodnie lasy 1
2godnie z RIS 3279 moga byé noszone wylacznie 2 odzieza
géma zgodna ZRIS 3279,

Taéma i wszywhi: Nie wolno prasowa tasmy
ostrzegawczej i wszywek! llos¢ prart i sposcb konserwadji
zostaly przedstawione na wszywkach. Dopuszczalna

ilos¢ pran nie jest jedynym czynnikiem wptywajacym na

okres uzytkowania odziezy. Zalezy on rowniez od sposobu
uzytkowania, skladowania oraz od innych czynnikow. Odziez
nalezy bezpiecznie zutylizowac gdy zaprzestanie spefniaé swoja
funkeje ochronna. Przyktadowo gdy wystapia nastepujace
okolicznosci. 1. Zostanie osiagnieta maksymalnalosc pran.

2. Materiat zostanie uszkodzony poprzez wyblakniecie lub
rozerwanie. 3. Tasma ostrzegawcza wyblaknie. 4. Odziez jest
stale zabrudzona, peknieta, przypalona, powaznie wytarta itp.

Pranie produktu: Wszywi zawierajg szczeg6lowe informacie odnosnie sposobu prania.

Max temp 30°C, pranie delikatne
Max temp 40°C, pranie delikatne
Max temp 40°C, pranie normalne
Max temp 60°C, pranie normalne
K Niewybiela¢

B Niewirowac

Wirowac na wolnych obrotach
Wirowanie normalne

m Suszenie w rozwieszeniu

g/&x Maksimum
Suszenie w rozwieszeniu bez wyzymania X 50prai
2 i : MAX  Maksimum
Nie prasowac 25¢ 2 pai
) Prasowanie max 110°C
MAX  Maksimum
G2 Prasowanie max 150°C 12x 12pai
Nie czyscic chemicznie MAX  Maksimum
® Profesjonalne czyszczenie chemiczne S Spraii



INFORMACION AL USUARIO

Ademds Usted deberd

Por favor, lea atentamente est;

ites de utilizar esta rop:

tonsultar(en su (ecmm de seguridad o con su superior inmediato sobre las prendas mas apropiadas para sus
e i

. Guarde:

tualquler momento.

para que pueda

Consulte en la etiqueta del producto la
informacién detallada sobre las normas
correspondientes. Solo son aplicables las
normas e iconos que aparecen tanto en el
producto como en la informacion para el
usuario. Todos estos productos cumplen los
requisitos del Reglamento (UE) 2016/425.

EN 150 13688:2013 + A1:2021 Ropa de

Proteccion (Ver etiqueta)
Requisitos generales, Esta norma Europea
\f o especifica los requisitos generales de

w ergonomia, envejecimiento, tallaje y

‘marcado de la ropa de proteccion y
A= Rango de altura del usuario recomendado
B=

@ ®

[©]

proporciona la informacion que debe
suministrar el fabricante.

ontoro de pecho del usuario recomendado

ontorno de cintura del usuario recomendado

= Medida del interior de | pierna del usuario recomendada

EN15020471:2013 + A1:2016, Ropa
de alta visibilidad capaz de senalizar
la presencia del usuario por el diay
de noche (ver etiqueta)

Clasificaciones (EN 1S0 20471:2013 + A1:2016)
X X (Clase segun la superficie fluorescente y reflectante
iveles

Clase 1-Nivel minimo, tréfico con velocidad <30km/h
Clase 2 -Nivel intermedio, tréfico con velocidad <60km/h
Clase 3 -Nivel mas elevado, trafico con velocidad >60km/h

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Norma
briténica para los ferrocarriles La RIS-3279-TOM
Issue 2 ha sustituido a la RIS-3279-TOM Issue

1. Las Normas Briténicas para los Ferrocarriles
(RIS) son obligatorias para todos los miembros
del Railway Group y se aplican a todas las
actividades relevantes.

Limitaciones de uso (EN 150 20471:2013 + A1:2016,

RIS 3279 & ANSI/ISEA 107-2020): Use siempre la prenda
abrochada. Manténgala limpia: Silas propiedades de alta
visibilidad de esta prenda se vieran contaminadas o sucias de
forma irrecuperable, sustitdyala por una nueva. Esta prenda
s apta para ser usada durante toda la jornada laboral y no
contiene sustancias toxicas que puedan afectar de forma
adversa a la salud en modo alguno. No se conocen reacciones
alérgicas por el contacto de esta prenda cona piel. No intente
reparar prendas dafadas. Toda prenda debe ser desechada de
forma sequra. La ropa no deberd ser modificada o equipada
con etiquetas o logos extras. La prenda solo serd usada en las
situaciones para las que ha sido destinada..

Limitaciones de uso (RIS 3279): Los pantalones de Clase

1, que cumplan con la norma RIS 3279 deberan ser usados
conjuntamente con una prenda superior que también
cumpla la RIS 3279.

EN343:2019
Proteccion contra la lluvia (ver etiqueta)

&

El simbolo “R” puede estar sustituido por “X"si no se realizé el
ensayo 0 no era apropiado..

X Resistencia a la penetracidn de agua 4 niveles
Y Resistencia a la penetraci6n de vapor de agua 4 niveles

REnsayo opcional de la torre de lluvia para prendas
listas para llevar

Y Case 1 Nivel minimo
Clase 2
Clase 3
Clase 4 Nivel mds elevado

X Uase Nivel minimo
Clase2
Clase 3
Clase 4 Nivel mas elevado

Las prendas con mangas desmontables tinicamente ofrecen

proteccidn total cuando las mangas estan sujetas a la prenda.
Tiempo de uso continuo méaximo recomendado, para un traje
completo formado por pantalon y chaqueta sin forro térmico.

EN343:2019 Duracion del uso (en minutos)
Temp: Temp | Clase1 [ Case2 | Clase3 | Clased
temperatura del zs:c 60 105 180 _
ambiente de 0C |75 250 — —
trabajo 15,( oo — — —

we | w | | |
5C _ _ _ _

“__* Significa que no hay limite de tiempo de uso
Efecto de la resistencia al vapor de agua para tejidos recubiertos o
laminados a diferentes temperaturas ambiente

Tamanios disponibles y seleccion: Ajuste segin el tamafio
correcto de contorno de pechoy cintura, consulta la tabla de
tallas. Estas prendas han sido confeccionadas con un margen
para la comodidad y permitir que se puedan usar sobre ropas de
voluminosidad mediana.

je:NO DEJE las prendas en lug alaluz
solar directa o demasiado intensa. Guardelas en lugar limpio
¥ seco. Por favor, asegurese de que la capucha esté totalmente
seca antes de guardarla.
Cuidados : £l fabricante no aceptard responsabilidad alguna por
prendas en las que se hayan ignorado, retirado o pintarrajeado
las etiquetas de cuidados.
Etiqueta de composicion:Consulte en la etiqueta de la prenda
sus correspondientes detalles de composicion
Aviso:Cuando hay capucha, la vision periférica y el oido se
pueden ver afectados.
Cinta retro-reflectante y etiquetas:
No se deben planchar las cintas reflectantes nilas etiquetas!
Por favor, consulte en a etiqueta de la prenda el niimero de ciclos
de lavados declarado. El numero de lavados no es el tnico factor
atener en cuenta para la vida de la prenda. La vida de la prenda
también depende del uso, almacenaje, cuidados, et(

das debern ser desechad: ol

protectoras ya no sean vélidas, como, por ejemplo: 1. Cuando
sealcanza el nimero méximo de lavados. 2. Cuando el material
haya sido daiado por decoloracion o se haya roto. 3. Cuando
hayan desaparecido las cualidades reflectantes de la cinta. 4.
Cuando la prenda esté sucia de forma permanente, rajada,
quemada o severamente desgastada.

puest

Etiquetas de lavado: Consultr los detales de lavad
- Max. temperatura 30°C, proceso suave m
. 1407/ Méx. temperatura 40°C, proceso suave P
it Méx. temperatura 40°C, proceso normal =
Max. temperatura 60°C, proceso normal
No usar blanqueador
No usar secadora

Secadora a baja temperatura
Secadora a temperatura normal
Secar en colgador

la etiqueta de la prenda.
Dejar escurrir en colgador AKX Maximo
) ¢ 50x 50 lavados
No planchar
- MAX  Méximo
Temperatura mdxima de 25x 25 lavados
plancha 110°C MAX  Maximo
Temperatura maxima de 12x 12lavados
plancha 150°C MAX  Maximo
No limpiar en seco 5x  Slavados

Limpieza en seco profesional



INFORMAZIONI PER
L'UTILIZZATORE

i prega i legg

istruzioni prima di utiizzare quest

a. Si dovrebbe

I T anche consultare il mspunsab\le della sicurezza o superiore gerar(hl(o per quanto riguarda i capi di abbiglia-
to adatti per

lavorativa specifica. C¢

consultare in qualsiasi momento.

le istruzioni in modo da poterle

Fare riferimento all'etichetta sul prodotto
per informazioni dettagliate sulle norme
cortispondenti. Sono applicabilisolo le
norme e le icone che appaiono sia sul
prodotto sia sul foglietto illustrativo

di seguito.Tutti questi prodotti sono
conformi i reqisit del Regolamento
(UE) 2016/425 .

EN IS0 13688:2013 + A1:2021

EN343:2019
Protezione impermeabile (vedere etichetta)

X Resistenza alla penetrazione dellacqua  4livelli
Y Resistenza alla penetrazione del vapore acqueo 4 livelli
R Test della colonna d‘acqua del indumento gia pronto,
opzionale
Il simbolo“R” puo essere sostituito da un simbolo “X”se il test non
stato esequito 0 non & adatto..

X Cassettielominino Y Clse1Livllominimo

lo indossa

Abbigliamento di Protezione (lasse 2 Classe 2
(Ved etichettal) Classe 3 Classe 3
isiti li. La ifi Classe 4 Livell Classe 4 Livell
irequisit genera\l‘fze_r Vergonomia, I Gli mdumenu con le maniche staccabili offrono solamente una
mrcatura dindumenti protet e per e P e maniche attacate al corpo dellindumento.
informazioni fonite dalfabbricante. T iato per indossare un abto complg
A= Altezza consigliata dichilo ndossa composto da gacca e pantaloisenza unafodera ermica,
rconferenza toracica consigliata dichilo indossa EN343:2019 it
r_mnfe!enza_v‘\(a consigliata di chilo indossa X Temp: Classe1 | Casse 2 | Classe3 | Classed|
D= misurazione interna della gamba consigliata di chi Temperatura del ) 105 80 —
Juogo il 75 pLI I
EN 150 20471:2013 + A1:2016, 100 — — -
Abbigliamento ad alta visibilita 10 - - -
che segnala la presenza dell'utente — | - -] =

durante il giorno e la notte (vedi
etichetta)

(lassificazioni (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)

Classe X per la superficie fluorescente e riflettente - 3 livelli

X

Classe 1- velocita di traffico minimo livello <30 Km/h
Classe 2 - velocita del traffico livello intermedio <60 Km/h
Classe 3 - Massima velocita del traffico di livello > 60 Km/h

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019): Railway
Industry Standard (norma di iferimento
per industria ferroviaria) RIS-3279-TOM
Numero 2 ha sostituito RIS-3279-TOM Issue 1.
Railway Industry Standards (RIS) sono
obbligatori per tutti i membri del gruppo
ferrovie e si applicano a tutte le attivita
pertinenti.

Limitazioni d'uso (EN 150 20471: 2013 + M zme RIS 3179

" Significa che non ci sono limiti di utilizzo
Effetto di resistenza al vapore acqueo per tessuti spalmati o
laminati a diverse temperature ambiente

: Adatta in base alle di
mnene de\ torace e della vita, fare riferimento alla tabella delle
taglie. Questi indumenti sono stati realizzati tenendo conto
del comfort e per consentire che il capo sia indossato sopra
indumenti di medio ingombro.
Conservazione: NON conservare in luoghi soggetti a forte luce
solare. Conservare i condizioni di asciutto e pulito. Assicurarsi
cheil cappucciosia (omp\etameme asnunu pima diriporlo.
lipr

responsabilita per i capi le cui etl(hens di cura sono state
ignorate, danneggiate o rimosei.

Etichetta: Fare riferiment

i i dettagli del contenuto.

Iletichetta del capo per

@ ANSI/ISEA 107-2020):

Mantenere pulito: se le proprieta di altay vls\hwllta di quesm
indumento dovessero sporcarsi o contaminarsi irrimediabil-
‘mente, sostituirlo con uno nuovo. Questo capo & adatto per
essere indossato per unfintera giorata lavorativa e non con-

i iche ch influire

sulla salute. Nessune reazioni allergiche sono note, dovute

al conttto onta peledi questo ndument.Non tetare i
riparare gli indumenti d. i gl i devono

Attenzione: |'utilizzo di cappuccio pud compromettere una
buona visione periferica e dell'udito

Nastro riflettente ed etichette: Nastro riflettente ed etichette
non devono essere stirati!

Si prega di fareriferimento alletichetta indumento per il numero
e idi di lavaggio sostenibili.

1l numero massimo indicato di cicli di puhzla non &il solo fattore
legato alla durata del capo. La d aanche l'utilizzo,

g
essere eliminati in modo sicuro. Lahh\ghamenta non deve
essere modificato o dotato di etichette o loghi aggiuntivi.
Labbidli d ind o nell

per cui & destinato..

Limitazioni d'uso (RIS 3279): Classe 11 pantaloni RIS
3279 devono essere indossati con un indumento superiore
del corpo RIS 3279.

lo stoccaggio di cura, etc.

Gli indumenti devono essere smaltiti quando e qualita protettive
vengono meno, ad esempio, viene raggiunto 1. Numero massimo
dilavaggi. 2. Il materiale & stato danneggiato da ususra 0 &

stato strappato. 3. Le qualita riflettenti del nastro sono shiadite.
4.L'indumento & permanentemente sporco, rotto, bruciato o
fortemente abraso.

Etichetta di lavaggio: Fare riferi Iletichetta inds

Telnperatura massima 30°C, lavaggio delicato
Tempera(ura ‘massima 40 ° G, lavaggio delicato
Tempera(uva massima 40 ° C, lavaggio normale
Telnperatura massima 60 ° C, lavaggio normale
K Non candeggiare

B Nonasciugare
Asciugare leggermente

Asciugare normalmente

peri cori li lavaggio.

m Lasciare asciugare gi(\’x Massimo

X .

E Lasciare sgocciolare S0lavaggi
MAX  Massimo

§ Non sirare 25x 25lavaggi
Ferro max 110°C MAX  Massimo

=) Ferro max 150°C 12x 12lavaggi
181 Non lavare a secco MAX  Massimo
® Lavaggio a secco Sc Slavaggi

professionale



WHOOPMALINA NONb3OBATENA

Noxanyiicra, P STy HCTp P sroit X
Takxe T WM C HNOCPE/ICTBEHHbIM

OTHOLWEHHH it A BaLeii KOHKPeTHO paboyeii cuTyauw. XpanuTe 3T
MHCTpYKUMM GepexxHo, uTo6bi Bbl D

Bonee nozpoBHyto WHbopMaLio o
COOTBETCTEYIOLLYIX CTaHAGPTX (M. Ha
STKeTKe NpoayKTa.llpuNeHIoTcA

TONbKO CTaHApTbi 1 3HaUKH, KOTOpbIe
0T0BPaKaIOTCA Kak Ha NOYKTe, TaK 1 Ha
MHOOPMaUuy Ana nonb3oBaTens Hiwke. Be
3TH NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT TPeGOBaHMAM
Pernameta (EC) 2016/425.

EN IS0 13688:2013 + A1:2021 3a
WMTHAR OB A (CMOTPHTE STUKETKY)
06uyie TpeSoBam: Hactonuyii

() crampapr ycrawasnugaet obuye
TPe6OBaHMA K IPrOHOMUKE, CTapeHuio,
Dasmepam, MapkipOBKe 3aLLTHOI
OARXbI M [U1A MONYYEHHA WHOOPMALH,
NpeAOCTaBNAENIOM H3rOTOBHTENeM.

A= PexoMeHziyemblii pocT nonb3oBatens

@ ®

i

S

EN343:2019
3awura 0T AOKAA (CMOTPHTE ITHKETKY)

X ConpoTunaemocTb NpoHHKHOBEHMI0 BOgbI 4 ypoBHa
'Y ConpoTuAeMocTb NPOHHKHOBEHMIO Napa 4 yposHa
R fugpocTamiseckiii Tect 1A ForoBoii HenpomoKaewmoii
OZEX bl ONUHOHAbHO
CumBon «R» MOXeT BbiTb 3amMeHeH CUMBONOM «X», e
CTSITaHWE He MPOBORANOCh WA He NOXOAUT..
Knacc 1 Mimansisi
L ——.
Knacc 2
Knacc3
Knacc 4 Bbicuumit yposets
02 CO CheMHbIMY PyKaBaMH! MDEANaraeT NoHyIo 3aULTY,
TONSKO KOTA2 PYKaBa NPHKPENTeHHbie K O4eX Ae.

Y Knacc) MiumansHii yposetis
Knacc 2
Kracc3
Knacc 4 Boicuiii yposess

J Bpewa HowekA
Pexomengyewsil 06eara rpya nonb3ogarens OMHOro KaGopa, KOTObI COCTONT U3 KYpTKN 1 6pioK 6e3
Tanin P i noAKNaakM.

EN343:2019 [IHTenbHoCTS RowermA (8 My Tax)

EN15020471:2013 + A1:2016 Ogexpa Temneparypa | Knacc1 | Knacc2 | Knacc3 | Knaccd
CHTHANbHaA NOBLILICHHOM BUANMOCTH ANA Rmnepmpa BC 6 | 105 | 180 | _
BU3YaNnbHOro CUrHANW3NPOBAHNA 0 NPUCYTCTBIN| paoueit 20°C 75 250 . .
IOMs30B2TeNA AHEM H HOYbHO (cvorpi smkersy). | | o 15 w | | |
Knacangukauum (EN 150 20471:2013 + A1:2016) X Knac s ‘5“(‘ e B R
nyopecueHTHoit M OTpaXlLLeii M0BEPKHOCTI - 3 YPOBHA - - - -

Knace 1- MusMansHbiit ypoBeHb SKCAyaTauioHHoii
IpONyCkHOli cnocoBHocT <30 K/
Knacc 2- Cpephuii

* O3Hauaer, 41O HeT Npefiena f1A BPEMeHH HoLeHIA
3006KT YCTOIHBOCTI K IPOHIKHOBEHN ORAHOT0 12pa 1A

NPONYCKHOIA CIoCoBHOCTH <60 KM/y
Knace 3- Boicokuii

Thatedl ¢ TKaHei NpH pasnuyHoil
TemnepaType okpyxaiouleit cpeabl

NPONYCKHOI CnocoBHOCTI> 60 KM/y

RIS-3279-TOM Bbinyck 2 (2019): Crangapr
XenesHogopoxHoi orpacni. RIS-3279-T0M
Boinyck 2 3amenun RIS-3279-TOM Issue 1.
CranpapTbi ene3HoaopoxHoit orpacnit (RIS)
ABNAIOTCA 00A3ATENLHBIMM /1A BCEX UneHOB
TPYNNb KeNe3HBIX A0POT  MPUMEHAIOTCA

KO BCeM COOTBETCTBYIOLM BAZAM
eATENbHOCTH,

OrpaHuyenua ucnonb3osanm (EN IS0 20471:2013 +
A1:2016, 3279 RIS & ANSI/ISEA 107-2020): Bcerna Hocute
opexay 3acterkyToit. Cobniogaiite YHCTOTY: ec CBoiiCTBa

HocrynHbiit pasmep  NoAGOp: B COOTBETCTBIN C
TIpBIbHbIM OGBEMOM TPYAW U Tanwi, CM. TabniLy pasmepos.
3T NIpeZIMeTbl 0eXbl CO34aHsI C4ETOM KOMQOPTa, I
1I03BORAIOT HOCHTL WX NIOBEDX OAEX LI CO CPEAHElt CTeneHbIO
obneranma.

XpaneHue: He xpanitts & Mecrax, n0BepkeHHbiX
'BO3/E/CTBHI0 NPAMBIX WTH CHTBHBIX COTHEUHBIX Ny Yeii,
XpaHiTb B UHCTbIX, CYXHX YCOBHAX. Y6 AWTECS, UT0 KaniowoH
TIOTHOCTSI0 CYXOH Mepen YaKOBKOTH/XpaHeHHem.

Yxop: Mpou3BOAUTEND He HECeT OTBETCTBEHHOCTH 3a
COXPAHHOCTb OIeXbI, NN He CobniofieHbl TpebosanyA
WNOKEHHBIE Ha STOM TUKETKe.

CoxepiaHme STUKeTKU:0ODATHTE BHAMAHIE Ha THKeTKY
OfleX bl /1A COOTBETCTBYIOLIEH HHGOPMALIAN.
Mpepynpexaenne:B Tex cyuas, Koraa ectb KaniowoH

BbICOKO/! BAAMOCTH 3TOT0 Tpefy

60KoBoe 3pt MOTYT YXYAWHTHCA.
G NeHTa W STUKETKH :

HEOGaTUMO CHIDKEHI W3-3a NATEH Wit
3aMeHHTe ero HOBbIM. T OAEXAa NPATOAHA ANA
HOLWEHIA B TeueHHe BCero pabouero AHA U He COAPKUT

€ NeHTa W STUKETKM He
ynpaﬂemﬂ‘ TIPOGHM 03HaKOMHTBCA CSTHKETKOT OEX S
Wikna oTvbiBaHiA/

TOKCHYHBIX BELLIECTE, KOTOpbIE MOTYT
TOBANATD Ha 30POBbE NI0GLIM APYTUM CNOCOGOM.

ANTEPIHECKI PERKUM -3 KOHTAKTa KO ¢3100
OAEKA0I HE

Noct
LIMKIOB OUHCTK He ABNACTCA e/MHCTBEHHBIM GAKTOOM,
'KOTOPbIit MMEeT OTHOLWEHME K CPOKY CRYKBbl 0AXKbI.

noBpexaekHyto onexay. Bca opexaa fomkHa
YTUAM3MPOBATLCA Ge30NacHbIM cocobom. Henb3a BHOCUTL
U3MEHEHHA B OeX1Y, HAHOCHTb Ha Hee AOMONHUTENbHbIE
STUKETKI WM NOTOTHNbL OAEXKA AOMKHA NPUMEHATBCA
TONbKO B NPEHa3HAYEHHbIX LENAX..

OrpaHuyenua K npumenienmio (RIS 3279): Knacc 1 6pioku
RIS 3279 AomKkHbl HOCUTCA C NIEUEBBIMM U3AMAMI

RIS 3279,

(pok ¢ 6yner 3aBuceTb TakKe T YCIOBMI
SKCAyaTauwi, Xpanewns n T.4. HeoBXonuMo 3amenuTb oaexay,
€M 3aUMTHbIE CBOICTBA OZIeKAbI 607IbLLIE He MPAMEHAIOTCA,
Hanpumep, 1. MaKcuManbHoe Konn4ecTeo CTpoK 0CTUTHYTO.
2. MaTepian nOBPEXIeHHbIf, BbIUBEA W1 Pa30PBaHHbIN.

3. OTpaxaloluye CBOVICTBA NeHTbI Wcue3nu. 4. Opexaa
NIOCTORHHO 3arPA3HEHKAA, NIOPBAHHAA, NPOXOKEHHAA W
ANBHO U3HOWEHHAA.,

Mamarka no yxopy: 06patiTe BHUMaHIe Ha STUKETKY OAX bl NS COOTBETCTBYIOWX A€Taneil CTUPKM.

Max(umanwanleMnepaTypa}O"(,
= MATKMil npoLec

|
[

' Maxcumanhuamemneparypa40 C
MATKWii npol
' MaK(wManbuanreMnepaTypaAO G

HOPManbHbIi NPoLecc

- MakcumanbHan Temneparypa 60 ° C,
HOPManbHbIi NpoLecc

K He orbennsars

@ He cywuTb B cTUpanbHoii MalunHe

Jlenukathblii OKUM

HopmanbHas cylka

(ywwTb Ha CBeXeM Bo3fiyXe MAX Makcimym
CywmTs 6e3 BbIKUMAHA Ha 50x 50 CTUPOK
CBexKem Bo3yxe MAX  Makcumym
He rnagut 25x 25 cupok
YTIOXKNTS NpU TemnepaType He MAX  Makcumym
6onee 110°C 12x 12.cupok
YTIOXKNTS NPU TemnepaType He MAX Makciym
Gonee 150°C 5x  Scupok

He noasepratb XMMUYECKOi YNCTKe
Mopsepratb NpodeccuoHanbHoit
XUMUYECKOI YMCTKE



HASZNALATI UTASITAS

Kérjiik olvassa el azalabb\ instrukciokat figyelmesen, mieltt hasznalna a véddruhat. Kérjiik, hogy szintén

Kollégaval, vagy

éllyel, hogy a ruhizat meg gy nem

azén

Kerjik érizze meg ezeket a

hogy barmikor liik.

Avonatkozo szabvanyokrol részletes
informaciokat a termék cimkéjén taldl. Csak

€

m

amelyek mind a terméken, mind az alabbi
felhasznaldi informaciokban szerepelnek.
Mindezek a termékek megfelelnek az (EU)
2016/425 rendelet kovetelményeinek.

azok a szabvanyok és ikonok alkalmazandok,

EN 150 13688:2013 + A1:2021
Védéruha - Altalénos kovetelmények
(I4sd a cimkén)
Ezaz nemzetkozi szabvény pontosan
meghatarozza az altalanos kovet-
0 elményeket ergonomiai szempontokbdl.
A Azinformacié a gyarto dltal van jeldlve
avéddruhakon.
A= Aruha iselGjének janlott magassiga
B=Aruhavisel ¢

ek ajanlott bels6 \ahhossza

EN 150 20471:2013 + A1:2016 A joI
X lathatosagi ruhazat jelzi viselgjének
jelenlétét éjjel és nappal (lasd
acimkén)
0Osztalyozds (EN1S0 20471:2013 + A1:2016)
Fluoreszkald és visszaverd felilet - 3 szint

>

Osztaly 1 - Alacsony forgalmi sebesség <30km/h
Osztaly 2 -KGzepes forgalmi sebesség <60km/h
Osztaly 3 -Magas forgalmi sebesség >60km/h

>

EN343:2019

Esd ellen védelem (lisd a cimkén)
X Atdzas elleni védelem 4szint
Y Atazds és pra elleni védelem 4szint

R Kész ruhdzati es6torony-teszt, opcionalis

Az,R"szimbolum helyettesithetd, X" szimbélummal, ha a
vizsgalatot nem hajtjak végre vagy nem megfeleld.

X Osztdly 1 Minimum szint Y/ Osztdly 1 Minimum szint

Osztily2 Osztly2
Osztdly 3 Osatdly3
Osztily 4 Oszély 4

Alevehet6 ujakkal rendelkez6 ruhizat csak akkor biztostiaa
tejes védelmet, ha az jjak a ruhdzaton vannak.

Ajénlott maximalis viselésiid6 egy tejes dltony esetében —amely
tartalmaz egy nadrgot és egy dzsekit - meleg belés nélkil.

EN343:2019 Aviselé
Temp: A Temp | Osztdly 1[Osztaly 2] Osztaly3 | Osz-
megfelelg § tily4
Komyezeti g;ﬁ gg ;2; 180
N I e
0| 20 _ _ -
s _ _ - -

" jelenti: nincs limit a viselés idétartaméra vonatkozoan
llendllds hatdsa bevont i
kiilonboz6 kérmyezeti homevsekleteken

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Vasiiti
szabvany RIS-3279-TOM Issue 2 et felvaltotta
aRIS-3279-TOM Issue 1. A vasiiti szabvanyok
‘minden Railway Group tagjara vonatkozsan
kotelezoek

Felhasznalasi korlatozasok (EN IS0 20471:2013 +
A1:2016, RIS 3279 és ANSI/ISEA 107-2020): A ruhadarabot
mindig zarva viselje. Tartsa tisztan: Ha a ruhdzat lathatdsagi
tulajdonsagai helyrehozhatatlanul szennyezddtek, cserélje
ki egy Gjra. £z a ruhadarab egész munkanapon keresztiil
hasznalhato és nem tartalmaz olyan mérgezs anyagokat,
ameyekimds médon itrnyosan befuyislhatok oz

Rendelkezésre allé méret és valaszték: Alltsa be a méretet
amegfeleld mellkas és derékméret szerint. Ezek a ruhadarabok
komfortosra lettek kialakitva, lehetdvé teszik, hogy a
ruhadarabot kozepes méret(i ruhézatok felett s viselni lehessen.
Tarolis:Ne téroljuk olyan helyeken ahol direkt vagy ers
napsiitésnek van kitéve. Taroljuk tiszta, széraz kimyezetben.
Csomagolas/tarolas eldtt ellendrizze, hogy a csuklya teljesen
szdraz-e.

Utékezelés:A gyirtd nem fogad el reklamaciét amennyiben
aruhdzat cimkéi nem talélhatéak vagy az azokon eldirtak

nem betartottak.

megfelels

adnak mforma( 3
:Ahol kapucni taldlhato ott a periférikus latas

egészséget. A ruha borel val6
reakciot. Ne kisérelje meg megjavitani a sériilt ruhdzatot. Az
dsszes ruhazatot biztonsagosan el kell dobni. A ruhazatot
nem szabad megvaltoztatni vagy felirattal vagy logéval
ellétni. A ruhazatot csak olyan helyzetekben szabad viselni,
amelyekre szantk...

Hasznilati elgirasok
(RIS 3279): Class 1 nadrag viselése esetén kitelezd a felsd-
testenis RIS 3279 szabvénynak megfeled ruht hordani.

ésa ha\lasjelentosen csokkenhet.

6 csikok és cimkeék: A § csikokat,
vagy a cimkéket tilos vasalni. A mosasi ciklusszam a belsd cimkén
van feltintetve. A megadott maximalis mosdsi ciklusszam nem
azegyetlen, a termék élettartamat meghatarozé tényezs. Az
élettartamot befolyasolhatja a haszndlat és térolds modja é
egyéb tényezok. A ruht ki kell selejtezni, ha a védelmi funkcit
mar nem tolti be maradéktalanul. 1. Maximum mosési szémot
elérte. 2. A ruhdban mechanikus kar keletkezett: lyuk vagy
lehorzsolt teriletek. 3. A fényvisszaveré képessége jelentdsen
csikkenta ruhanak. 4. A ruha tartésan szennyezett, repedt,
égett vagy erdsen kopott.

Kezelésre vonatkoz6 jeldlések : A vonatkozd informaciok a ruha cimkéjén taldlhatck

Maximalis hdmérséklet 30°C, kiméld mosas
Maximalis hémérséklet 40°C, kimélg mosds
Maximalis hdmérséklet 40°C, normal mosas
Maximalis hdmérséklet 60°C, normal mosés
P Nem fehérthets

B Ne szaritsuk széritogéppel

Szaritdgéppel szarithato, alacsony hémérséklet

Szaritogéppel szarithatd

m Szarités kotélen fiiggesztve  MAX  Maximum
[ Fiiggesztve, csepegtetve % S0mosis
szarithatd MAX Maximum
25x 25mosss
22 Nemvasalhato
MAX  Maximum
) Vasalhato max 110°C 12x 12mosis
=) Vasalhatd max 150°C MAX  Maximum
L Vegylegnem tisztthaty 5% Smosds
® Vegyileg tisztithato
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INSTRUCOES DE UTILIZACAO

d d It

Por favor, leia est;

PT

p: 9!
seu agenle de sequranga ou superior imediato o que dizrespeito ao vestuirio adequadn paraasua situago de

esta 0

It-las a qualquer momento.

que p

Consulte a etiqueta do produto para obter
informagdes detalhadas sobre as normas
correspondentes. Somente as normas e icones|
que aparecem no produto e as informagdes
de utilizador abaixo séo aplicaveis. Todos
esses produtos estdo em conformidade com
os requisitos do Regulamento (UE) 2016/425.

Cce

EN 150 13688:2013 + A1:2021 Vestudrio
de protecgéo (ver etiqueta)

Requisitos Gerais Esta Norma Europeia
‘especifica os requisitos gerais para a ergono-
mia, envelhecimento, dimensionamento,
marcagdo de vestuario de proteccio
informagdo fornecida pelo fabricante.

= Intervalo de alluva recomendada dn utl\lmdur

EN343:2019
Protecgo Contra a Chuva (Ver rotulo)

&

0 imboloR pode ser substituido por um simbolo’X'se o teste nao
for realizado ou nao for adequado.

X Resisténcia a penetraao de agua 4 niveis

Y Aresisténcia a penetragao de vapor de dgua 4 niveis

R Teste de torre de chuva para roupas de
pronto-a-vestir, opcional

X Classe 1 Nivel minimo
(lasse 2
Classe 3
Classe 4 Nivel mais elevado

Y Classe 1 Nivel minimo

Classe 2

Classe3

(lasse 4 Nivel mais elevado
Roupas com mangas removiveis apenas oferecem protecgao total
quando as mangas esto ligadas ao corpo da peca.
Tempo de uso continuo maximo recomendado para um fato
completo consistindo em casaco e calga sem forro térmico.

ircunferéncia da cintura recomendada do utilizador
D = Medida do interior de perna recomendada do utilizador

ENIS0 20471:2013 + A1:2016 Roupa
lade sinalizando a
presenca utilizadores durante o dia e
anoite (ver etiqueta)

(lassificagdes (EN 150 20471:2013 + A1:2016) Classe X
X para  superficie uorescente e reflectora -3 niveis

Classe 1 - Nivel minimo de veln(ldade de |vafegn <30kmh

EN343:2019 Duragao de Utilzagio (em minutos)
Temp: Temp | Classe1| Classe2 |Classe3 | Classed|
Temperatura 25°C 60 105 180 _
doambientede | 20C | 75 | 20 | | _
rabalho L I e e

we | ow | | |
5'C _ . _ o

" Significa que ndo hd limite de tempo de utilizagéo
Efeito resisténcia ao vapor de agua para tecidos revestidos ou
laminados em diferentes temperaturas ambientes

Tz ho disponit : Ajuste de acordo com

X Classe 2 - Nivel médio d <
(Classe 3 - Nivel maximo de velocidade de trafegu > 60 kmh

RIS-3279-TOM Edigao 2 (2019): Norma da
Indiistria Ferrovidria RIS-3279-TOM Edico 2
substituiu a RIS-3279-TOM Issue 1. As Normas.
da Inddstria Ferrovidria (RIS) so obrigatrios
para todos os membros do Grupo Ferrovidrio e
aplicam-se a todas as actividades relevantes.

Limitagdes de uso (EN 150 20471: 2013 + A1:2016, RIS 3279
@ ANS| /ISEA 107-2020): Use sempre a roupa presa. Mantenha
limpo: Se as propriedades de alta visibilidade desta peca de
foupa ficarem irremediavelmente sujas ou contaminadas,
substitua por uma nova. Esta peca de vesturio é adequada
parauso duranle um dia inteiro e trabalho e néo contém

1
otamanho cortectodopeito e da cintura,consle a tabela

témer
oconfortoe perm\tem quea pega seja usada em roupas de
tamanho médio.

Nai eml
luz solar directa ou forte. Armazenar em condices limpas
e secas. Verifique se o capuz esta totalmente seco antes de
embalar/guardar.
Manutengao: 0 fabricante nao se responsabiliza por roupas
cujas etiquetas de lavagem tenham sido ignoradas, distorcidas
ou removidas.
Etiqueta Conteiido da Fibra: Consulte a etiqueta do vestuario
para detalhes do conteddo correspondente.
Aviso: A existéncia de um capuz, pode prejudicar a visao
periférica e a audiao.
Fita

e

fetar a saide de qualg
outra manelra Néo o conhecidas reagoes alérgicas devido
a0 contato da pele com esta peca de roupa. Nao tente reparar
roupas danificadas. Todas as roupas devem ser descartadas
com sequranqa. A roupa nao deve ser alterada ou equipada
com etiquetas ou logotipos extras. A roupa deve ser usada
apenas nas situagdes a que se destina..

Limitagdes de uso (RIS 3279) : Calcas de Classe 1 RIS 3279
tém de ser usadas com roupa para a parte superior também
certificada pela RIS 3279.

30 d lte a etiquet

0

ser passadasa ferl

icl \avagem
dod

decl

factor relativo a vida util da pega. 0 tempo de vida também

valdependevda utilizagao, cuidados no armazenamento,

etc. 0 vestud er lidad

protectoras Ja ndo se apicam, por exemplo, 1. 0 nimero méximo

de lavagens é atingido. 2. 0 material foi danificado, quer por

desvanecimento ou por rasgo. 3. As qualidades reflectoras de fita
o, 0 vestusio ests

. jo,
fissurado, queimado ou fortemente desgastado.

lte a etiqueta d

bt

Etiquetas de Lavagem: (¢

q

Temperatura méxima de 30°C, processo leve
Temperatura méxima de 40°C, processo leve
Tempemuva méxima de 40°C, processo normal
Temperatura méxima de 60°C, processo normal

x
=i

Nao utilizar lixivia
Nao secar em maquina.

Secar em méquina a temperaturas baixas
Secar na maquina a uma temperatura normal
Secar pendurada sem torcer

detalhes de lavagem

E Secar pendurada sem torcer ~ MAX  Mdximo de
= Nao engomar 50x  50lavagens
) Engomaratéummaximo  MAX  Maximo de
25x 25lavagens
e MAX  Maximo d
4 ol laximo de
=) Engomar até um maximo 12X 12lavagens
= de150°C MAX Maximo de
Nao limpar a seco 5x  Slavagens

@ Limpeza a seco profissional




KULLANICI BiLGILENDIRME

Bu s kiyafetlerini
icin yetkillere danismaniz gerekmektedr Ihti

TR

. Ayrica yaptiginizise uygun kiyafet secimi
iyaciniz oldugunda basvurmak cin bu agiklamalan saklayin

ilgilistandartlar hakkinda ayrintil bilgiigin
irin etiketine bakin, Yalnizca asagidaki
{iriin ve kullania bilgileri iizerinde bulunan
standartlar ve simgeler gegerlidir. Tim bu
iriinler, ingiltere yasalanina getirilen ve
degstirilen Dizenleme (AB) 2016/425.

€

EN343:2019
Yagmura karst koruma (etikete bakiniz)

Test yapilmazsa veya uygun dedilse"R'semboli X' semboli
i

X Sugegirim direnci 4seviye
Y Subuharina direnci 4 seviye
R Hazrr giyim yagmur kulesi test, istege baglh

EN 150 13688:2013 + A1:2021
Koruyucu Kiyafet (Etilete bakiniz)
Genel gereklilikler Bu Avrupa standardi
ergonomi, kullanim 6mrii, kiyafetin
sembolleri ve iretici tarafindan belirtilen
bilgileri agiklar.

@ ®
Y

X
i

A= Onerilen kullanici boyu

B= Onerilen kullanic gogis capt
= Onerilen kullanici bel capt
D= Onerilen kullanici bacak boyu

X Klas1  Minimum seviye
Klas2
Kias 3
Klas4 En yiiksek seviye

Y Kast Minimum sevye
Klas 2

Klas3
Kias4 Enyiksek sevye

Kollan ;\kanlab\llr kiyafetler kollar takili oldugu durumlarda tam
koruma saglarl

Termal astar e\madan ceket ve pantolondan olusan tiim kiyafet
icin dnerilen maksimum kullanim siiresi

EN 15020471:2013 + A1:2016
X Viiksek G i Uyana Giysiler
kullanisinin varligini gece ya da
giindiiz belli ederler (etkete bakin)

Siniflandirma (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
X' XFloresan ve reflektifyiizey icin sinif -3 seviye

Sinif 1-Minimum seviye trafik hizi <30km/h
Sinif 2 -Orta seviyetrafik hizi <60km/h
Sinif 3 -Yiiksek seviyetrafik hizi >60km/h

EN343:2019 (dakika
Temp:alyma | Temp | Klas1 | Klas2 | Klas3 | Klas4
g | 50| 60 105 180

20 75 250 _ —
15°C | 100 _ — -
0°C | 240 _ — .

5

_ Kullani sire sinrlamast yok
Kaplanmis kumaslar veya farkli ortam sicakliklarinda laminatlar igin
SuBuhan Dayanimi etkisi

Mevcut beden ve segim:

G ve bel blgisiine gore dlgin, beden tablosuna bakniz.
Bu giysler,rahatlk saglamak ve giysinin orta hacimiigysier
vermekcin iretilmistir.

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Demiryollan
Endilstri Standardi RIS-3279-TOM Issue 2
RIS-3279-TOM Issue 1'un yerini almistr.
Demiryolu Endiistrisi Standartlar (RIS),
Demiryollari Grubu'nun tiim iyeleri igin
zorunludur ve ilgil tiim faaliyetlere uygulanir.

giy
Depolama:
Direkt giines i5igi altinda depolamayiniz. Kuru ve temiz yerleri
tercih ediniz. Liitfen, paketlemeden / saklamadan dnce baghgin
tamamen kuru oldugundan emin olun.

Bakim:

Uretic etiketi zarar gormiis, sokilmeiis ve yirtilms giysiler icin
sorumluluk kabul etmez.

Kullanim sinirlamalan (EN150 20471: 2013 +AT:
2016, RIS 3279 ve ANSI / ISEA 107-2020): Daima bashigi
ile kullanin. Temiz tutun: bu giysinin yiiksek goriiniirlik
azeliersonarlamaz igndeeniseyerisyle

ierik:
Kumas icerigi icin giysi etiketine bakiniz.
Uyan:

I Itabilir

gorils aginizi ve duyma
t d label:

degistirin. Bu giysi biitin bir il
Uygundurve s33iolumsuz yonde eteyebilecektoksk
‘maddeler igermez. Bu giysinin cilde temasi nedeniyle alerjik
reaksiyonlar durumu bilinmemektedir. Hasarli giysileri tamir
etmeye calismayin. Tum giysiler giivenli bir sekilde imha
edilmelidir. Giysiler degistirilmemeli veya ek etiketler veya
logolarla donatiimamalidr, Giysiler sadece tasarlandigi
durumlarda giyilmelidir.

Kullanim Sinirlamalari(RIS 3279):RIS 3279 Sinif 1 panto-
lonlar yine RIS 3279 uygun ist giysiler le giyilmelidir.

Retroreflective bant ya da etiketle iitilenmemelidir Yikama
sayisticin guys etiketini refrains aliniz Verilmis olan ykama sayisi
giysinin mriinii belirleyen tek faktor degildir. Giysiler asagidaki
durumlarda atilp degistirilmelidir. 1Yikama sayis agldi ise. 2.
Malzeme zarar gormis ise. 3. Reflektif bant kalitesi solmus ise.
4. Giysi geri dondiiriilemez sekilde lekelenmis, yirtilmis, yanmig
ya da aginmig ise.

Yikama talimatlan: Yikama talimatlar igin etikete bakiniz.

Maks. 30°C yumusak yikama
Maks. 40°C yumusak yikama
Maks. 40°C normal yikama
Maks. 60°C normal yikama
K Agartia kullanmayiniz

@ Tamburlu kurutma yapiimaz
Agir tambur kullanilabilir

@R KEE

Normal tambur kullanilabilir

Asarak kurutunuz g/ax Maksimum
Sikmadan Asarak Kurutunuz X 50ykama
i - MAX  Maksimum
Utiilemeyiniz - 25x 25yiama
Maks. 110°C itiileyiniz MAX  Maksimum
Maks. 150°C iitiileyiniz 12x 12ykama
Kuru temizleme yapilmaz MAX  Maksimum

5x  Sykama

Profesyonel kuru temizleme



MAHPO®OPIEZ XPHIHZ

el 2 S1aBa

Mpw auTi mw zvﬁuuuam

npoamlxd e obnyiec. 0a

npénel eniong

1 Tov apéowg 0€ OYéo e Ta

Katdhha evopata yia Ty lélulouﬂu Kavdotaan Ty epyasiag oag, OUMEETE MpooeKTIkd I 0By U,
€101 GoTe va pmopeire va i oupBoubeuBeire avd méoa Ty,

Avatpé€e oty enkéra mpaidvrog yia
Aeropepeic minpogopiec oxenad e ta
avtiotoia npérura. loybouw ovota
TIpbTUTa Kl a EIKOViIa Tow Egavitovtat
7000 070 MpOidv 600 Kat oG MANPOQopieg
Xpriom napakdtw. Oha autd ta npoidvia
OUOPQUNOVTaL E TIC ANaTHOEIC Tou
Kavoviopoo (EE) 2016/425.

Cce

EN343:2019
Npootacia ané m Bpox (i8¢ enkéta)
X Avtiotaon ot Sigiobuon tou vepoi 4 emineda

Y Avtoxi ot Sieioduon ubpatpiv 4 emineda
R Eroyo évBupa ot Sokip mopyou Bpoxrc,
TIPOTIPETIKA.
To adpoho R pmopei va avtikataotaBei ano abpBoho X
&dvn Sokiyf) Sev mpaypatonomBei i Sev eivat katanhn..

@ ®
=

5 o XKgon 1 Y Kdon 18\ 5
e o Mpérumo EN IS0 13688:2013 + Khdon 2 Khdon2
w, A1:2021 (Beire nkéta) evikeg anartioei, Khdon 3 Khdon 3
() Auté o Eupunaiko Npétumo kaBopilet Khdan 4Yynhétepo eninedo Khdon 4 Yynhotepo enineo

TIC YEVIKEC ANITTOEIG OKETIKA PE TV
‘ epyovopia, Ty nakaiwon, Ta peyédn, kaim
) alijavan TG MPooTaTEVTIKI EvBupaviag
KaiTig mnpogopieg mou mapéxovtal ano Tov
KaTaoKeuaoTH.
A= Tuviotipevo e6pog doug YpRot
B= Suviotipevn mepigietpoc Bipaka ypriot
( Zuvmmuzvn nzp[uupo( péong. xpnmn

[

Evbijiata e agaipoteva pavikia nipoogépou ovo mhipn
Tipootaoia 6Tav Ta avikia owvBovTa i To 0@pa Tou EvipaToG.
ZuvioT@HEVOG éyiaTog Xpovog ouvexolc xprionc. M pua mhrjpn
010N} 110V anoTee(Tal and oaKdKi Kat mavieNovt wpic Beppikr
emévbuon.

pIKOU [1pOUC oBl0D XprioT

EN1S0 20471:2013 + A1:2016, H upnhii.
X oparoryrac Npocisomainonc Evéuon
vnuumBow'wm TV napousia tou ypioTn
Katd T Sidpkeia TG Népa kat g vixtac.
(Bhéne enéta)
X Taéwoprioeig (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)
X Class yia v gBopiopob kai aviavakhaoTiki
emigaveia- 3 enineda
Khdon 1 - ENdxioto eninedo Taybrna kivone <30 \w/ipa
X Khaon 2 - evbidyeoo eninedo tayitnac kivnong <60 /apa
Khdon 3 - Yynhétepo enineSo tayomta kivnonc> 60 w/ispa

EN343:2019 Bdpeay
Oeppokpacia: | Ocpyokpacia | Khdon 1 | Khdon2 | Kidon3 | Khion4
i 25°C E) 105 180 —
- e [ R N
15 100
10 2140 _ — —
epyaoiac s

__ Tnpalve 61 Sev umdpyet 6pio ya 10 ypbvo ypriong
Aviotaon avtoyric o udpatpou yia emkalupéva vpdopiata
N N

i Heppdvn o¢ Slagops
nepipaNhovioc

DuaBéonyio péyeog & emhoyij: TonoBeriote ovpguva e 10
0wot péyeog oTiBou K péang, avatpéte 010 Sidypaa
epéBous, Autd a evbiara éow vouparabel v dveon

RIS-3279-TOM 'ltllxo( 2 (201 9): Mpétumo

-3279-TOM

Kau jua va popeBei nvw ané 1o péo
evméx POUIOpO.

Teiyoc 2 éyet avrikataotadsi RIS-3279-TOM
Issue 1. Mpotuna Biopnxavia

MHN amoBnkevete e puépn mov ektibevial o
dpeon i 1xupr nhaky amvoBo)na Anobinkevere e kaBapd,

(RIS) €ivat umoypewrikad yta 6ha Ta pédn g
Opddag Twv Z18npodpopwv Kat loxGou yia heg
T OXETIKEC SpaoTNIOTITEC.

Neptopiopoi ypriong (EN 1S0 20471: 2013 + A1: 2016,
RIS 3279 & ANSI / ISEA 107-2020): Na gopdre mdvta to
POl mou éet oTepewdei. Atatnpriote kaBapd: Av ot i6TTEC
Yynhvjg Opaténrac autod Tou pouyou yivouv akataMna
NepwHIEVEC 1} HHONUOJIEVEC, QVTIKATAOTI|OTE e éva véo. AUTO

To évBupa eivat karihnho yia xprion katd m Sidpkeia

{uag ook EpydoIng népag kai dev mepiéyel To€ikég
ool Tou Jmopody va mpedoouy apuTikd T uyela pe
onolovijiote dho Tporo. Aev elval yVwoTé aMepyikéC
avidpaoeic Aoyw enagiic pe 1o évdupa. M emyeiprioete

va EMOKEVAOETE Ta pouxa mou € ouv uooTei {nuid. Oha Ta
evbipata npcnzl va unnpplmovml He aogdheta. Ta poya Sev
mpénetva fiva £va e emmhéov

oTeyva pépn. Bef N koukoUAa eivat miipuwg oteyv
W va cuoKevaorTe/ Ty anoBkevon,

Opovrida perd m xprion: 0 kataokevaotricdev Ba pépet
£0Bivn yia evobjaTa oMou of ETIKETEC PpovTiSac éxouv ayvonBei,
Kataotpaqei i ouv agaipedei.

EikéTa MEPIEKTIKOTTA OF iVEC: AVaTPETE TNV ETIKETA TOU
£VUHATOG Y10 TIG QVTIOTOIEG NETTOpEPELEG MEPIEKTIKOTNTA.
MpoziSomoinon:0mov umdpyet koukouha, eviéyetalva
ENMPEoTEl apUNTIKG N MEPIPEPIKI} Opaon Kal akon.

awia f enkéreg Sev mpéne1 va aidepivovrallAvaTpé€te oy
£TKETa Tou poiyou Yia Tov apiBpé Kai To Mpypapa Mhuipatog
Tiou toxber.0 Snhwpévoc péyiotog apiBpoc Kikhw kaBapiapol
8ev elvat o povog mapdyovrag mov oyetiletat pe T Sidpketa
{wig 0 . H ddpkeia {wri¢ Ba e€apmnBei emiong ano
 xprion, TV anoBrikevon, gpovtida, KAnEvBUpata Ba mpémel

enikéeg f AoyGtura. Ta poda rpéret va gopiodvrat ovo o
KATaotdoeiC yia Tig omoieg mpoopilovrar. .

Nepropropoi xpriong (RIS 3279): Khaon 1Ta mavrehovia
1oyupicovrat suppopgwon e RIS 3279 anareita va gopeBovv
e éva RIS 3279 v Tepdy1o oopatog.

va anoppi otavor £ 1Bi6TTEC Bev 1oybouy
Théov yia napdbetyua, 1. Méyiorog apiBudc mhuoewy éyet
emrevyBei. 2. To Ak éxel KataoTpage eite ano To EeBipiayia
1) et oyt0tel. 3. Ot avakaoTikéq 1616TTeG T Tawia éxouv
EeBwpidoe. 4.To Evbupa eivar povipa Aepwpévo, Toakakwpiévo,
Kappévo 1y pe Bapiég ekdopéc.”

Erikéreg ppovtidag msiparog: Avatpé€te 0TV ETIKETa Tou EvBUHATOC ia TIC avTioTotyeq AemTopépeteg muaipatoc.

Méyion Beppokpacia 30°C, fjma dtadikaoia

] Kpepdote opio yiava oteyvaoet  MAX Méyoto
Méyiotn Beppiokpaoia 40°C, fma diadikaoia m Kpepdore 60810 yiava oreyvaoet 50x somioe
{407/ Méyot Beppoxpacia 40°C, kavovikij Siadikacia MAX  Méyoto
- {607/ Méyiotn Beppokpacia 60°C, kavovikij Siadikacia > ');wpl( V; oo 25x 251hine
Inv oidepiovete MAX  Méyoro
A My ypnotgororeite hevkavtiko ) bepovereomohi oo 110°C 12X 12 mhioerc
= Anayopeletai To oteyvo kaBdpiopa & T18epivete 1o mohd oToug 150°C  MAX  Méywoto
YwTiipto poUxwy, xapni 10 0TEyVO kaBaptopia Sx Snhdoeic
YVWTIPL0 POUXWY, KAVOVIKE ® Enayyehpatiko oteyvo kaBdpiopa




UZIVATELSKE INFORMACE

technikem nebo pii
pro piipadné pozdéf reference.

Pred pouzitim tohoto ochranného odévu si pedlivé proctéte tento navod. Konzultujte se svym bezpecnostnim
jm nadiizenjm vhodnost odévu pro vasi konkrét pracovni stuadi. yto pokyny ulozte

Podrobné informace o odpovidajicich
normdch naleznete na stitku produktu.
Pouziji se pouze standardy a ikony, které
se zobrazuji jak na vyrobku, tak i na
uzivatelskych informacich nize. Vsechny
tyto produkty spliiuji pozadavky nafizeni
(EU) 2016/425.

Cce

o EN S0 13688:2013 + A1:2021
Ochranné odévy (viz. stitek)
® ﬁ'\‘ Obecné pozadavky. Tato evropska
\ 'norma stanovuje vieobecné pozadavky
na ergonomii, Zivotnost, velikosti, znaceni
ochrannych odévi a na informace dodané
vyrobcem.

A= Doporucend vyska
B=Doporucenj obvod hrudniku

(= Doporuceny obvod pasu

D= Doporucené méfeni vnitini délky

EN 150 20471:2013 + A1:2016 Odévy
X svysokou viditelnos! dennim
svétle av nodi (viz stitek)

Klasiikace (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)
XTrida pro fluorescencnia odrazné plochy-3 drovné

Trida 1- minimdlni drovef, dopravni rychlost <30km/h
X Trida 2-stiedni rovef, dopravnirychlost <60km/h
Trida 3 -nejvy3 irovef, dopravni rychlost > 60km/h

RIS-3279-TOM vydani 2 (2019) ;
Zeleznicni priimyslové standardy
RIS-3279-TOM vydani 2 nahradilo
RIS-3279-TOM Issue 1. Zelezniéni
priimyslovymi standardy (RIS) jsou povinné
pro viechny prislusniky Zeleznicni skupiny a
plati pro viechny souvisejici cinnosti.

Omezeni poutiti (EN 150 20471: 2013 +A1: 2016, RIS 3279
a ANSI / ISEA 107-2020): Vzdy noste upevnény odév. Udrzujte
Gisté: Pokud by vlastnosti tohoto odévu s vysokou viditelnosti
byly nendvratné zaspinéné nebo kontaminované, vymeéfite jej
zanovy. Tento odév je vhodny k noseni po celf pracovni den
aneobsahuje Zadné toxické latky, které by jinak mohly mit
nepfiznivy vliv na zdravi. Nejsou znamy Zadné alergické reakce
iisobené s timto odé e

3 p
poskozens obleceni. Viechny odévy by mély byt bezpeéné
Zlikvidovény. Oblecent by nemélo byt ménéno ani vybaveno
2vIaStnimi stitky nebo logy. Obleceni by mélo byt noseno
pouze v situacich, pro které je urceno..

Omezeni poutiti (RIS 3279): kalhoty tiidy 1dle RIS 3279
musi byt noseny spolu s horni ésti odévu dle RIS 3279.

EN343:2019
Ochrana proti desti (viz. 3titek)

X Odolnost viéi priiniku vody 4 irovn&
'Y Odolnost viséi préiniku vodnich par 4 drovné

R Testovani odévu v destové véi, volitelné

Symbol R” miize byt nahrazen symbolem, X', pokud neni
test proveden nebo neni vhodny..
X tiida1 Miniméini drovefi

tiida2

trida3

trida4 Nejuyssi irovei

Y tiida1 Minimélni droveri

tiidad Nejuyssi drovei
0dévy s odnimatelnymi rukavy nabizeji plnou ochranu jen tehdy,
pokud jsou rukévy pripnuté k hlavni casti odévu.

Doporucend maximélni doba noseni pro kompletni oblek, ktery se
sklada z bundy a kalhot bez zateplené podsivky.

EN343:2019 Doba poui ich)
Teplota: Teplota [ Teplota | tida 1 [ trida2 | tida3 | tiidad
pracouniho BC [ e | 105 | 10 | _
prostiedi zo:( 75 250 _ —

el || |
0°C | 240 _ — —
5T _ _ — -

" Bez omezen doby poutivéni
Odolnost proti vodni péte pro ltky s povrchovou tpravou pri
riiznych okolnich teplotach

Dostupna velikost a vybér:

Ridte se velikostni tabulkou dle velikosti hrudniku a pasu.

Tyto odévy umoziuji vrstveni a je mozné je nosit pres stiedné
objemny odév.

Skladovani:

Neskladujte na mistech vystavenych piimému nebo silnému
slunecnimu zafeni. Skladovat v cistych a suchych podminkach.
Pred zabalenim / uskladnénim se ujistéte, ze je kapuce
zcelasuchd.

Nasledna péce:

Vyrobce neruci za odévy, kde byly etikety o péciignorovany,
poniceny nebo odstranény.

Obsah stitku:

Viz. stitek odpovidajici podrobnosti obsahu.

Upozornéni:

Pii pouii kapuce mize bjt zhordeno perifeni vidéni a mize
byt oslaben sluch.

Retroreflektivni pruhy a stitky:

Reflexni pasky nebo ititky se nesmi zehlit! Dodrzute pocet
pracich cykli dle stitku. Uvedeny maximalni pocet pracich cyklii
neni jedinym faktorem, ktery souvisi s dobou Zivotnosti odévu.
Zlvalnasl také zaws\ na zpusohu pouiiti, skladevam péce,

a i é vlastnosti

pracich cykld. 2. Materidl e poskozen. 3. Vybled\e reflexni pruhy.
4.0dév je trvale znecistén nebo poskozen.

Prani :Viz. sitek odpovidajici symboldm prani.

|

&/ Maximalni teplota 30°C, mirny postup Susit na siilife MAX Max. 50
Maxima’lm’teplota%“(,mim\;postup Susit na shiiife okapanim 50x pradch oy
Yag/ Maximélniteplota 40°C, normdlni postup <1 Neehiit Y Max2s
25x pracich cykli

Maximalni teplota 60°C, normalni postup A Zehlit max. 110°C

“ MAX Max. 12
A Nebiit G Zeblitmax. 150°C 12X pracich oy

TR Nesuste v susicce @ Zékaz chemického cisténi MAX  Max.5
®  profesioniinsuche istent S5x prcchofd

Susit pi nizké teploté
Susit pfi normalni teploté




UZIVATELSKE INFORMACIE

Pred pouZitim tohto ochranného odevu si starostlivo precitajte tento navod. Tiez by ste mali poradit so svojim

jasu konkrétnu

bezpecnostnym technikom alebo vasim

pokial'ide o vhodné oblecenie pi

pracovni situsciu. Tieto pokyny siodlozte, tak aby ich bolo mozné kedykolvek konzultovat.

Podrobné informécie o prislusnych normach
najdete na stitku produktu. Pouzivajd sa

iba tandardy a ikony, ktoré sa zobrazujd na
oboch vyrobkoch a na uzivatelskych idajoch
etky tieto produkty zodpovedaji
poziadavkdm nariadenia (EU) 2016/425.

Cce

EN 150 13688:2013 + A1:2021
Ochranné odevy (vid oznacenie)
Vseobecné poziadavky. Tato eurépska
norma stanovuje vieobecné poziadavky
na ergonomiu, starnutie, velkost, znacenie
ochrannjch odevov a na informécie
dodané vyrobcom.

A= 0dporicané vyska pre nositela

B = 0dpordcany obvod hrudnika nositela
C=0dporicany obvod pésa nositela

D = Odporiéané dizka vnitornej strany nohy nositela

EN 150 20471:2013 + A1:2016,
Hoblecenie s vysokou varujicov
viditelnostou signalizuje pritomnost’
uzivatela v priebehu dia a noci

(vid ititok)

X Klasifikacia (EN 10 20471:2013 + A1:2016)
XTrieda pre fluorescencné a odrazovej plochy - 3 drovne

Trieda 1- Minimélna rjchlost na drovni prevédzky
<30km/h
Trieda 2 - stredne pokrocilejdrovni

X

EN343:2019
Ochrana proti daidu (pozri ititok)
X Odolnost proti prenikaniu vody 4 irovne
'Y Odolnost proti prenikaniu vodnej pary 4 drovne
R Testovanie odevu v dazdovej vei, volitelné
Symbol ‘R méze byt nahradeny symbolom“X', pokial ne je
test vykonany alebo nie je vhodny..

X Trieda 1 Minimdlna drove Y Trieda 1 Minimélna drovei

Treda 2 Treda 2
Treda 3 Treda 3
Treda 4 Najuy Treda 4 Najuyssi

Odevy rukévmi poskytuji plnt ochranu len, ked"
sii pripevnené k casti ob\e(ema
Odporicana maximalna doba nosenia Pre kompletny oblek

skladajiici sa z bundy a nohavic bez tepelnej podsivky.

EN 343:2019 Trvanie na sebe (v mindtach)
Temp: Teplota Trieda 1 | Trieda2 | Trieda3 | Trieda4
pracovného 60 105 180 _
prostredia 7 250 — —

100 _ _ -
20

“__" Bez tasovej hranice pre nosenie
Odolnost proti vodnej pare pre potiahnuté textilie alebo
laminované pri réznych okolitjch teplotach

Dostupné velkost avyber:

<60km /h
Trieda 3 - najvysia trovei dopravnej rychlosti> 60km / h

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Zelezniény
priemyselny Standard RIS-3279-TOM
Issue 2 nahradza RIS-3279-TOM Issue
1. Zeleznicné priemyselné tandardy (RIS) st
povinné pre vietkych prislusnikov Zeleznicnej
skupiny a platia pre vietky suvisiace cinnosti.

P hrudnika a pésu, riadte sa velkostnou
tabulkou. Odevy umozZiiuji nosenie odevu na stredne
objemnom obleceni.
Skladovanie:

Neskladujte na miestach vystavenyich priamemu alebo
silnému slneénému ziareniu. Skladujte v éistyjch a suchych
podmienkach. Pred zabalenim / skladovanim sa uistite, Ze je
kapucia dplne suchd.
Nasledna starostlivost:
Vyrobca neruci 2 odevy, kde bol\ ellke!y pre starostlivost
ignorované,

(Obmedzenie pouZitia (EN 150 20471: 2013 + A1: 2016,
RIS 3279 a ANSI / ISEA 107-2020): Vizdy noste upevneny
odev. Udrzujte Cisté: Ak by vlastnosti tohto odevu s

vysokou viditelnostou boli nendvratne zaspinené alebo
Kontaminované, vymeite ho za novy. Tento odev je vhodnj
na nosenie po celj pracovny deit a neobsahuje ziadne toické
litky, ktoré by inak mohli mat nepnazmvy vp\yv na zdravne

losenielithy: Odkazsjeme na visck, ko podiabne
informuje o zlozeni.

Upozorenie: Tam kde je kapucia, periféme videnie a te sluch
ymmozubytovppinené.

Reflexné ik

lebo ity by sa
nemali zehm‘ Sknntmlune proswm na vnsa(ke pocet umyvacich

Nie st zndme Ziadne al
jmto od

Vi
Vsetky odevy by mali hyl‘bezpeine Zlikvidované. Ob\efeme
by nemalo byt menené ani vybaven zvlastnymi Stitkami
alebo logami. Oblecenie by malo byt nosené len v situaciach,
pre ktoré je urcené..

Obmedzenie pouZitia (RIS 3279): Trieda 1 nohavice RIS
3279 je nutné nosit's RIS 3279 vrchnej casti odevu.

‘maximalny podet Cistiacich cyklov nie je jedinym
faktorom, ktory stivisi s dobou Zivotnosti odevu. Zivotnost bude
tiez zavisiet na spdsobe pouzitia, skladovani, starostlivosti atd'
Odevy sa musia zlikvidovat, ak ochranné vlastnosti pomini
napriklad, 1. je dosiahnuté maximélny pocet pracich cyklov. 2.
Material bol poskodeny alebo bol roztrhany. 3. reflexné viastnosti
pasky vybledli. 4. Odev je trvalo zneisteny, prasknuty, spaleny
alebo silne odrety.

Symboly prania: Odkazujeme na visacku detailne o prania/ aleb fivosti 0 odev.
Maxteplota30°C,jemnépvanie m Susit na snire MAX  Maximum
a0/ Max teplota 40°C, jemné pranie ] Odkvapkat na 3nire 50x sopani
\ao] Max teplota 40°C, jemné pranie 24 Netehite v ;”:;‘r';‘""l"‘
Max teplota 60°C, normdIne pranie ) Zehlite namax 110°C

c MAX  Maximum
K Nebielit =) Zehlite namax 150°C 12x 12pni
@ Nesute v sulicke @ Necistite chemicky MAX  Maximum

®  profesionsine suché cistenie Sx 5Prani

Susit v susicke na nizkej teplote

Susit'v susicke na normélnej teplote



GEBRUIKERSINSTRUCTIE

Lees deze instructies zorgvuldig voordat u de kleding gaat gebruiken. U dient te allen tijde uw
veiligheidskundige of direct leidinggevende te raadplegen voor de juiste Kleding voor uw werkzaamheden.
Bewaar deze instructies zorgvuldig zodat u deze ieder moment kunt raadplegen.

Zie het label in het product voor
gedetailleerde informatie over de
corresponderende normeringen. Alleen
de normeringen die als icoon op zowel het
product als de gebruikersinformatie staan
Zijn van toepassing. Al deze producten
voldoen aan de vereisten van Verordening
(E) 2016/425.

EN S0 13688:2013 + A1:2021
Beschermende kleding (Zie label)
Algemene vereisten. Deze Europese Nor-
mering geeft de algemene vereisten weer
op het gebied van ergonomie, veroudering,
maten, markering van

EN343:2019
Bescherming tegen regen (zie tabel)
X Weerstand tegen water

Y Weerstand tegen waterdruk
R Regentest is optioneel

4niveau's
A4niveau's

R'symbool mag vervangen worden door een’X’ symbool als
de test niet uitgevoerd is of niet geschikt is...
Klasse1 Minimum Niveau
Klasse 2
Klasse 3
Klasse 4 Hoogste niveau

Y Kiassel Minimum Niveau
Klasse 2
Klasse3
Klasse 4 Hoogste niveau

Kleding met uitneembare mouwen beschermen alleen volledig
als de mouwen aan de body van het k\edinqsmk bevestigd zitten.

Kleding en voor informatie die door de
producent gegeven moet worden.

Aanbevolen pleet
bestaande uit een broek en j ack zundenhevmlsche voering.

EN 343:2019 raagtijd (in minuten)
A= Aanbevolen lengte van de drager Temperatuur: | Temper-| Klasse 1| Klasse 2 | Klasse3 | Klasse
Aanbevolen borstomvang van de drager Temperatuur atuur 4
anbevolen taillewijdte van de drager van de zs:( 60 105 180 —
D = Aanbevolen g 10.,( 75 250 o o
0|00 | _ | =
EN 150 20471:2013 + A1:2016 10:[ 240 . . o
X Hogezichtbaarheidskleding zorgt st — — — —

ervoor dat de gebruiker zowel
overdag als’s nachts goed zichtbaar
is (zie label)

Klassificaties (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
XKlasse voor ppe

>

“__" Dit betekent geen limiet in draagtijd.
Waterdampweerstand effect voor gecoate doeken of laminaten bij
verschillende omgevingstemperaturen.

-3 niveau’s

Klasse 1- Minimum niveau verkeerssnelheid < 30km/u
Klasse 2 - Minimum niveau verkeerssnelheid < 60/km/u

>

enselectie:

passend volgens de juiste borst- en taillemaat, zie maattabel.
Deze kledingstukken hebben een ingebouwde vergoeding
voor comfort enom het klsdmgstuk te kunnen dragen over

Klasse 3 - Mi id > 60km/u

grijke kleding.
bewaren op plaatsen met direct zonlicht.

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) :

Engelse Spoorwegen Industrie Normering
RIS-3279-TOM Issue 2 heeft de RIS-3279
TOM 1 vervangen. De Engelse Spoorwegen
Normering (RIS) gelden voor alle leden van

Bewaar onder schone en droge omstandigheden. Zorg
ervoor dat de capuchon volledig droog is voordat deze weer
opgevouwen wordt.
Nazorg:
De productent acceptet geen aansprakel jheid voor

de instructies op het label niet zijn

de Engelse Sp gen groep en gelden voor
alle activiteiten.

genegeerd onleesbaavgemaak( of verwijderd zijn.

Gebruikersheperkingen (EN IS0 20471:2013 + A1:2016,
RIS 3279 & ANSI/ISEA 107/2020): Draag het kledingstuk altijd
gesloten. Houdt het schoon: Mochten de Hogezichthaarheids
an dit product vervuild raken
vervang deze dan door een nieuw exemplaar,Dit Kledingstuk
is geschikt om de gehele dag te dragen en bevat geen giftige
substanties die een gezondheidsrisico vormen. r zijn geen
allergische reacties bekend na contact met de huid. Repareer
geen beschadigde kleding. Alle Kleding die beschadigd is
moet op een zorgvuldige wize afgevoerd worden. De kleding
mag niet aangepast worden met labels of logoss. De kleding
dient alleen gedragen te worden in situaties waarvoor
deze bedoeld is..
Gebruikersheperkingen (RIS 3279)Klasse 1 broeken die
aangeven te voldoen aan de RIS 3279 dienen gedragen te
worden met een RIS 3279 bovenkledingstuk.

label:
Zie het kledingstuk voor samenstelling
Waarschuwing: Indien er een capuchon gedragen wordt kan
dit gevolgen hebben voor het zicht.
Retroreflecterende striping en labels:
Retroreflecterende striping of labels mogen niet gestreken
worden! Zie het waslabel voor het aantal wasbeurten. Het
'maximaal aantal wasbeurten is niet de enige factor die de
levensduur van kleding bepaald.De levensduur hangt ook
af van gebruik, verzorging en hoe het kledingstuk bewaard
wordt etc. Kledingstukken dienen verwijderd te worden
indien de beschermende kwaliteiten niet langer aanwezig zijn
bijvoorbeeld bij 1. Het maximum aantal wasbeurten is bereikt.
2. Het materiaal is beschadigd. 3. De reflecterende striping
is verkleurd. 4. De kleding is permanent vervuild, verbrand,
gescheurd of vertoont zware slijtage.

Wasinstructies: zie het label voor de wasinstructies.

Max temp 30°C, mild proces D Lijndrogen MAX  Maximaal
Max temp 40°C, mild proces [ Uit laten druppelen 50x sowasbeurten
~ ° 2 Nietstrii MAX  Maximaal
Max temp 40°C, normaal proces Niet strijken 25y 25 washeurten

Max temp 60°C, normaal proces [==) Strijken op max 110°C
MAX  Maximaal
A< Nietbleken G2 Strijken op max 150°C 12¢ 1 wasbeurten
B Netinde doger XL Nietchemisch refnigen Max Mavimaal
® Professioneel chemisch reinigen Sx Swasbeurten

Drogen op lage stand
Drogen op normale stand




KAYTTOOHJE

Lukekaa ohjeet huolellisesti ennen kayttoa. Keskustelkaa esimiehenne kanssa asujen soveltuvuudesta.

Sailyta ohje.

Katso tuotteeseen ommellusta etiketista
tuotteen luokitustiedot. Vain tuotteeseen
seka kayttoohjeeseen merkityt luokitukset
ovat voimassa. Kaikki nama tuotteet ovat
(EU) 2016/425 asetusten.

Cce

EN343:2019
Suoja sadetta vastaan (katso etiketti)

&

"R merkki korvataan *X":ll, josko ko testausta ei voida tehda

X Veden lapaisyvastus
Y Vesihoyryn lapéisyvastus
R Valinnainen vesipilaritesti

4tasoa
4tasoa

ENIS0 13688:2013 + A1:2021
Protective Clothing (Katso etiketti)
Luokitus marittelee valmistajan
toimittamat yleiset vaatimukset
ergonomiasta,kulumisesta,koko ja
merkinnat.

o)
i

A=suositeltava kayttajan pituus
B=suositeltava ymparysmitta
(=suositeltava vydtaranympérys
D=jalan sisasauma

&

tai testia ei voida soveltaa tahan malliin.

X Luokka 1 Vahimmaistaso Y Luokka 1Vahimmistaso
Luokka 2 Luokka 2
Luokka 3 Luokka3

Luokka 4 Korkein taso Luokka 4 Korkein taso

Asut,oissa on irmotettavat hiat antavat taysimardisen suojan
ainoastaan hihat kiinnitettyina.

Suositeltava pisin Kiyttaaika koko asulle, jossa housu ja takki
ilman lampovuoria.

EN15020471:2013 + A1:2016
X HiVis huomiovaatetus paiva- ja
yokayttoon. (kts etiketti)

ik

Luokitus (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)
X Xluokitus heijastavalle pinnalle-3 tasoa

Luokka 1 Alin taso likenne korkeintaan 30 km/h
X Luokka 2 Keskinopeudet korkeintaan 60km/h
Luokka 3 nopeudet yli 60 km/h

EN 343:2019 Pitoaika minuuttia
Lampotita: | Lampo | Luokka 1] Luokka 2| Luokka3 | Luok|
ka4
257 60 105 180
2C 7 20 —
15°C | 100 _ _
10C | 240 _ _
s'C _ _ _

" Hiaikarajoitusta
i laminoidule kank

olosuhteissa ja lampotiloissa

RI-3279-TOM issue 2 2016:
Rautatieluokitus. RIS-3279-TOM Issue 2 on
korvannut luokituksen RIS-3279-TOM Issue
1. RIS on pakollinen rautatiehenkildstolle
vastaavissa tydolosuhteissa

Oikean koon

Mittaa rinnan- ja vyotaronympérys ja vertaa tietoja
kokotaulukon arvoihin. Néma mallit on mitoitettu niin, etté ne
on puettavissa vaatetuksen palle.

Varastointi:

Suojattuna auringolta,puhtaassa ja kuivassa. Varmista, etta
huppu on taysin kuiva, ennen kuin taitat sen kauluksen sisaan
Huolto:

Kayttorajoitukset littyen sertifikaatteihin EN 150 20471:
2013 +A1: 2016, RIS 3279 & ANSI / ISEA 107-2020: Pidé
vaatekappale aina puhtaana ja napit sek vetoketjut
suljettuna pala: Jos taman vaate likaantuu eik ole
pestaviss3, niin sen nakyvyysominaisuudet heikkenevat ja se
on vaihdettava uuteen. Tama vaate sopii kaytettavaksi koko
tydpaivan ajan eika sen valmistuksessa kaytetyt raaka-aineet
sisalla myrkyllisia aineita, jotka voivat vaikuttaa kéyttajan
terveyteen. Ihokosketuksesta johtuvia allergisia reaktioita
taman vaatekappaleen materiaalin kanssa ei ole havaittu.
Al yrita korjata vaurioituneita vaatteita. Kaikki vaatteet
tulee poistaa kaytosta turvallisesti kierrétysjarjestelman
kautta. Vaatteita ei tule muuttaa tai varustaa innii

Valmistaja ei vastaa jos kayttoohjetta ei noudateta tai asusta
puuttuu etiketit tms.

Materiaalikoostumus:

Etiketissa on selvitys materiaaleista.

Varoitus:

Huppua kiytettiessa nakyvyys voi olla rajoitettu.
Heijastusteippi ja etiketit:

Heijastusnauhaa ei saa silittaa. Etiketissa on pesuohje.
Pesukertojen maara on ohjeellinen ja aina on tarkastettava,etta
asu vastaa vaatimuksia. Kayttoika riippuu kayttotavasta ja
varastoinnista. Kun asu ei enaa vastaa vaatimuksia se on
havitettava.sim kun: 1 pesukerrat on taynnd 2. jos materiaali

tai logoilla. Vaatteita saa kayttaa vain tilanteissa, joihin se
on tarkoitettu..

Rajoitukset
RIS/3279 Luokka 1 housut on aina kaytettava saman
luokituksen takin kanssa.

likaantunut tai vahingoittunut

toimi 4.asu on pysyvasti

Pesuohjeet: Pesuohje on merkitty etikettiin.

Korkeintaan 30°C mieto pesu
Korkeintaan 40°C mieto pesu
Korkeintaan 40°C normaali pesu
Korkeintaan 60°C normaali pesu
K valkaisua

B E rumpukuivausta

Mieto rumpukuivaus

@ORLNKNEE

Normaali rumpukuivaus

Kuivaus narulla MAOX Korkeintaan
Kuivaus narulla 50x sopesia
- N MAX  Korkeintaan
EI?me ) 25x 25pesua
Silitys korkeintaan 110C MAX  Korkeintaan
Silitys korkeintaan 150C 12x 12pesa
Ei kuivapesua MAX  Korkeintaan
5x  Spesua

Kuivapesu pesulassa



UPUTE ZA KORISNIKE

Molimo pazljivo procitajte
sa osobom zaduzenom za laslllu na radu i

lja ove
drede

. Trebali biste se takoder konzu\liva!i
i e

ocredenu radnu situacy. Spremite ove uputepadjiv tako da i masete krstitiu il kojemtrenuty.

Detaljne informacije glede odgovarajucih
normi nalaze se na etiketi proizvoda.
Primjenjive su samo norme i oznake koje
se nalaze na proizvodu i koje su navedene
uinformacijama za korisnika. Svi ovi
proizvodi udovoljavaju zahtjevima Uredbe
(EU) 2016/425 .

Cce

EN 150 13688:2013 + A1:2021 Zastitna
odjeca (vidi naljepnicu)

0pdi uvjeti: Ova Europska norma specificira
lopce uvjete za ergonomiju, trajanje,
dimenzioniranje, oznacivanje zastitne
odjecei za informadije dobivene od strane
proizvodaca.

A= Preporuéen raspon visine za korisnika
B= Preporuceni opseg prsa korisnika

(= Prepum(em opseg struka korisnika

D= Prept unutarnje strane noge

EN15020471:2013 + A1:2016

X Upozoravajuca odjeca visoke
vidljivosti signalizira prisutnost
korisnika tokom dana i nodi
(vidi oznaku)

Kasifikacije (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
XKlasa za florescentnu i reflektirajucu povrsinu -3 razine

Klasa 1- Minimalna razina brzine prometa <30km/h
X Klasa2-Srednja razina brzine prometa <60km/h
Klasa 3- Najvisa razina brzine prometa >60km/h

RIS-3279-TOM Izdanje 2 (2019): Norma
2a zeljeznicku industriju RIS-3279-TOM
Izdanje 2 zamjenjuje RIS-3279-TOM
Issue 1. Norme za zeljeznicku industriju
(RIS) obavezne su za sve clanove zeljeznicke
grupe te se primjenjuju na sve relevantne
aktivnosti.

EN343:2019
Zastita od kiSe (vidi oznaku)

Simbol“R* moze se zamijenit simbolom “K"ako isptivanje
nije provedeno il nije prikladno..

X Vodootpornost 4 razine
'Y Propusnost na propustanje vodene pare 4 razine
R Test kisnog tornja za gotovu odjecu, izborno

xK\aSaW Najniza razina Y Kiasa1 Najnizarazina
Klasa 2 Klasa2
Klasa3 Klasa3
Klasa 4 Najvisa razina Klasa 4 Najvisa razina

Odjeca sa odvojivim rukavima pruza potpunu zastitu samo kada
surukavi priévricen na odjevni predmet.

Preporuceno maksimalno kontinuirano vrijeme nosenja za
kompletno odjelo koje se sastoji od jakne i hlaca, bez toplinske
podstave.

EN 343:2019
Temp: Temp | Kiasa1 | Klasa2 | Klasa3 | Klasad
Temperatura zs:c 60 105 180 _
nadneokoline | 20C |75 Bl | —
we | ow | | |
0°C | 240 _ _ _
5C _ _ _ _

“_ Inati da nema ogranicenja za vrijeme nosenja.
Uinak otpornosti na vodenu paru za tkanine sa premazom il
laminirane, pri razlicitim temperaturama okoline

Ogranicenja upotrebe (EN S0 20471:2013 + A1:2016, RIS

3279&ANS\/ISEA 107-: 2020) 0dj e(u uvuek nosite zakap(anu
jte je cistom: Ako visoko

postanu nepovratno zaprljanaili kontaminirana, zamuem(e

je novom. Ovaj odjevni predmet pogodan je za nosenje

Dostupne veliine i odabir:
Odaberite u skladu sa velicinom prsnog kosa i struka, pogledajte
grafikon za velicine. Ovi odjevni predmeti su malo komotniji
zaudobnost i kako bi se odjeca mogla nositi preko srednje
glomazne odjece.
Skladistenje:
Ne skladistiti na mjestima izlozenima izravnoj ili jakoj suncevoj
svjetlosti. Cuvati u cistim, suhim uvjetima. Obavezno osigurajte
da je kapuljaca potpuno suha prije nego Sto se pakira / sprema.
Odrzavanje i njega:
Prozvodat ne preuzima nikakvu odgovornost za odjecu na kojoj
su oznake za odrzavanje zanemarene, izbrisane il uklonjene.
Omaka sastava vlakna:

ku na odjeci za

lje sastava.

Upnmrenje
Kod odjece s kapu\ jacom, pen!erm vid i sluh moze bm umanjen.
jué i atraka

tokom cijelog radnog danai ne sadrzi ije koji
‘mogu negativno utjecati na zdravlje na bilo koji drugi nacin.
Nisu poznate alergijske reakcije zbog kontakta ove odjece

sa kozom. Ne poku3avajte popravljati ostecenu odjecu. Sva od-
jeca se mora siguno odbaciti. Odjeca ne smije biti preinacena
ili opremljena dodatnim naljepnicama i logotipima. Odjecu
treba nositi samo u situacijama za koje je namenjena..

Ogranicenja uporabe (RIS 3279):Klasa 1 hlace se prema
‘normi RIS 3279 moraju nositi u kompletu sa RIS 3279
gomjim dijelom.

ili oznake se ne smiju g\acan! Navedena maksimalna koli
ciklusa ¢iscenja nije jedini faktor povezan s vijekom trajanja
odjece. On takoder ovisi o uporabi, skladistenju, itd. Molimo
provjerite oznaku na odjeci za zahtijevani broj i olicinu ciklusa
pranja. Odjecu b trebalo odbaciti kada izgubi zastitna svojstva,
npr. 1. Kada je dostignut maksimalan broj pranja. 2. Kada je
‘materijal ostecen qubitkom boje ili je poderan. 3. Reflektirajuca
svojstva trake su izblijedjela. 4. Odjeca je trajno zaprljana,
napuknuta, spaljena il jako ostecena

a

Oznakeza je:Pogledaite oznaku na odjeciza

Max. temperatura 30°C, blagi postupak
Max. temperatura 40 ° C, blagi postupak
Max. temperatura 40 ° C, normalan postupak
Max. temperatura 60 ° C, normalan postupak

X
&

Ne izbjeljivati
Ne susiti u susilici
Susiti u susilici pri niskim temperaturama

Standardno susenje u susilici

@R LUKEE

¢e podatke o pranju.
Susiti na uzetu gsx Max.
Prirodno susiti na uzetu X S0pranja
o MAX  Max.
Neglacati . . 25x 25pranja
Max. temperatura glacanja 110°C MAX  Max.
Max. temperatura glaanja 150°C  12x 12 pranja
Ne distiti kemijski MAX  Max.
5x  Spranja

Profesionalno kemijsko



BRUGERVEJLEDNING

Laes venligst denne vejledning for brug af de

Kontakt di for

valg af beklzzdning til din specifike arbejdssituation. Opbevar denne vejledning s& den altid er tilgaengelig.

Se produktmrket for detaljerede
oplysninger om de tlsvarende standarder.
Kun standarder og ikoner, der vises pa béde
produktet og brugeroplysningerne nedenfor,
geelder.Alle disse produkter overholder
kravene i forordning (EU) 2016/425 .

m

EN343:2019

I: X Vandtthed imod vandgennemtraengning 4 levels

Beskyttelse mod regn (se label)

Y Vandtzthed imod vanddampe 4 levels
R Feerdig toj regntarn testet, valgffi

“R"symbol kan erstatte af et “X"synbol, hvis test ikke er
udfort eller ikke egnet..

X Klasse 1 Minimum level Y Klasse 1 Minimum level

Klasse 2 Klasse 2
Klasse 3 Klasse 3
K. K

ENIS013688:2013 + A1:2021
Sikkerhedsbeklzdning (Selae)
' k ificerer

1 o generelle krav for ergonomi, ldring,

storrelse, merkning af
beskyttelsesheklzedning og information
A= Anbefalet hojde af bruger
B=Anbefalet brystmal af bruger

leveret af producenten.

Bekledning med aftagelige rmer yder kun fuld beskyttelse nir
®rmer er monteret.

Anbefalet maksimal baretid for komplet set bestaende afjakke
0g bukser uden for

(= Anbefalet tajemdl af bruger -
= 5 EN343:2019 Varighed ffort bekizedning  minutter)
D= Anbefalet indvendig benlzengde af bruger Tem. Termper-| Klasse 1| Kasse2 | Klasse3 | Kiasse
Temperaturi | _atur 4
EN150.20471:2013 + A1:2016 High pbedsmileet | 86| €| 0|
X Visibility Beklzedning signalerer Bl - | -
brugerens tilstedevarrelse om dagen welw | = | - | =
og natten (se market) sc| | — | Z | =
X Kassitatonr (150 20470201 + M201) “_ Betyterngengaseforat b i
s o g Vandd foffer eller aminater
“3levels

Klasse 1 - Minimum niveau trafik hastigheder
<30kilometer i timen

Klasse 2 - Mellemniveau trafik hastigheder
<60 kilometer i timen

Klasse 3 - Hojeste niveau trafik hastigheder >
60 kilometer i timen

>

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019): Railway
Industry Standard RIS-3279-TOM Issue

2 har erstattet RIS-3279-TOM Issue 1.
Railway Industry Standards (RIS) er obligator-
iske p alle medlemmer af Railway Group og
galder for alle relevante aktiviteter.

Begraensninger i brugen (EN 150 20471: 2013 + A1: 2016,
RIS 3279 & ANSI / ISEA 107-2020: Béer altid tojet fastgjort.
Hold det rent: Hvis hi-vis tajet bliver meget snavset, skal det
udskiftes med nyt. Tojet er egnettil en hel dag brug /slid og
indeholder ingen giftge stoffer, der kan pavirke sundheden.
Ingen kendte allergiske reaktioner grundet hudkontakt med
dette toj. Forsag ikke at reaprere beskadigede beklzdnings-
dele. Tojet bor bortskaffes hensigtsmaessigt. Tojet mé ikke
@ndres eller udstyres med ekstra mzerker og logoer. Tojet bor
kun bruges i situationer, som det er konstrukeret til..

Begraensninger i brug (RIS 3279): Klasse 1 bukser havder
RIS 3279 Compliance er forpligtet til at blive baret med en RIS
3279 overkroppen beklzedningsgenstand.

forskellige omqwelses temperaturer

Illgmngellg storrelse og valg:
Pass d korrekt bryst og

se Smrve\se diagram. Disse beklaedningsgenstande er rumelig i
storrelse for at kunne baeres over medium storrelse beklaedning.
Opbevarnig:

Opbevar i rent og tort miljo udenfor direkte sollys Ser for at
heetten er tor, inden den pakkes veek.

Garanti:

Producent star ikke til ansvar for bekldningen hvis tojets label
erfiemet eller ignoreret.

Fiber indhold label:

Laes pé tojets label for fiber indholdet

Advarsel:

Ved brug af hette kan udsyn og horelse nedszttes.
Refeksbénd og etiketter:

Refleksband eller etiketter bor ikke stryges!

Se tajet marke for antal vaskecyklusser det md have.
\gi ksimale antal rensninger er ikke d

faktor for tojets levetid. Levetiden vil ogsa afheenge af brug,
pleje oplagring osv

kasseres, ndr de beskyttend

kvaliteter ikke lengere overholdes f.eks er 1. Hojeste antal vask
ndet. 2. Materialet er blevet beskadiget, enten ved blegning
eller er blevetbeskadiget. 3. Refleksbandet er falmet. 4.
Bekldningen er snavset, revnet, breendt eller beskadiget.

Vaske anvisning: Se label pa beklzzdning for vask.

|

Max temp 30°C, skaneprogram

Torres fugtigt hzzngende pa snor eller bojle MAX  Max
Maxtemp 40°C skaneprogram 1] e yagt hangende pa snor eller bajle X S0vaske
Max temp 40°C, normal vask > Maikke stryges zgx Max
Max temp 60°C, normal vask = Stryges ved max 100°C MAxK f;:Ske
A Brugikke blegemiddel =) Stryges ved max 150°C 12 12vaske
= Maikke torretumbles 1S9 M ikke renses MAX  Max
Torretumbles ved lav varme ® Professionel rens 5x  Svaske

Torretumbles ved normal varme



NAUDOTOJO INFORMACUJA

Prasome atidziai perskaityti apsauginé

dojimo instrukcij $ pradedant ja naudoti. Aptarti

LT

jisy specifines darbo salygas i joms tinkama saugos apranga turite su saugos infinieriui ar tiesioginiu
virsininku. Saugokite sas instrukcjas, kad bet kada galétumete ja perskaityti

ésamig informacijq apie atitinkamus
standartus rasite produkto etiketéje.
Taikomi tik tie standartai ir piktogramos,
kurie nurodyti tiek ant produkto, tiek
Zemiau pateiktoje vartotojo informacijoje.
Visi Sie produktai atitinka Reglamento (ES)
2016/425 reikalavimus.

EN 150 13688:2013 +A1:2021
Apsauginai drabuiiai (Zidrékite etikete)
Bendri reikalavimai. Sis Europos
standartas nurodo bendrus reikalavmus
ergonomiskumui, nusidévejimui,
dydziams, apsaugos drabuziy zyméjimui ir
gamintojo pateiktai informacijai.

A= rekomenduojamas dévétojo agis

B= rekomenduojama kritinés apimtis

(= rekomenduojama liemens apimtis.

D= rekomenduojami dévetojo vidines kojos imatavimai

EN ISO 20471:2013 +A1:2016
HiVis gero matomumo signaliniai
drabuziai naudojimui dieng ir naktj
(zirékite etikete)
Klasifikacijos (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)
Xklase fluorescensiniams ir atspindintiems paviriams
-3 lygiai

>

Klasé 1- magiausiam eismo greicio ygiui <30km/h
X' Kiasé 2- vidutiniskam eismo greicio lygiui <60km/h
Klaseé 3 - didziausiam eismo greici lygiui >60km/h

RIS-3279-TOM leista 2 (2019) :
Gelezinkeliy pramonés standartas
RIS-3279-TOM 2 leidimas pakeité
RIS-3279-TOM 1. Gelezinkeliy pramonés
standartas (RIS) yra privalomas visoms
geleZinkelio grupéms ir taikomas visoms
susijusioms veikloms.

Naudojimo apribojimai (EN 150 20471:2013 + A1:2016,
RIS 3279 ir ANSI/ISEA 107-2020): Drabuzis turi bti dévimas
uisegtas. Klaikykite svariai: Jei $o drabuzio gero matomumo
savybes uitersiamos ar nepataisomai suteptos pakeiskite j
nauju. s drabuis tinkamas déveti visa dieng ir neturi jokiy
toksiniy medz\aqq, wenoklu ar kitokiu bidu jtakojanciy

EN 343:2019
Apsauga nuo lietaus (Zirékite etikete)
X Apsauga nuo vandens jsiskverbimo 4 lygiai

Y Apsauga nuo vandens gary jsiskverbimo 4 lygiai
R Gatava apranga, lietaus boksto testas, pasirenkamas

“R simbolis gali bii pakeistas"X" simboliu i testavimas
néra atiktas ar yra netinkamas.

X Masé 1 Minimalus lygis
Kasé 2
Klase 3
Kasé 4 AukSiausias lygis

Y Klasé 1 Minimalus lygis
Klase 2
Klase 3
Klase 4 AukSciausias lygis

Drabuiai su nusegamon rankovém apsaugo tk tada kada
rankovesyra prisegtos prie rabuio.

Rekomenduojamas maksimalaus dévéjimo laikas pilnam
Kostiumui,susidedaniam i varko i kelniy be terminio
pamusalo.

EN343:2019 Dévéjimo
Temperatira: | Temper-| Kiase 1 | Kasé2 | Klasé3 | Kiased
darbozonos | _atira
temperatira 15:( 60 105 180 _

we | oo | om0 | |
15°C 100 _ _ _
00 | 240 _ _ _
5°C _ _ _ _

*__ Nera apribajimy devejimo lakui
danga padengti

laminatams skirtingose temperatirose

Dydiiai ir Atranka: Matuokités pagal atitinkama kratines

irliemens dydj. Zidrekité  dydziy lentele. Si apranga pasiita

taip, kad bty patogi ir galima bty déveti ant vidutiniskos

kitos aprangos.

Laikymas:

Nela\kyklte vietose, kurpatenkanesmglmalsau\es spmduha\
ir sausoje vietoje. P

pnes pakudami sitikinkite, kad gobtuvas yra sausas.

Prieziara:

Gamintojas neatsako uz gaminius, jei nesilaikoma etikeciy

‘nurodymy, jos yra sugadintos ar nuimtos.

Pluosto sudéties etiketé:

del pluosto sudéties idrekite drabuzio etikete.

Démesio:

Ten kur yra gobtuvas, periferinis matymas ar klausa gali

susilpnéti.

Retroreflektyviné juosta ar etiketés:

sveikata. Netaiskyk atsaking:
ismeskite. Drabuzis neturi biti taisomas, etiketés ir logotipai
nekabinami, Drabuis turi it dévimas tik pagal paskirtj
prtaiktose situaciose..

RIS 3279 naudojimo apribojimai: Klasés 1 kelnés
RIS 3279 turi biti dévimos su tos pacios klasés virsutiniu
drabuziu RIS 3279.

neturi biti Skalbimy ir valymo cikly
skaicius nurodytas etiketéje. Gaminio dévejimo laikas priklauso
ne vien tiktai nuo skalbimy skaiciaus, bet ir nuo naudojimo,
laikymo ir tt. Drabuziy nebenaudokite jei jy apsaugines savybés
prarado savo funkcijas, pavyzdziui: 1. pasiektas maksimalus
skalbimy skaicius; 2. medziaga yra nublukusi ama jplésta;

3. juosty atspindincios savybes nubluko; 4. drabuis yra
nepataisomai iteptas,jtrikés, nudeges ar nusitrynes.

Skalbimas : dél skalbimo informacijos Ziurekite etikete.

Aukstiausia temperatira 30°C,
" lengvas skalbimas
Aukstiausia temperatira 40°C,
" lengvas skalbimas
Aukstiausia temperatira 40°C,
normalus skalbimas
Aukstiausia temperatira 60°C,
normalus skalbimas

A Nebalinti

@ Nedziovinti dziovykléje

0
(]
=
=)
=)
=
®

Dziovinti dziovykléje zemoje temperatiiroje

Dziovinti dziovykléje normalioje temperatiroje

Dziovinti pakabinus

S " MAX  Daugiausia
Dziovinti negreztus pakabinus 50x 50 skalbimy
Nelyginti MAX  Daugiausa
Lyginimas 110°C 25x 25 skalbimai
in ° MAX  Daugiausia
Lyginimas max 150°C 12¢ 12 alimy
Sausas valymas negalimas MAX  Daugiausia
Profesionalus sausas valymas 5x  Sskalbimai



INFORMATII
UTILIZATOR

Va rugam cititi aceste instructiuni cu atentie inainte de a folosi echipamentul de protectie. Trebuie de asemenea
sa consultati offterul de siguranta sau superiorul direct cu privire la articolele vestimentare potrivite pentru
situatia dvs de lucru. Pastrati aceste instructiuni cu grija pentru a le consulta oricand.

(it cu atentie eticheta produsului pentru
informatii detaliate referitoare la standardele
corespunzatoare. Sunt aplicabile doar
standardele si pictogramele care apar atat pe
produs cat si in manualul de utilizare de mai
jos. Toate aceste produse sunt conforme cu
cerintele Regulamentului (UE) 2016/425.

EN1S0 13688:2013 + A1:2021

Articole vestimentare de protectie

veti eticheta)

o Cerintele generale specificate in acest
Standard European pentru ergonomie,
varsta, dimensiuni, marcajre pentru arti-
cole vestimentare d eprotectie si informatii
oferite de furnizor.
A-Inaltime recomandata utilizator

B= Circumferinta piept recomandata utilizator
(= Circumferinta talie recomandata utilizator
D=

EN15020471:2013 + A1:2016,
Articol vestimentar Avertizare Inalta
X Vizibilitate semnalizand prezenta

EN343:2019
Protectie impotriva ploii (vezi eticheta)

&

Simbolul,R" poate fi inlocuit cu un simbol X" daca testul nu
este efectuat sau nu este adecvat..

X Rezistenta penetrare apa 4nivele
Y Rezistenta penetrare vapori de apa 4 nivele
R Test de ploaie pregitit, optional

X Clasa 1 Nivel minim
(Clasa2
Clasa3
Clasa4 Cel mai inalt nivel

Y Casa1 Nivelminim
Clasa2
(Clasa3
Clasa 4 Celmai inalt nivel

Articolele vestimentare cu maneci detasabile ofera protectie
completa atunci cand manecile sunt atasate corpului vestimentar
Timp de purtate continua maxim recomandat. Pentru un costum
complet format din jacheta s pantaloni fara captuseala termica

EN343:2019 Durate purtare (in minute)
Temp: Temp | Clasa1 | Clasa2 | Clasa3 | Clasad
Temperaturain | 25C | 60 105 180 _

0C |75 250 _ _
15°C | 100 _ o
0°C | 20 _ _ _
5T _ _ _ _

timpulz
noptii (vezi etcheta)

Classificari (EN IS0 20471:2013 + A1:2016) X Clasa pentru
suprafata fluorescenta i reflectrorizanta- 3 nivele

Clasa 1-Viteze trafic nivel minim<30km/h
(lasa 2 Viteze trafic nivel intermediar <60km/h
Clasa3 Viteze trafic nivelul cel mairidicat >60 km/h

>

“__* Inseamna ca nu este limita pentru perioada de purtare
Efectul de rezistenta la vapori de apa pentru tesaturi sau straturi
acoperite [ difeite temperaturi ambientale

Dimensiune si selectie disponibile: Se potriveste in functie
de d\menslunea corectda pleplulul si a la\le\ :onsulla',l
Acest

safie

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) :Standardul
Industriei Feroviare RIS-3279-TOM Issue
2afostinlocuit de RIS-3279-TOM Issue
1. Standardelelndustriei Feroviare (RIS) sunt
obligatorii tuturor membrilor Cailor Ferate si
se aplica tuturor activitatilor relevante.

constait fort si pentru a p

purtate pe hainele medii voluminoase.

Depozitare: NU depozitati in spatii cu expunere directa si
puternica la soare. Depozitati in zone curate si uscate. Va rugam
sa va asigurati ca hota este complet uscata inainte de ambalare
/ depozitare.

nuisi asuma
pentru articolel

Limitari de utilizare (EN 150 20471: 2013 + A1: 2016 RIS

mintea fixata.

cuviziiltate ridicata ale acestu aricol vor i murdare sau

contaminate irecuperabil, inlocuiti cu unul nou. Aceasta
te potrivita pentru purtare pe p

| unei

eticheta nua fost respectata, desfacuta
sauinlaturata.

Eticheta Continut fibre:Consulati eticheta articolului
vestimentar pentru detalii continut

Atentionare:Dac exista gluga, vederea periferica si auzul

pot fi afectate

Banda i etichete: Banda reflectorizanta

zile ntregi de lucru i nu
afecta sanatatea i oricealt mod. Nu se cunosc rea
din cauza contactului cu pielea cu acest imbracaminte.

Nuincercati sa reparati hainele deteriorate. Toate hainele
trebuie avun(ate in siguranta. Imbracamintea nu trebuie

si etichetele nu se calcal Va rugam consultati eticheta pentru
numarul si ciclul de spalari. Nu trebuie tinut cont doar de
numarul de cicluri de spalare in legatura cu durata de viata
aarticolului vestimentar. Aceasta depinde si de folosire,

P . Articolele atunci

logo-uri

purtata numai in situatiile pe

care este destinata..

Limitari Utilizare (RIS 3279): Clasa 1 pantalonii care pretind
afi cf RIS 3279 trebuie sa fie purtati cu un articol vestimentar
RIS 3279 in partea de sus a corpului.

d le de protectie nu se mai aplica 15-a tins numarul
‘maxim de spalari 2 Materialul a fost deteriorat fie prin decolorare
sau rupere 3 Calitatile reflectorizante ale benzii s-au sters 4
Articolul este murdar s nu se poate curata, este crapat, ars
sau tocit foarte tare

Etichete spalare: Consultati eticheta articolului pentru detalii spalare

|

Temperatura maxima 30°C, proces mediu
Temperatura maxima 40°C, proces mediu
Temperatura maxima 40°C, proces normal
Temperatura maxima 60°C, proces normal
2 Nufolositinalbitor

= Nufolosit uscare automata

Uscati in uscator la nivel scazut

Uscati in uscator la nivel normal

Uscati pe sarma gi(\’x Maxim
lII Uscati prin picurare pe sarma % Sospalar
>4 MAX  Maxim
=2 Nuse alca ) 25x 25 spalari

Ase calcalamaxim 110°C MAX  Maxim
A Ase calcala maxim 150°C 12x 12 spalari

Nu curatati uscat MAX  Maxim

5x  Sspalari

Curatare uscata profesionala



NAVODILA ZA UPORABO

Prosimo, da pred uporabo tega zascitnega obla(\la skrbno preberete ta navodila. Prav tako se s svojim koordina-

torjem za varnostin zdravie ali

glede primernih oblacil 22 vao specifc

delovno situacijo. Skrbno shranite ta navodila, tako da si th \ahku kadavkul\ ogledate.

Podrobne informacije o ustreznih standardih
najdete na etiketi izdelka. Uporabljajo se
samo standardi in ikone, ki se pojavljajo na
izdelkuin v podatkih za uporabnike spodaj.
Vsi ti izdelki ustrezajo zahtevam Uredbe
(EU) 2016/425 .

C

EN 150 13688:2013 + A1:2021 Zasiitna
obladila (Glejte etiketo)

Splosne zahteve Ta evropski standard
doloca splosne zahteve glede ergonomije,
staranja, velikosti, oznacevanja zascitnil
obladilin za informacije, ki jih zagotavija
proizvajalec.

§r‘\o

A= Priporocen razpon visine uporabnika
B=Priporocen obseg prsi uporabnika

(= Priporoen obseg pasu uporabnika

D = Priporocena mera notranje strani noge uporabnika

EN 150 20471:2013 + A1:2016 Visoko
X vidna opozorilna obladila, ki kazejo
na uporabnikovo navzocnost podnevi
in ponodi (glejte etiketo)
Klasifikacije (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)
X Razred za fluorescenéno in odsevno povrsino - 3 ravni

Razred 1- Minimalna raven hitrosti prometa <30 km/h
X Razred 2- Srednja raven hitrosti prometa <60 km/h
Razred 3- Najvija raven hitrosti prometa> 60km/h

RIS-3279-TOM, 2. izdaja (2019): Zelezniska
industrija Standardna RIS-3279-TOM Issue
2se nadomesti RIS-3279-TOM Issue 1.
Zelezniske industrijskimi standardi (RIS) so
obvezni za vse clane skupine v Zelezniskem
prometuin veljajo za vse dejavnosti.

Omejitve uporabe (EN IS0 20471: 2013 +A1: 2016, RIS
3279 & ANSI / ISEA 107-2020): Oblacilo vedno nosite zapeto.
Ohranite ga cistega: Ce se visoko vidnih delov oblacila ne

da ve ofistit ali pa je oblatilo okuzeno, ga menjajte 2
novim. To obladilo je primeno za nosenje ves delovni dan

in ne vsebuje strupenih snovi, ki lahko kakorkoli vplivajo na
dravje. Alergijske reakije zaradi stika koze s tem oblacilom
niso znane. Ne poskusajte popraviti poskodovanih oblacil.
Vsa oblacila je potreba varno odvreci. Oblacila ne smejo

EN343:2019

Zasitapred dezjem (glejte etiketo)
X Odpornost na vdor vode 4 ravni
'Y Odpornost na vdor vodne pare 4 ravni

R Test vodnega stolpa konfekcijskih oblacil,
neobvezen

Simbol“R se lahko nadomesti s simbolom“X’ e preizkus ni
bil opravlen al i primeren.

X Razred 1 Minimalna raven
Razred 2
Razred3
Razred 4 Njuisa raven

Y Razred 1 Minimalna raven
Razred 2
Razred 3
Razred 4 Najvgja raven
Oblatila zsnemljvimi rokavi nudijo popolno zaiito I, ko so
rokavi pritreni na telo oblacila.
Priporocen najdali cas neprekinjenega nosenja Za popolno
obleko,sestavljeno iz jakne n hla¢, brez toplotne podloge.

EN343:2019 R h
Temp: Temp | Razred 1| Razred 2 | Razred3 | Razred
Temperature , 4
dekornesa BCR[ww |
ololi wo | ow | | |

0°C | 240 _ — —
5C _ _ — -

“__* Pomeni neomejen éas nosenja
Utinek vodne pare za prevlecene tkanine ali laminate pri razlicnih
temperaturah okolice

Razpoloiljiva velikost & Pravi izbor:
Prilagoditev glede na pravilno velikost prsnega kosa in pasu,
qle te Iabelo vehkusll Ta oblacila so opremljena z dodalknm
, da se oblacilo nosi prek

dehe\lh uh\a(l\
Shranjevanje:
NE hranite na mestih, ki so izpostavljena neposredni ali mocni
sonéni svetlobi. Hranite v cistih, suhih pogojih. Pred pakiranjem /
hvan]evanjem se prepricajte, da je kapuca popolnoma suha.
a:

Neg
Proizvajalec ne prevzema odgovomostiza oblacila, kjer so oznake
Zanego prearte,izbrsane ali odstranjene.
Oznaka glede vsebnosti viaken:

n Jeite etk

p i, si oglejt blacila.

Opozorilo:

Ce obstaja kapuca, se periferni vid in sluh lahko poslabsata.
Retro-odsevni trak in etikete: Retro-odsevnega traku in
etiket ne smete likati! Glede Stevila in pralnih ciklov, i oglejte

etiketo oblacila. Navedeno maksimalno Stevilo ciklov pranja ni
ljenjsko dobo oblacila. Zivljenjska

biti jena al ljena z dodatnimi nalepkami al
logofipi Oblcilaje potrebno nost samo v situaciah, za
katere so namenjena..

Omejitve uporabe (RIS 3279):Hlace razreda 1, ki se
sklicujejo na skladnost z RIS 3279, je potrebno nositi z gornjim
delom oblacila, skladnim z RIS 3279.

dini dejavnik, povezan 2 7ivlj
doba je odvisna tudi od uporabe, shranjevanja, nege, td.
Oblacila je potrebno zavreéi, ko zaitne lastnosti veé ne veljajo,
npr. 1. Dosezeno je maksimalno Stevilo pranj. 2. Material je bil
poskodovan, bodisi z zbledelostjo ali pa je raztrgan. 3. Odsevne
lastnosti traku so zbledele. 4. Oblacilo je trajno umazano,
razpokano, zazgano ali moéno odrgnjeno.

Oznake ¢ ja in pranja: Za drob

9 P
laks. temp. 30°C, blag postopel Susite na vrvi MAX  Maksimalno
Maks. temp. 30°C, blag postopek 1]
Maks. temp. 40 °C, blag postopek [0 susite mokro navvi 50x 50 pranj
Maks. temp. 40°C, normalen postopek <1 Ne lkajte g?;); 2";;:’:“7‘"0
Maks. temp. 60 °C, normalen postopek <= Likajte pri maks. 110°C VA Maksi
laksimalno
A Neuporabliajte belil = Likajte pri maks. 150°C 12x 12pranj
B Nesuitevsusinemstroju R Nedisttevhemicnidistini  wax  Maksimalno
® (Cistite v profesionalni kemicni Sx spanj

Nezno susite v susilnem stroju

Normalno susite v susilnem stroju

distilnici



ANVANDER INFORMATION

Las bruksanvisningen noga innan du anvander skyddsklader. Du bor ocksé kontakta din skyddsombud eller
narmaste chef nar det galler lampliga klader for din specifika arbetssituation . Forvara dessa instruktioner

noggrant sé att du kan hora dem nar som helst.

Se produktetiketten for detaljerad
information om motsvarande standarder.
Endast standarder och ikoner som finns béde
pé produkten och i anvindarinformationen
nedan ar tillampliga. Alla dessa produkter
uppfyller kraven i forordning (EU) 2016/425 .

Cce

Allméanna krav Denna Europastandard
anger allménna krav pa ergonomi,
sldrande, dimensionering, markning av
skyddsklader och om information fran
tillverkaren.

EN1S013688:2013 + A1:2021
‘ Skyddsklader (se etikett)
®

A= Rekommenderad hojd utbud av anvandaven

EN343:2019
Skydd mot regn (Se etiketten)
X Vattentithet 4 nivaer

Y Motstind mot vattenanga genomtrangning 4 niver
R Fardigt plagg regntornstestas valfrtt

R-symbolen kan ersittas med en“X"-symbol om testetnte
utfors ellr nte ar lampligt..

X Kass1 Minsta niva
Klass2
Kass3
Klass4 Hogsta nivan

Y Kass1 Minsta nivé
Kass 2
klass 3
Kiass 4 Hogsta nivin

Plagg med avtaghara drmar erbjuder endast fulstandigt skydd
nrarmarfist v roppen a plagge.

B= brost omkrets
(= Rekommenderad midjomkrets av anvandare
D= Rekommenderad insida av benets matning av anvandaren

EN 150 20471:2013 + A1:2016,

X Hag synbarhet Klader signalerar
anvandarens nérvaro under dag och
natt (se etikett)

X Kklassificeringara (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
XKlass for fluorescerande och reflekterande yta - 3 niver

Klass 1 - Minimum level traffic speeds <30km/h
X Klass 2 -Intermediate level traffic speeds <60km/h
Klass 3 -Highest level traffic speeds >60km/h

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019): Railway
Industry Standard RIS-3279-TOM Issue 2
har ersatt RIS-3279-TOM Issue 1. Jarnvags
\ndnstry Standards (RIS) r obligatoriska

pa alla medlemmar i Jamvagsgruppen och
tillampas pa samtliga berorda aktiviteter.

Kontinuerlig id For ett set
bestaende av jacka och byxor utan en termisk foder.

EN 343:2019 Varaktighet Att bira (i minuter)
Temp: temp | Wass 1 [ Mass2 | Wass3 | Wassd
Temperaturfor | 25C |60 | 105 [ 180 | _
arbetsmiljo ¢ 75 250 — _

15C | 100 I
0°C | 20 _ — —
5T _ _ — —

*__ Betyderingen grns for att bira tid
Vattenanga-resistenseffekt or belagda tyger ellerlaminat vid olika
omgivningstemperaturer

Tillgénglig storlek och urval: Passa enligt rétt brost

och midjestorlek, se storlekskarta. Dessa klader har byggt

in for komfort och att klderna ska béras ver medelstora
skrymmande klader.

Forvaring: Forvaras pa platser med direkt eller starkt solljus.
Forvara i rena, torra forhallanden. Se till att huven ar helt torr
innan packning / frvaring.

Eftervard: Tillverkaren kommer inte att acceptera ansvar
for klader dar vérd etiketter har ignorerats, utplanats eller
tagits bort.

Begransningar for anvandning (EN1S0 20471: 2013 + Fiber Content Label:
:1 2016, RIS 3279 & ANSI / ISEA 107- 2020): Bara\lnd plﬂggEt Se skotselrad for motsvarande innehalls detaljer.
s, "
Varning:
oalervlnnllgl smutsiga eler fororenade, byt ut motettnytt. Detta | e‘gﬁ"ns enhuva, perifer syn och hirsel kan forsamras.
plagg rlampligt fr slitage under innehaller AR §
it Kan pa panagot

tejp eller etiketter b inte strykas!Hanvisas till ladvardsetikett
for siffer och tvattcykler havdade. Det angivna maximala antalet
i arinte den enda faktor som har samband med

annat st i i g
d d irkanda. Fo
Allaplagg ska
eller eller Kléderna bér
endast om den ar avsedd

‘gamet regntomstest, valitt"R"-symbolen kan erssttas med
o ”X”-symbo\ omtetetnte ufrsllernte i mplgt

for belagda tyger llerlaminat vid
ohka omqwmngstemperamm
Begransningar for anvéndningen (RIS 3279): Klass 1
byxor havdar RIS 3279 dverensstammelse méste baras med en
RIS 3279 dverkropps plagg.

livslangden av plagget. Livslangden beror ocksd pa anvandning,
vérd lagring, etc Klader bor kasseras nér de skyddande
egenskaper inte langre galler tex. ar 1. Max antal tvattar
uppnatts. 2. Materialet har skadats antingen genom blekning
eller har rivits. 3. De reflekterande egenskaperna hos bandet
har bleknat. 4. Plagget ar permanent smutsig, sprucken, brénd
eller kraftigt skavt av

Tvatt Etiketter: Se skotselrd for motsvarande tvatt detaljer.

Max temp 30°C, mild process [ tinjeton MAX  Max
Max temp 40 ° C, mild process [ Dropp linje torr 50x sottar
Max temp 40 ° C, normal process > Strykinte MAX Max
25x 25 tvattar
Maxtemp 60 °C, normal process & Jammax110°C
MAX  Maximalt
A Blekinte 4 lronmax 150°C 12x 12wittar
B Torktumla ¢j & Inte kemtvattas MAX  Max
®  professionell kemtvitt Sx shitar

Torktumlas lag
Torktumlas



MANUALI I PERDORIMIT

Ju'lutemi lexoni keto udhezime me kujdes para se te perdorni kete veshje te sigurise. Ju gjithashtu duhet te

i me zyrtarin tuajte sig

nelidhje me rrobat e pershtatshme per gjendjen tuaj

te vecante te punes. Ruaji keto udhezime me kujdes ne menyre qe ju mund te konsultoheni e ta ne cdo kohe.

Referojuni etiketes se produktit per informa-
cion te detajuar mbi standardet perkatese.
Vlejne vetem standardet dhe ikonat ge
shfagen ne produktin dhe informacionin

e perdoruesit me poshte. Té gjitha kéto
produkte jané né pérputhje me kérkesat e
Rregullores (BE) 2016/425.

EN 150 13688:2013 + A1:2021 Veshje
mbrojtese (lexo etiketen)
, Kerkesa te pergjithshme. Ky Standart
o Europian percakton kerkesat
e pergjithshme per ergonomi,

0’ durushmerine, masat, etiketimin e
veshjeve mbrojtese dhe informacionet
rreth prodhuesit.

A= Gjatesia e Perdoruesit

B = Perimetrii Kraharorit

(= Perimetri i Belit

D = Gjatesia e Kembes

EN15020471:2013 + A1:2016
X Veshje te Dukshmerise se larte te
perdoruesit gjate dites dhe nates.

Klasifikimi (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)

X X Klasi per fluorescent and siperfaqes reflektive,
-3 nivele
Klasi 1-Trafik minimal, shpejtesia <30km/ore
Klasi 2 - Trafik mesatar, shpejtesia <60km/ore
Klasi 3 - Trafik maksimal, shpejtesia >60km/ore

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Standarti
iIndustrise se Hekurudhave RIS-3279-TOM
botimi 2 ka zevendesuar RIS-3279-TOM Issue
1. Standartii Industrise se Hekurudhave (RIS)
jane te detyrueshme per te gjithe anetaret e
Grupit te hekurudhave dhe te zbatohet per te
gjitha aktivitetet relevante.

Kufizimet e pérdorimit (EN IS0 20471:2013 + AT:: 1016

EN343:2019
Mbrojtje ndaj Shiut (shikoni etiketen)
X Reziztenca ndaj penetrimit te ujit 4 Nivele

Y Reziztenca ndaj penetrimit te avujit te ujit 4 Nivele
R Test i kullés sé shiut pér veshjet, opsionale

Simboli'R’mund té zévendésohet nga njé simbol X' nése testi
nuk éshté kryer ose nuk éshté i pérshtatshém..

X Klasi 1 Niveli Minimal Y Kiasi1 Niveli Minimal
Klasi 2 Klasi 2
Klasi 3 Klasi 3
Klasi4 Niveli meilarte Klasi4 Nivelimei Larte

Veshjet me menge te ndashme offojne mbrojtje te plote kur
menget jane te montuara
Koha maksimale e rekomanduar per mbajtjen te veshur kostumin

eshiut pambushje I
EN343:2019 Kohezgjatja e te Vbajturit Veshur (mins)
Temp: Temp | Klasi1 | Klasi2 | Klasi3 | Klasi
Temperatua | 25C | 60 05 | w0 | _
e Ambjentitte 1“,2 s 250 — | =
15 wo| | | =
fures 0°C | 240
5'C _ _ — —

Do te thote nuk ka limit veshje kohore
Efekt i rezistencés ndaj avullit té ujit pér pélhura té veshura ose
petézuar né temperatura té ndryshme té ambientit

Madhésia dhe pérzgjedhja e disponueshme: Pérshtatet
sipas kraharorit dhe madhésisé sé mesit, referojuni tabelés
sé madhésisé. Kéto veshje kané ndértuar me nje madhesi
‘me te madhe se normale pér rehati dhe pér tu veshur mbi
veshjet e tjera.

lagazinimi:Mos i ruaje nen rrezet e diellit te forte. Duhet
mabjtur ne kushte te pastra, te thata. Ju lutemi sigurohun &
Kapugité et plotésisht e thaté para paketimit/ruajtjes arg.
Perkujdejsa:
Prodhuesi nuk o te pranoje pergjegjesi per veshje ku etiketat e
kujdesit jane i Imaruav fshire ose hequr.
Etiketa

RIS 3279 & ANSI/ISEA 107-2020): Vishni gjith

te mberthyer. Mbani té pastra: Neése it e dukshmerisé sé
larté t késaj veshje béhen té ndotura ose té kontaminuara
né ményré té pakthyeshme, té zévendésohen me njé té re.
Kjo veshje éshté e pérshtatshme pér t'u perdorur gjaté njé
dite té téré pune dhe nuk permhan subslanta toksike &
mund té ndikojné

etér. Nuk dihen reaksione alergjike pér shkak té kontakit té
Iékurés me kété veshje. Mos u pérpiqni té rregulloni veshjet
e démtuara. Té gjitha rrobat duhet té hidhen né ményré té
sigurt. Veshja nuk duhet té ndryshohet ose té pajiset me
etiketa ose logot shtesé. Veshja duhet té vishet vetém né
situata pér té cilat éshté menduar.

Kufizimet e perdorimit (RIS 3279): Klasa 1 pantallona
pretenduar RIS 3279 Pajtueshmeria kerkohet te jete i veshur
me nje RIS 3279 veshje e siperme te trupit.

Referojuni etiketes veshje per detajet e permbajtjes perkatese.
Kujdes:

Kapuci mund te reduktoje shikimin periferik dhe degjimin

“ etroreflective dhe etiketa:

Shiriti Retroreflective ose etiketat nuk duhet te hekurosen!
Ju'lutem referojuni te etiketa veshjes per numrin dhe larjeve

te pretenduar.

Numri deklaruar maksimal i cikleve te pastrimit nuk eshte faktori
ivetem ne lidhje me jeten e veshje. Jetegjatesia do te varet nga
perdorimin, ruzjtjen e kujdesit, efj

Veshje duhet te hidhet kur clesite mbrojtese jane hequr ose
demtuar me psh, 1. Numri maksimal i lan arrihet. 2. Materiali
eshte demtuar ose nga venitje ose eshte grisur. 3. Cilesite
reflektuese e kasete jane zbehur. 4. Garment eshte ndotura ne
menyre te perhershme, plasaritur, djegur apo rende gerryer.

Etiketae L eshje per detaje per |

emp max 30°C proces delikat i MAX  Maximum 50 larje

= T "¢ delik Tharje ne tel 50x

Temp max 40°C, proces delikat m Tarje ne tel pa e shtrydhur Maximum 25 larje
Temp max 40°C, proces normal <1 pos e Hekuros %); Maximum 12 larje
Temp max 60°C, proces normal =3 Hekurose ne temp max 110°C MAX Maximum 5 larje
X Mos perdor zbardhues = Helurose ne temp max 150°C 12«
B Mos perdor makineri tharse @ Mos perdor pastrim kimik ';\AX

Makineri tharse, delikat ® Perdor pastrim kimik profesional *

Makineri tharse, normal



KASUTUSJUHEND

Palun lugeda hoolikalt

enne

valimiseks otsese ilemuse voi ohutuse eest vastutava isikuga oma konkreetses todsituatsioonis. Hoidke juhiseid

hoolikalt sis saate vajadusel uuesti lugeda.

Vastavate standardite kohta leiate
{iksikasjalikku teavet toote etiketilt.
Kehtivad ainult need standardid ja
ikoonid, mis on mérgitud nii tootel kui
ka allpool esitatud kasutajateabelehel.
Koik need tooted vastavad maaruse (EL)
2016/425 nouetele.

EN343:2019
ihmavastane kaitse (vt. etiketti)
X Veekindlus 4tase
Y Veeauru kaitsekindlus 4 tase

R Valmistoote vihmatorni test. Valikuline.

R-siimboli voib asendada X simboliga, kui testi ei tehta

EN 150 13688:2013 + A1:2021
Kaitseriietus (vt.etiketti)
Pohinudmised. Kaesolev Euroopa
slandam maaratleb iildised noudmised
ergonoomika, kulumise, suuruse,
kaitseriieruse markeerimise ja info
valmistaja kohta.

@ ®

‘gwﬁ

= soovitav pikkus
B = soovitatav rinnaiimbermaot
(= soovitatav voiimbermoot
D= soovitatav sammupikkus

l°l

EN1S020471:2013 +A1:2016
Korgnahtavusega riietus hoiatab
kasuta]a kohalolekust nii paeval kui
00sel.(vaata etiketti)

Klassifikatsioonid (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)
XKlass fluorestsentsdetektsioon ja helkurpind - 3 tase

>

Klass 1- Miinimum tase likluse kiirus <30km/h
Klass 2 -Kesktaseme Klass liikluse kiirus <60km/h
Klass 3- Korgtase liikluse kiirus>60km/h

>

Vo see pole sobiv..

X Kiass 1 inimum tase
Klass2
Kass 3
Klass 4 Korgeim tase

Y Klass1 Minimumtase
Klass 2
Klass 3
Kass 4 Korgeim tase

Tooted eemaldatavate varrukatega tagavad taieliku kaitse ainult
sel juhul, kui varrukad on kinnitatud tootele.

Soovitatav maksimaalne kandmisaeg. Taiskomplekt koosneb
jopest ja pikstes ilma termilise voodrita.

EN343:2019 Kasutusaeq (minutites)
Temp: Temp | Klass 1 [ Klass2 | Klass3 | Klass4
temperatuur 15:( 60 105 180 —
tookeskkonnas | 20C 75 20 — —
e oo || |
0°C | 240 _ _ _
5'C _ . _ o

" Tahendab, et kandmisaja piirangut ei ole
Kaetud - voi lamineeritud kangaste veeauru vastupidavuse efekt
iimbritsevatel temperatuuridel.

saadaval suurused ja valik:
vastavalt rindkere ja talje suumsele vaadata suuruse tabelit.
Riletus on Jalgid keskimise

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) :Raudtee
todstuse Standard RIS-3279-TOM Issue 2
asendatud RIS-3279-TOM Issue 1. Raud-
tee todstuse Standard(RIS) on kohustuslik
Koigile Raudtee Grupi likmetele ja kehtivad
kaigi asjakohaste tegevuste korral.

Kasutamispiirangud (EN 150 20471:2013+A1:2016,
RIS3279 ja ANSI/ISEA 107-2020): kandke alati kinnitatud
riietust.Hoidke puhtana: kui selle riietuse nahtavuse
omadused on podrdumatult maardunud voi saastunud,

suurusega kandajat.
Ladustamine:

Mitte ladustada otsese vdi tugeva pikesevalguse kaes.
Ladustada puhtas ja kuivas kohas. Enne pakkimist/ladustamist
kontrollige, kas kapuuts on tielikult kuiv.

Hooldus:

Tootja ei vata vastutust, kui hooldusjuhiseid on ignoreeritud,
eemaldatud voi rikutud.

Kiudaine koostis:

Vaadake iiksikasjalised detailid toote etiketilt.

Hoiatus:

kui on kapuuts, siis vaib olla héiritud perifeerne nagemine
jakuulmine

ja etikette ei tohi triikida!

9 9a. ve
todpaeva jooksul ega sisalda toksilsi aineid, mis voivad
‘mojutada tervis voi olla manel muul viisil kahjulikud. Naha
kokkupuutel selle riietusega pole teada allergilisi reaktsioone.
Kahjustatud rdivaid mitte parandada. Koik riided tuleb
ohutult éra visata. Roivaid ei tohiks muuta ega neile lisada
taiendavaid silte ega logosid. riietust tohib kanda ainult
selleks ette nahtud olukorras...

Piirangud kasutamisel (RIS 3279)Klass 1 piikse RIS 3279
tuleb kanda koos RIS 3279 iilemise osaga.

Palun vaadake tooteetiketilt, mitu pesu tsiiklit on ettenahtud.
Maksinum pesuprogramm ei ole ainus, mis maarab riietuse
Kasutusaja. Toote kasutusaeg soltub samuti Kasutustihedusest,
hooldusest ladustamisel, st et riietus, mille omadused enam ei
kehti tuleb havitada. 1. mgjutab maksimaalne pesude arv. 2.
Materjal on kahjustatu kulumisest vdi katki.3. helkuri kvaliteet
on vahenenud.4. Riietus on piisivalt mardunud, pragunenud,
polenud vai kovasti hodrdunud.

detailid

Max temp 30°C, keskmine protsess
Max temp 40°C, keskmine protsess
Max temp 40°C, normaalne protsess.
Max temp 60°C, normaalne protsess.

X
=

Mitte valgendada

Mitte trummelkuivatust
Tumble dry low

Normaalne trummelkuivatus

@R D KEE

Kuivatus ngoril g/&x Maximum
Kuivatada tilkuvana ngori X S0pesu
S, MAX  Maximum
M.I.(I.elrllklda 25¢ 25pesu
Triikida max 110°C MAX  Maximum
Triikida max 150°C 12x 12pesu
Mitte kuivpuhastada MAX  Maximum
5x  Spesu

Profesionaalne kuivpuhastus



BRUKERINFORMASJON

eller

Les naye for du bruker di
naermeste overordnede med hensikt plagg egnet til din bestemty
et trygt sted sk at du kan konsultere dem nar som helst.

Du ber ogsa radfere deg med
idssituasjon. Oppbevar di

Se produktets etikett for detaljert
informasjon om tilsvarende standarder. Bare
standarder og ikoner som vises bade pa
produktet og brukerinformasjonen nedenfor,
gjelder. Alle disse produktene oppfyller
kravene i forordning (EU) 2016/425.

m

EN S0 13688:2013 + A1:2021
Verneplagg (se merkelapp)

Generelle krav. Denne europeiske
standarden spesifiserer generelle krav for
ergonomi, aldring, storrelser, markering

® ‘

[

O \®

© ‘ avvemeplagg og for informasjon levert
K1 2y produsenten.

A= Anbefalte hoyde til brukeren
B = Anbefalt brystmél (omkrets) til brukeren

EN343:2019
Beskyttelse mot regn (se merkelappen)
X Motstand mot vanninntrengning 4 nivaer
Y Motstand mot vanndampinntrengning 4 nivéer

R Produsert plagg, vannsayle test, valgitt

R symbol kan erstattes av X symbol hvis test ikke er utfort
eller ikke passende.

XKiase 1insteniv Y Kiasse 1 Minste niv
Klasse 2 Klasse 2
Klasse 3 Klasse3
Klasse 4 Hoyeste niv Klasse 4 Hoyeste niva

Plagg med qgir ig beskyttelse nl
ermene er festet til plaggets kropp
Anbefalt maksimal kontinuerlig brukstid for en komplett drakt

som bestar av en jakke og bukser uten termisk for.

Kb

(=Anbefalt midjemal (omkrets) til brukeren EN 343:2019 Varigheten av brukstiden (i minutter)
D = Anbefalt buksebenml (innsidemal) til brukeren Temp.: Temp. | Klasse 1| Klasse2 | Klasse3 | Klasse

4

atbedsmioet | 2C [ 60 | 105 [ s [

EN IS0 20471:2013 + A1:2016 §g§ 17“5n PEUN I

Synlighetsklzer (high vis) » - =1 -

X 0 | 20 - - -

varselsklaer advarer om brukerens 5
i idaglys ogi morket - - - -

(se merkelapp)
Klassifiseringer (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
XKlasse for fluoriserende og reflekterende
overflate - 3 nivder
Class 1- Minimumsniva trafikkhastigheter < 30 km/t
Class 2 -Mellomliggende niva trafikkhastigheter < 60 km/t
Class 3 -Hoyeste niva trafikkhastigheter > 60 km/t

X

RIS-3279-TOM utgave 2 (2019): Railway
Industry Standard RIS-3279-TOM utgave
2 har erstattet RIS-3279-TOM Issue

1. Railway Industry Standards (RIS) er
obligatorisk pa alle medlemmer av Railway
Group og gjelder alle relevante aktiviteter.

“_" Betyringen grense for brukstid

Vanngjennomtregning effekt for belagte metervarer elle laminater

i ulike temperaturer

Tilgjengelig storrelse og valg.
Tilpass til rett bryststorrelse ved & anvende storrelsesskjemaet.
Plaggene har innebygget plass slik at de kan benyttes over
‘medium byggende klaer.
Oppbevaring:
SKAL IKKE lagres pé steder utsatt for direkte eller sterkt sollys.
Oppbevares i rene og torre forhold. Vennligst pése at hette er
helt torr for lagring

leie:

Restriksjoner for bruk(EN 150 20471:2013 + A1:2016, RIS
3279 & ANSI/ISEA 107-2020) : Bruk alltid plagget lukket. Hold
rent: Blir synlighetseffekten odelagt eller meget skitten mé
plagget erstattes. Dette plagget er egne tl 3 bruke en hel

Prodi ikke ansvarlig for K hvor
har blitt ignorert, blitt gjort uleselig eller fiemnet.
Merkelapp for i

fortilsvarende
Advarsel:

P plagg utstyrt med en hette kan det perifere synsfltet og
harselen bl nedsatt.

arbeidsdag og innholder ing om kan
pavirke helsemessig. Plagget bor ikke endres eller brukes
‘med ekstra logoer. Plagget skal kun benyttes i situasjoner
deter ment for..

Begrensninger i bruk (RIS 3279): Bukseri klasse 1som
paberoper RIS 3279-samsvar skal brukes sammen med et RIS
3279-plagg til overkroppen.

Reflekstapen eller merkelappene skal ikke strykes! Se plaggets
‘merkelapp for antallet og hva slags vaskesykluser det skal kunne
tale. Angitt antall vaskesykluser er ikke den eneste faktoren i
forbindelse med levetiden av plagget. Levetiden vil ogsa veere
avhengig av bruk, pleie og oppbevaring m.m. Plaggene skal
Kastes ndr dets beskyttende egenskaper ikke lenger gjelder,
fieks. 1. Maksimalt antall vask er nédd. 2. Materialet har blitt
skadet, falmet eller revet. 3. De reflekterende egenskapen til
tapen har falmet. 4. Plagget er permanent skittent, sprukket,
brent eller sterkt litt.

for korrek
aks. temp. 30°C, skansom behandling 3 torkes pa klessnor MAX  Maksimal
Makstemp. 30°C, skinsom behandiing (1] M torkes pa Ksimal
Maks. temp. 40 °C, skansom behandling [ Drypptarkes 50x sousk
Maks.temp. 40°C, normal behandling 2 Kan ikke strykes Yax Dkimal
Maks. temp. 60 °C, normal behandling =a Kan strykes pa inntil 110 °C MAX M
laksimal
K Maikieblekes ) Kanstrykes pé inntil 150 °C 12x 12vask
E Tler ikke torketrommel @ Taler ikke rensing MAX  Maksimal
® Taler profesjonell rensing Sx swask

Taler torketrommel, lav
Taler torketrommel, normal



IHOOPMALIA KOPUCTYBAYA

bynb nacka, yBaxHo NpouMTaiiTe o IHCTPYKLilo NepeA BUKOPUCTAHHAM LbOTO 3aXVCHOO OAArY. By Takox
NOBIUHH TPOKOHCYNSTYBATACA 3 GaxiBiie 3 Texiki Gesnekn a6o 3 Gesnocepensim HadanbHAKOM WoR0

ana
O3HAOMHTHCA 3 HUMM B BY35-AKI vac.

wiiHCTpyKuii a6aiinigo,

[ICTY EN 343:2017 (EN 343:2003+A1:2007:AC:2009, I0T),
CTY EN IS0 13688:2016 (EN 150 13688:2013, IDT; 150 13688:2013, IDT);

Bilu AeTansHy iHgopwatiio npo BignoBigHi
CTaHAAPTH AWB. Ha ETUKETL] NPOAYKTY.
3aCTOCOBYIOTHCA TINbKW CTAHAAPTH i 3HAUKM,
AKi BIA0OPAXAIOTLCA AK Ha NPOAYKTI, TaK i Ha
iHGopmauii Ans Kopuctysaya Hixye. Yci ui
T0BapH BIANOBIAaIOTb BiMOraM PernameHTy
(€0) 2016/425.

EN 150 13688:2013 + A1:2021
3aXUCHMI OAAT (ABITHCA €TUKETKY)
3aranbHi Bumory: [laHuii cranpapt
BCTAHOBAIOE 3arabHi BUMOMY 710
€DrOHOMIKY, CTapiHHIo, pnzmupm

EN 343:2019
3axucr Bip Aowy (AMBITHCA eTHKeTKY)
X OniipHicTs npoHuKHeHHIo Bon 4 pisna
'Y OnipticTs npoHUKHeHHIO napa. 4 pisks
R ligpocraTiuhiii Tect Ana roToB0r0 Henpomokaiuoro

OJAIrY, ONUioHANbHO

(CumBon “R" Moxce ByTi 3amiHenuit cumsonom X', aKulo Tect
He NPOBOAUTLCA Ui He NAXOZUTD..

X Knac1 Misiwansiu piscis Y Knac 1 Mivimanbiui pisens
nac 2 Knac 2

Krac3 Knac3
Knacd Bt pisens Knac4 Bt pisents

OTpUMaHHA iHdopMaALi, AKa Hanaﬂbca
BUPOGHMKOM.
eKOMEHAOBaHI! 3piCT KOpHCTYBaYa
eKOMeH10BaHUii 06XBary rpyaeil KopUcTyBaya
(= PekoMen10BaHIii 06XBaT Tanii KopuCTyBaa

D= PeKomeHj0BaHWi KDOKOBHH 0B KopyCTyBava

Opar 3i PONOHYE NOBHMIA 3aXHCT, TiNbKM
KONW pyKaBa npHKpinnei 70 ory.

UManbHMii Yac
1N0BHOTO Habopy, Ak CKNAAAETBCA 3 KYPTKH Ta Gpiok 6e3.
TepMIuHOT NAKNAAKH.

EN1S020471:2013 +A1:2016 0 par
X CATHaNbHUiA NiABHLLEHOT BUAUMOCTI
ANA Bi3yaNbHOro CArHaNisyBaHHA
PO NPHCYTHICTb KOPHCTYBAYa BACHD
i BHOYI (AUBHCH eTHKeTKY).
Knaccudurauun (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
X Knac ans dnyopectieHTHoi Ta BiAGUBHOT NoBepXHi -
3pisua

Knac 1- Mini i i i

EN343:2019 Tousanicr
Temneparypa | KnacT [ Knac2 [ Knac3 | Knacd
Teuneparypa 25°C 60 05 | 180 | _
pobororo ¢ s | 230
cepenosua 18 w | -
10°C w | | |
s IR I I

* 03Havac, 4o HeMa€ MeXi AR Yacy HoGiHHA
EQKT CTIIIKOCTI 710 MPOHUKHEHHA BOMAHOI NapH /1A TKAHHH 3
IOKPHTTAM 260 BaraToLLapOBIX TKaHWH NpH i3Hi TenepaTypi
HaBKOMMILHBOTO CPEAOBHLLIA

X monscus 3maTHocTi <30 k/rop

Knac 2- Cepepwi piseHb ekcnnyatauiiHoi nponycktoi
anarHocri <60 km/ron Knac 3- Bucokni pisets
eKcnnyaTauiiiHoi nponyckHoi 3aaTHOCTI> 60 K/roa

i posmib i i .
obcary rpyneit i Tanii, oM. vabnwum pnlepls Ll| npeaveTH onﬂry
cTBopei

10BepX 0AAry i3 <epenmm (T‘{HENEM nﬁnnramm

RIS-3279-TOM Bunyc 2 (2019):
Crangapt 3anizHusHoi rany3i. RIS-
3279-TOM Bunyck 2 3amiuB RIS-3279-TOM
Issue 1. CraHAapTy 3ani3HHYHOI rany3i
(RIS) € 060B'A3K0BMMY AnA B unekis
TPy 3aNi3HALb | 3CTOCOBYIOTHCA 70 BCiX
BIANOBIAHIX BUAIB AIANbHOCTI.

He 3Bepirari 8 micuax, aKi nigaaiTbCa BNUBY
IPAMIX 260 CWbHIX COMAYHMX TIDOMeHis. 36epirarit B YiCTin,
Cyxix ymoBax. llepexoHaitTecs, 4o KaniowoH NOBHICTIO Cyxwit
nepef yNaKoBKoIo / 36epirakHam.

HRlornAp:BpoGHUK He Hece BIANOBIAaNbHOCT 32 3Gepexeria
OAATY, AKUIO He A0TPHMAH] BIMOTW, AKi BUKNaeHi Ha it
eTuKery.

(06mexenHs Bukopuctanns (EN 50 20471:2013 + A1:2016,RIS
3279 & ANSI/ISEA 107- 2020’ 3B HOCITb OZAr 3aCTEBHYTiL.

THBOC Ti

3 itb yBary RATY ANA
BiAN0BIAHOT iHOopMALi.

Monepeakenns: B Tix BUNaKax, KOMW € KanIoWoH GiyHuil 3ip i
CYX MOXYTb MOTIpUINTHCA.
Pt .

Y feo6opoTHo P
a0 3a6pyHeHH, 3amiiTy oro HoBww, Lt onAr npWRaTHi n
'HOCIHHA POTATOM BCbOT0 POBOYOrO AHA i He MICTUTb TOKGYHIX
De4OBUH, AK] MOXYTb HeraTUBHO BIIAHYT Ha 310p0B'A 6yb-
wKip

Tepiranoc.
Bech ogsir

anocobom,

OBaTKOBI €THKeTKM 360 noroTiAni. AT NOBUHEH 3aCTOCOBYBATHCA
TUbKIA B NDH3HAYEHIK LINAX..

06mexenna po 3acrocysanna (RIS 3279):Knac 1 wranm RIS
3279 NOBUHHI HOCUTICA 3 NNeyoBHMM BUPoBamit RIS 3279.

iuka
CTpitKa | €TMKETKI He noBMHH ByTit ycyHeHil Tpocamo
03HaIOMUTICA 3 €THKETKOI0 OAATY ANA BIBHAYEHHA WICTA |
32ABNIGHOTO LWKITY BIMMBAHHS / POMMBAHHA. NloCTaBAeHa
MKCIMaIbHa KINbKICTb UKAIB OYMLLICHHA He € ENMHIM
UMHHIKOM, O M3 BIZHOLIEHHA 110 TepMiHY CyOU 0AAry.
Tepwmin cnyx6u onAry byae 3anexatit Takox 8i ymoB.
excnnyaraui, 36epirahia i 1.1, HeoGXiaHo 3amibuTh oar,
KILIO 3aXICHi BRACTVBOCT] Oy GinblLe He 3aCTOCOBYIOTLCH,
Hanpiknap, 1. MakcamanbHa KinbKicTb npanb A0CATHyT.
2. Marepian 6yB nowKoAeHMii, BULBIB abo po3ipBakit. 3.
Binobpaxatoun BRacTBOCTi CTpiukm 3HUKAN. 4. OAAT NoCTiiiHo

3aBpyAHeHuiA, NOpBaHHIA, NPoNaneHMii a6o CUNbHO 3HOWEHHMIA.

Tlaw'ATKa o AOTAAAY: 38ePHITh YBary Ha eTHKETKY OAATY AN BIANOBIAHMX AeTanei npaHA.

MakcumanbHa Temnepatypa 30°C, HopmanbHa cywika MAX  Makcmym
i MAKf npouec . [ CyWHTH Ha CBIOMY NOBITPI 50 s0mpans
::m(lm :::::(Temnepalypa R m Cywuti 6e3 BUYABNIOBAHHA Ha ggﬁ ;A;:;:':ZM
' MakcumanbHa Temneparypa 40° C, CBIKOMY NOBITPI MAX  Makamym
1657 oo emnepmpac’, e 125 g

HOpMaNbHAil NPoLieC = Npacysarv npu Temneparypi He Ginbwe 110°C max  Makcamym
T — G2\ Npacysan npy Temneparypi e Ginbuse 150°C S5x Smpaue
@ He cywuit B npanbHiit MawmHi % He nipaagarh v et

Nignasatu npodeciitiit ximiuit uncTuyi

[lenikaTHe BiXKMMaHHA



WHCTPYKUUA 3A YNOTPEBA

Mons, npoyereTe BHUMATENIHO a3 UHCTPYKUWA, Npeay Aa u3nonssare Tosa 3aLLuTHo 06nekno. Bue cblio
TpAGBa A2 Ce KOHCYATUpATe C BALIMA CIYXKUTEN N0 6e30MaCHOCT WA NPAK PHKOBOAUTEN 110 OTHOWeHHe Ha
[

]

Te3it HCTPYKLN BHUMATENHO,

TaKa Ye 2 MXe 3 (e KOHCyTHpaTe CTAX 0 8cAKo Bpewe.

3a nogpoHa wHbOpMALIA OTHOGHO
CHOTBETHHTE CTAHAAPTH BILKTE ETHKETa Ha
npoayKTa. U3mon3Bar ce amo Crangaptn
 MKOHM, KOUTO Ce N10Ka3BaT KaKTO Ha
NPOJIyKTa, TaKka it Ha noTpe6uTenckara
WHGOpMALYA no-gony. Bk Te3i
NPOAYKTU OTTOBAPAT Ha U3HCKBAHUATa Ha
Pernamenr (EC) 2016/425.

EN343:2019
3awura Cpewy [Ibxp (81 eTiketa)

X YcroiiuneocT Ha npoHwkEaHe Ha Bopa 4 Huga

'Y YcroiiuwBocT Ha MpOHUKBaHe Ha BOGHM Napk 4 Husa

R Tecr 3a Boger cron6 3a roroga Apexa, o u3Gop

CumBonsT, R” Moxe Aa Gbe 3amenen cbc cumson, X', ako
TECTHT He & 3BBPLLEH WIK He € NOAXOAALL..

EN 150 13688:2013 + A1:2021
3awuTHo 06neKno (Bix eTikera)
061K M3UcKBaHHA To3u eBponeiicki
() crannapt onpenens obium H3uckBaHwA
32 EPTOHOMIYHOCT, CTapeeHe,
OpazMepABaHe, MapKpaHe Ha
32UTHH 06MEKna 1 32 UHOpMaLA,

Knac1 M Y fract m
yeroiuugocr yeroiuusocr
Knac2 Knac2
Knac3 Knac3
Knac4. Hai Knac4. Hai
yeroiuusocr yeroiuugocr

06neknara, CbC CBaNALM Ce PHKABU NPEATAraT MbHA 3aLLTa
CaMo KOraTo pbKaBHTe Ca NPUKPeNeHH KbM TANOTO Ha APEXaTa.

npefocTasea ot

A= MpenopbymTenta BICOYMHA Ha NoA3BaTENA

IpenopbuMTenHa rpbAa o6MKoMKa Ha non3sarens

(= MpenopbuwTenta 06uKonKa Ha TanuaTa Ha nonssares

D= MpenopbunTenia AbMXWHA OT YaTana Ha Kpaka Ha
nonssatens

EN 150 20471:2013 + A1:2016
X Mpenynpexnasauio o6nexno c
NOBHLWEHa BUAMMOCT 32 CUTHANN3ALNA

speNie Ha No3Bae Ha Mt
KONITTEKT, ChCTOA Ce 0T AKe 1 NaHTano, s Tepuia
noannara.

EN 343:2019 Il
Temn: Temneparypa| Knac1] Knac2 | Knac3 | Knacd
Tewneparypa | 25°C 60 | 105 | 180 o
a paborhara %gjﬁ sl | -
e 10°C w || _
5 I R _

Wa npHChCr o
BpeMe Ha AeHA 1 HowTa (BinK eTikeTa)
Knacuukauu (EN 150 20471:2013 + A1:2016)

>

“__" 03HayaBa, Ye HAMA OTPaHiyeHye 32 BpemeTo 3a ynoTpeda
EQJeKT Ha yCTOIMBOCT Ha BORHa Napa 32 TOKPHT ToKaHM Wl

Xknacose 33
nogbpxHOCT - 3 Higa

Knac 1- MUHItManHo H1Bo Ha bTHa ckopoct <30km/h
Knac 2 - Cpego HiBo Ha meTHa ckopocT<60km/h
Knac 3 -Mloguuueno HABo Ka mtka ckopoct >60km/h

>

RIS-3279-TOM Bpoii 2 (2019 r.): Cranpapt
3aKene3omstHata Huayctpua RIS-3279-TOM
Bp 2 e 3amenen RIS-3279-TOM Issue 1.
Kenesomsrhure Haycrpuaniu Cranpapt
(RIS), ca 3abmKsTentH 32 BC1UKM
NPEACTaBHTEN Ha KeNe30NbTHaTa fpyNa U ce
NIPIaraT 3a BCWYKM CHOTBETHY AEIHOCTH.

pasnuHn pen

Hanuuen pasmep u ceneums: Moctagete cnopea

NIpABHAA Pa3Mep Ha rbPAUTE 1 TAATa, BINKTe TabnMiaTa
CpasmepuTe. Tesi 06neKna ca KOHCTPYWPaHU Aa ocurypABaT
KOMOPT 1 N03BONABAT Ha ApeXaTa /1a c& HOCH BBPXY CPefHO
obemucTi Apexi.

(Coxpanene: [IA HE CE coxpaHABaT Ha MeCTa, U3N0KeHN Ha
NIpAKA Wk CHIHA CTbHYEBA CBETMKA. fla Ce CbXPaHABA B YHCTH
W cyxu ycnoga. Mons, yBepeTe ce, de KauyKara e Hamb/iHo cyxa
NIpeAM ONaKoBake / ChXpaHeHne.

(Cnep 0GrpwwBane: lPoU3BOANTENAT HAMA ia HOCH
TTOBOPHOCT 32 06EKNa, KbAETO eTHKETHTe 33 NPABHIHI TPILKM
W CbXpaHeHie a GWnM UTHOPUPaHW, WDA3AHM WA NIpeMaXHaTH.

Orpanuyenus npu ynotpe6a (EN IS0 20471: 2013 +A1:
2016, RIS 3279 & ANSI / ISEA 107-2020): BuHarw Hocete
‘obneknara. lla3eTe ce uncT: AKo CBOACTBaTa Ha BUCOKaTa
BIIUMOCT Ha Ta3 ADEXa CTaHaT HeBb3BPaTMO 3aXabeH

Tekcrunen Ha eTHKeTa Ha
06neKsIoTo 3 CbOTBETHM N0APO6HOCTH.

Brumanue: Korato uma Kauynka, nepudepHoro spexme i
CAYXBT MOTaT 72 6bAaT HapylweHn

« neta

T 3MBPCeHH, CMeHeTe A C HoBa, Taah Apexa

32 HoceHe Npe3 UeAWA PaGoTeH flek W He CbAbPa TOKCUHI
BELLECTBa, KOWTO MOFaT Aa NOBAMAAT Ha 3APABETO N0 ApyT
Hauuh. He ca u3BeCTHI alepridHi eakunit Nopask KOHTaKT
Wa KoXaTa C Ta3i ipexa. He ce onuTBaiite fa nonpaste

TIeHTa U eTHKeTHTe He Tpabea Aa ce Maaat! Mons, BitkTe
€THKeTa Ha Apexara 3a onpeeneni 6poii M LuKkAWTe Ha
w3nupane. MlocoweHIA MaKcHManeH 6poi LKA Ha u3NUpake
He & AUHCTBEHNAT GaKTO, CBBP3AH CKUSHEHNA UKD Ha
apexara. I TTa Ha MBOTa CbUI0 3aBICH OT

noBpeaeHy apexi. Bansku apexn TpAGEa D
a Be3onacko MACTo. 0BneKnoTo He TpAGEa fa Gbe
NIPOMEHSHO WM CHAGAEHO € AOMBAHHTENHI eTHKETH Wi N0Ta.
06neKnoTo TpAGBa /12 ce HOC CAMO B CHTYaLIMW, 33 KOWTO €
NpeAHa3HaueHo..

Orpanuyenns 3a nonssane (RIS 3279): Knac1 nantanonu
cboTBeTCTBALLM Ha RIS 3279 CbOTBETCTBUETO M3UCKBA Aa C&
HocaT ¢ RIS 3279 pexa 3a ropHata 4acr Ha TAn0T0.

HaukHa Ha ynoTpe6a, rpinKa 3a CbXpaHeHWeto M T 06neknara,
TpAGBa A Ce M3XBPIAT, KOTaTo 3aWMTHHTE KauecTsa Beve

He ca MpWNOKIMI, HaNpitMep e A0CTITHar: 1. Makcumanen
Bpoit u3nupaHua. 2. MatepuamsT e 6un nospeaeH wiu ot
W36neansBaHe WMk e 6w paskbeak. 3. 0TpasABaLMTe KayecTa
Ha newTara ca ubneaeny. 4. 06neknoTo e TpaiiHo 3aMbpCeHo,
HallyKaHo, W3TOPEHO WK CHIHO 3aXaBeHo.

EvukeTn 3a Tpua npw 3nupane: BinkTe eTukeTa Ha 0671ek10T0 3a CbOTBETHATE NePUNHI NOAPOBHOCTH.

Makcumanta remneparypa 30°C,

o Moxe Aa ce LieHTpodyrupa npu M/ax Maxcumym
'bp30 fIpake 50x 50Mpaera
a6/ Makcumanka temnepatypa 40°C, HopMankk 06opoTh "

= Gbponpare Cyxo Mnaene ggx a;“""‘)’”‘
a0 Makcumanka remneparypa 40°C, | Tnagete cNlapa X 25Mpatera
HOPMaNHO npate = MAX  Makcumym
V607 Makcumanwa remneparypa 60°C, Aa e ce napn 12x 12Mpavera
HOPMAIHO NpaHe = Inapene npu makc. 110°C MAX  Makatmym

K NaHe ce Vstensa G Tnagene npn makc. 150°C 5x  SMpanera

= [aHe ce LienTpodyra
[a ce Llentpodyrupa npu Huckw 06opoti

®

[la He ce nonara Ha Xummnyecko YucteHe
Mpodecuonanto Xumuuecko Yucrene



WUHOOPMALIUM 3A KOPUCHUKOT

Be MonuMe NposkTajTe r 0BWe yNATCTBa Npes Aa ja KOPHCTUTE 0Baa 3alUTHTHa 0BieKa. WcTo Taka Tpefa fa ce
KOHCynTVpaTe co BalLMoT pewepew 3 ﬁezﬁeﬂuo(v wm Neno(penen NpeTnocTaBeH Bo BPCKa (0 C00/iBETHATA

obnexa 3a

2 TV TIOMMegHeTe BO CeKoe Bpeme.

m YNTCTBa, TaKa WTo ke Moxe

lormeAHeTe B0 eTHKETTa Ha MPOU3BOOT
32 NOZETaNHI UHOPMALIMK 32 COOBETHATE
cTanapam. e npumeHyBaar camo
CTaHAAPAKTE W WKOHHTE WTO Ce NojasyBaaT
Ha NPOM3BOAOT U Ha UHopMaLMUTe 32
KOPHCHHKOT 10A0. CiTe 0BHe NPO3BOAM
3a7080nyBaaT Gapatbara Ha PerynaTsara
(EU) 2016/425.

EN1S013688:2013 + A1:2021
3awTuTHa obneka

(MornepHete ja eTukeTaTa)

OnuTu 6apatba OBoj eBPONCKH CTaHAap
T CTeUNQULMpa ONLTHTe YCI0BH 33
€DrOHOMMU]aTa, CTapeerseTo, ronemiHaTa,
03HauyBabETO Ha 3aLUTHTHaTa 007eKa,
KaKo 132 WHGopMauiTe oBe3Benen o1
cipara

e

®

|

EN 343:2019

3awruta op AowA (Buaw ja etuerara)
X OmnoprocT g HaBnerysarse Ha Boa 4 wuBoa
'Y OmnopHocT o NpoAvpatbe Ha BoAea napea 4 Husoa
R Tecr Ha A0KA0BHATa Kyna, onynoanio

Cumbonor 'R’ Moxe na ce 3ameny co’X' cumbon ako Tector

He e CnpoBezeH Wit He e NorofeH..

X Kraca T Mmoo Y Kraca 1 Mo o

Knaca2 Knaca2
Knaca3 Knaca3
Knaca4 Knaca 4

06meKaTa CO TCTpaHTHEH pakasH HYZH LENOCHa 3aUTHTa aMo
Kora pakaBuTe e 3aKaueHu Ha obneka.

Mpenopayan oncer Ha BCHHaTa Ha HOCATENOT

EN343:2019 By Ui
Temn: Temn | Knacal | Knaca2 | Knaca3 | Knaca4)
01 HoraTa Ha HocuTenoT Temneparspa | 25C | 60 05 | 180 | _
EN15020471:2013 + A1:2016, mptonan | B¢ | 15| 20
X 06nexa co Bucoka Bupnusocr, cpenua we | o - -
06nexa Koja curHanusupa 5°C - - -
BOTeKoT

N0CTojaHo BpeMe 3 Hocetbe Ha
uenocen KOCTUM LUTO Ce COCTOW OA jakHa i NaHTanoHm 6es
TepMH4Ka 06BHEKA.

Ha JIEHOT W HOKTa (BU7W eTkeTa)

Knacuduraumm (EN 10 20471:2013 + A1:2016)
XKnaca 3a pryopecuieHTHa u pegnieTuHa noBpumka
-3 HuBoa

Knaca 1- Munumantia 6p3uHa Ha coobpakaj <30 km /4
Knaca 2- CpepHa Gp3wHa Ha coobpakaj <60 km /4
Knaca 3- Hajaicoka Gpaiia Ha cooSparaj > 60 ki / 4

>

>

RIS-3279-TOM Uzpanue 2 (2019) : Railway
Industry Standar RIS-3279-TOM U3panue 2 ro

“__" 3Hauh fieKa Hema orpaHiuyBatbe B0 BPeMeTo 3 Hocetse
EQeK1OT Ha OTTIOpHOCT Ha BOZeHa Napea 3a peadKai
TKEHIHI WM AAMAHTH Ha Pa3AU4HI aMOHETanHM TeMnepaTypi

[JlocTanum BenuumHu u u36op: I36epete cnopen ronemmunata
Ha PaWTe 1t NO/I0BUHATa, BIETe ja TaBenaTa Ha BeMuMHATe.
08aa o6neka e co3/iafiena fia Npyxiu komdop U aa ce

HOCY Mpeky cpeaa obemHa obnexa.

UYysabe: HE uysajTe Ha MeCTa U3NOXKeHI Ha AMPEKTHa uin
CUTHa CoHyeBa caeTAVHa. YyBajTe BO YNCTI 1 CyBM yCoBI, Be
MoTWMe yBepeTe e fiank Kauy/ikata e NoTONHO CyBa npe

3ameni RIS-3279-TOM Issue 1. Railway Industry
ndards (RI saame

UeHOBH Ha
Ha CUTe peneBaHTHI aKBHOCTH,

OrpatuuyBarbe Ha ynotpe6a (EN 150 20471:2013
+A1:2016, RIS 3279 & ANSI/ISEA 107-2020): O6nexara
CeKorall HoceTe ja 3aKondaa. OApKyBajTe ja wmcra:
Ko BICOKOBWANMBHTE (BOJCTBA Ha 0Baa 06neKa CTaHaT
avenere
2o HoBa. 08aa OBTeKa @ NOTORHa 32 HOCeHbE BO TEKDT Ha
LENHOT paOTEH f1eH U He COAPXM OTPOBHY MATEpIY KoM
MOXT HEraTMBHO 1a BNWjaaT Ha 3aAPasjeTo Ha 6uno Koj Apyr
HauiH. He e N03HaTH anepruck peakui npi KOHTKToT o
0Baa obexa Ha Koxara. He ce oGuayajre Aa ja nonpasure
owreTeHata obnexa. Lienata ofneka mopa curypHo aa ce
oTpnn. 06eKara He cee 1 ce MeHyBa WK Ha Hea fa ce
CTaBaaT JONAHUTENHI HanenHuLy 1 nora. 0Bnekata Mopa fa
e KOPHCTH (MO BO CHTYaLyi 32 KOW € HameHeTa..
OrpanuuyBatbe 3a ynotpe6a (RIS 3279):Knaca 1
MakTanokite co RIS 3279 ycornaceocT Tpe6a fa ce Hocat o
TopeH nen koj e ycornacet co RIS 3279.

32 06neKHTe Kaj KOW ETUKETHTE 3a Hera e MTHOpUPaHH,
V306U WM OTCTPEHETH.

ETuketa I

Ha o6nexara 3a COOZBETHI JeTany BO BPCKa O CONpIKIHATA.
MpenynpenyBate:0nany Kaje W0 Uva Kauynka,
NepUGEPHIOT BUA U CIYXOT MOXKE Aa GupaT HapyweHn.
(DnypocueHTHa NeHTa U eTUKeTH:

(DnypocueHTHaTa NenTa Nk eTHKeTH He Tpeba Aa ce nernaar! Be
MOTWMe BUETe ja eTHKeTaTa Ha 06/lekata 3 6pojoT it THNOT Ha
neptbe. HageneHioT MaKcumaneH 6poj Ha neperve Ha obnekara
He & eIMHCTBEHVOT haKTOP NOBP3aH CO KMBOTHHOT Bek Ha
oBnexa. JKUBOTHIOT Bek, UCTO Taka, 3aBUCH 0/ ynoTpe6ara,
HauHOT Ha CKNaMpatee 1 3aLIThTa, WTH, 067eKa Tpe6a aa e
MCPAK KOTa 3ALTUTHU KBANUTETH BeKe He BaXaT Ha NpUMep,
B0 Cny4au Kora 1. E JOCTUTHaT MaKCAMHHOT 6poj Ha neperba.
2. Matepujanor e OLTeTeH WK CkUHaT. 3.PednekcuBHIUTE
(B0jCTBA Ha NeHTa ce u3bneaetn. 4. 06nexata e TpajHo Bankara,
WCyKaHa, M3ropeHa WK B0 Fonema Mepa H3HOCeHa.

ErikeTt 3a neperbe: (l0rmeaHeTe ja eTVKeraTa Ka o6ekaTa 32 COOABETH ACTallh B0 BPCKA CO NEPEIbET.

Makc. Temneparypa 30°C, 6nar npouec m (ywweTe 3aKaueHo Ha Xuua MAX  Makcumym
Mac. Temneparypa 40°C, 6nar npouec [ Cywere ocTaBajku Aa uckane 50x s0neperea
Makc. Temnepatypa 40°C, HopmaneH npowec >4 He nernajre gAsf( ;/lSaKtl‘lMyM
nepetba

Makc. Temnepatypa 60°C, HopmaneH npowec A Mernajre Ha makc. 110°C iy
i MAX  Makamym
A Hebenere G Nernajre wa make. 150°C 12x 12nepewa
B He cywere so mawmna = Have ce umctu xemnckn MAX  Makaamym

® TpodecroHanto XeMUCKo YncTere 5x  Snepewa

Cywere Ha Hilcka Temnepatypa
(ylete Ha HOpManKa Temneparypa




UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Pailjivo procitati uputstva pre upotrebe zastitne odece. Trebalo bi konsultovati inZinjera za bezbednost ili
direktnog nadredenog u vezi sa odgovarajucom odecom u skladu sa specifiénim radnim okruzenjem. Uputstvo
za upotrebu ¢uvati pailjivo, kako biste mu mogli pristupiti u bilo koje verme.

Pogledajte etiketu proizvoda za detaljnje
informacije o relevantnim standardima.
Samo standardi i ikone koje se pojavljuju i na
proizvodu i na korisnickom uputstvu ispod su
primenjljivi. Svi ovi proizvodi su u skladu sa
zahtevima Uredbe (EU) 2016/425.

EN IS0 13688:2013 + A1:2021
Zastitna odeca (Pogledati oznaku)

Opsti zahtevi: Ovaj evropski standard
precizira opste zahteve za ergonomsku
upotrebu, odredivanje velicine, utvrdivanje
roka upotrebe kao i za obelezavanje
zatitne odece. Ove informacije moraju biti
pruzene od strane proizvodaca.

A= Preporucena visina korisnika

B=Preporucen obim grudi korisnika

(= Preporucen obim struka korisnika

D= Preporucen unutrasnji obim nogavice korisnika

danai nodi(videtiinformacije)

Klasifikacije (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)
X' XKlasa za fluorescentnu reflektivnu povisinu - 3 nivoa

Klasa 1- Minimalna brzina saobracaja <30km/h
Klasa 2 - Umerena brzina saobracaja<60km/h
Klasa 3 - Najvisi nivo brzine saobracaja>60km/h

RIS-3279-TOM Izdanje 2 (2019) :
Standard za zeleznicku industriju
RIS-3279-TOM Izdanje 2 je zamenilo
RIS-3279-TOM Issue 1. Zeleznicki
industrijski standard (RIS) su obaveza za
sve élanove Zeleznicke grupe i odnose se
na sve relevantne aktivnosti.

Ogranicenja upotrebe (EN IS0 20471:2013 + A1:2016, RIS
3279 & ANSH/ISEA 107-2020): Odecu uvek nosite zakopéanu.
Qdriavajte je cistom: Ako visoko vidjiva svojstva ove odece

EN343:2019
Zatita od kiSe (videti opis)
X Otpornost na prodiranje vode 4 nivoa

Y Otpornost na prodiranje vodene pare 4 nivoa
R Test kisnog tornja za gotovu odecu, opciono

Simbol'R moZe biti zamenjen simbolom X ako test ije
sprovedenili nije pogodan..

Y Kasa Minimalniivo
Klasa 2
Klasa3
Kiasa 4 Najiinivo

XKasa Minimahninivo
Kiasa2
Klasa3
Klasa4 Njvii nivo

0Odela sa uklonjivim rukavima pruzaju kompletnu zastitu samo
kada su prikaceni rukavi.

leta odela ko

nosen p ) i

; je k
od jakne i pantalona bez toplotne postave
EN343:2019 {u minutima)

Temp: Temp | Kiasa1 [ Klasa2 [ Klasa3 | Klasa4

temperatura 25°C 60 105 180 —

radnog 20T 75 250 o o

okruzenja L L [ R
we | w | | |
5'C _ _ — —

Bez ogranicenja u pogledu vremenske duzine nosenja odela.
Efekat otpornosti na vodenu paru za premazane tkanine ili laminate
narazlicitim temperaturama okoline

Dostupne velicine i izbor:

Izaberite u skladu sa taénim obimom grudi istruka. pogledajte
tabelu velicina. Ovi odevni predmeti su malo komotniji zbog
udobnosti i kako bi se omogucilo da se odevni predmet nosi
preko srednje kabaste odece.

Odlaganje:

0Odecu ne odlagati na mesta direktno izlozena suncevoj svetlosti.
Odlagati na suvom i cistom mestu. Molimo vas uverite se da je
kapuljaca potpuno suva pre pakovanja/odlaganja.

Garandij

Proizvodat nece snositi nikakvu odgovornost za odecu kojoj su
etikete za odrZavanje o3tecene, uklonjene, ili ukoliko se korisnik
nije pridrzavao uputstava sa njih.

0znaka za sastav materijala:

Pogledati etiketu za odgovarajuce informacije o sastavu tkanine.
Upozorenje:

postanu nepovratno zaprljana i amenite
je novom. Ovaj odevni predmet pogodan je za nosenje

tokom celog radnog dana i ne sadrZi otrovne materije koje
mogu negativno uticati na zdravlje na bilo koji drugi nacin.

U prisustvu kapuljace (kod komada odece gd
(periferni) i luh mogu bit ograniceni.
Retroreflektivne trake i oznake:

Ne peglati trake ili oznake! Obratit paznju na

postoji vid

Nisu poznate alergijsk
5akozom. Ne pokusavajte da popravite ostecenu odecu. Sva
‘odeca se mora sigurno odbaciti. Odeca ne sme da se menjaili
da joj se dodaju nalepnice ili logotipi. Odecu treba nositi samo
ussituacijama za koje je namenjena..

Ogranicenja upotrebe (RIS 3279): Pantalone Klase 1 u
skladu sa RIS 3279 se moraju nosit sa gornjim delom odece
uskladu sa RIS 3279.

oznaku u vezi sa brojem dozvoljenih ciklusa pranja. Broj ciklusa
pranja nije jedini indikator roka upotrebe odece. Rok upotrebe
zavisii od nacina koriscenja, odlaganja itd. Odecu odbaciti
ukoliko e izgubila svoja zastitna svojstva, 1. Makimalan broj
pranaje dosegnut. 2. Materijal e ostecen usled noenja il
habanja. 3. Reflektivna svojstva blede. 4. Odeca je znacajno
zaprijana, o3tecena, spaljena ili pohabana.

Oznake za nacin pranja: Pogledati etiketu radi odgovarajucih uputstava za pranje.

Maksimalno 30°C, blagi proces
~ (malibroj obrtaja)
Maksimalno 40°C, blagi proces
~ (malibroj obrtaja)
Maksimalno 40°C, normalan proces
(standardan broj obrtaja)
Maksimalno 60°C, normalan proces
(standardan broj obrtaja)

K Neizbeljivati
=L Ne susit v susilici

ORUUNED

Susiti u susilici na niskoj temperaturi

Susiti u susilici na normalnoj temperaturi MAX  Maksimalno

L 50x 50 pranja
Susiti na Striku.

o v MAX  Maksimalno
Susiti na Striku, ne cediti 25x 25 pranja
Ne peglati MAX  Maksimalno
Peglati na temperaturi do 110°C 12x 12pranja
Peglati na temperaturi do 150°C MAX  Maksimalno
Ne izlagati hemijskom iscenju 5x  Spranja

Dozvoljeno samo profesionalno
hemijsko Ciscenje



LIETOTAJU INSTRUKCIJA

Ldzu, ripigi zasiet Sos noradijumus pirms azsargterpa letosanas.

Lv

Jums vajadzétu ari konsultéties ar savu drosibas speci
par piemerotiem apgérbiem Jusu konkrétaja darba situac

istu vai tieSo vaditaju,

Rapigi uzglabat Sos noradijumus, lai Ji vartu ar tiem iepazties jebkura laika.

Plasaku informaciju par attiecigajiem
standartiem skatiet produkta marke-
juma. Pieméro tikai standartus un
ikonas, kas tiek paraditi gan uz produkta,
gan lietotaja instrukcija. Visi Sie produkti
atbilst Regulas (ES) 2016/425.

Cce

EN343:2019
izsardziba pret lietu (Skat, instrukciju)

&

Simbolu“R"var aizstat ar simbolu“X’ ja testu neveic vai
tas nav piemérots..

X Odensnecaurlaidiba 4. limenis
Y Odens tvaika necaurlaidiba 4. limenis
R Gatava apgerba lietus parbaude, péc izvéles

Visparigas prasibas Sis Eiropas standarts
nosaka visparéjas prasibas razotajam
sniegt informaciju par ergonomiku,
nolietosanas ilgumu, izmériem un
aizsargapdérba markesanu

EN S0 13688:2013 + A1:2021
‘ Aizsargapgérbs (Skatit etiketi)

A= eteicamais garums valkatajam
B=krisu apkartmérs valkatajam
(= gurnu apkartmérs valkatajam
(= kaju ieksejais garums valkatajam

EN IS0 20471:2013 + A1:2016
X Paaugstinatas redzamibas apgérbs,
di Kts laika

X ase Minimais i Y 1.kase
2.Hase 2.Mase
3.Hase 3.Hlase

4.klase Augstakais limenis 4.klase Augstakais limenis
Apdérbs ar nonemamam piedurkném
nodrosina pilnu aizsardzibu, kad piedurknes ir
piestiprinatas pie apdérba.
leteicams vienmer valkat pilnu komplektu, kas sastav no jakas un
biksém, bez siltinatas oderes

EN343:2019
Temp. Temp. | 1.klase | 2.Klase | 3.Klase | 4.Klase
Darba vides 5T [ 60 105 180 _
temperatia | 20C | 75| s0 | |
e || |
0°C | 240 _ _ _
5T _ _ _ _

[]
(skat. instrukciju)

Klasifikacija (EN 150 20471:2013 +A'I 2016)

" Navlimitéts valkasanas reizu skaits

Udens tvaika izturibas efekts parklatajiem audumiem vai
laminatiem dazadas temperatiras

X XHase fuorescéosaun teriala latbai
3. fmenis Pieejamie izméri un izvéle:
Klase 1 - minimalais limenis, atrums lidz 30 km/h Noreguléjiet atkariba no lietotaja krusu kurvja un vidukla.
X Klase 2 -videjais limenis, atrums lidz 60 km/h Detalas ir izméru tabula. Sis apgérbs irveidots 3, lai to varétu érti

Klase 3 - augstakais limenis, atrums virs 60 km/h

valkat uz citiem apgérbiem ar videju biezum.

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Dzelzcela
Industrijas Standarts RIS-3279-TOM
Issue 2 aizstaja RIS-3279-TOM Issue 1.
Dzelzcela nozares standarti (RIS) ir obligati

Uglabatvietas, kuras nav tiesa vai speciga saules gaisma.
Uzglabat ti u tak|os. Pi 3
lidzu, parfiecinieties, ka it piliba sauss.

LietoSanas noradijum

, atbildibu par apgérbiem, kuru kopsanas
attiecas uz visiem attiecigajiem pasakumiem, | etiketesir
ignorétas, bojatas vai nonemtas.
Sastavs.
Lietosanas ierobezojumi (EN 150 20471 2013+A1 Uz apgerba etiketi atrodama atbilstosa sastava informaciju.
2016, RIS 3279 un ANSI / ISEA 10;  vienmer valkajiet Bridinajums:

apgérbu. Uzturiet tiru: ja $i ap¢ ibas redzamibas
apstakos ir neatgriezeniski bojatas vai piesarnotas, nomainiet
toarjaunu. Sis apgérba gabals ir piemérots valkasanai visas
darba dienas laika un nesatur toksiskas vielas, kas jebkada
cita veida varétu nelabveligi ietekmét veselibu. Nav zinamas
aleriskas reakcijas, kas varétu rasties, nonakot saskare ar
adu ar S0 apgérbu. Nemeginiet labot bojatus apgérbus. Visi
apgérba gabaliir jaizmet drosi. Apgérbu nedrikst mainit vai
aprikot ar papildu etiketém vai logotipiem. Apgérbu drikst
nésit tikai situacijas, kuram tas paredzéts..

Lietosanas ierobezojumi (RIS 3279); Lai nodrosinatu
Klases1 bikses RIS 3279 Atbilstibu, tiek prasits valkat ar RIS
3279 augiéjo apgerbu..

Ja pastav risks, redze un dzirde var tikt traucéta.

Atstarojosas lentas un etiketes.

Atstarojosas lentes vai etiketes nedrikst gludinat!

Lidzu pievérst uzmanibu uz apgérba etiketes noradito
mazgasanas ciklus skaitu.

Noraditais maksimalais skaits tiriSanas ciklu, nav vienigais
(ak(ms kas saistits ar lietosanas ilgumu apgerbam. Kalposanas
igs ari no izmantosanas, apripes, uzglabasanas, uc
Ina, kad aizsardzibas ipasibas vairs nav sp:
piemeram, tiek sasniegts 1. Maksimalais skaits mazgasana.
Materials i bojats va izbalejs, vai i saplests. 3. Atstarojosas
lentes ir izbaléjusas. 4. Apgerbs ir netirs, saplaisajis, sadedzinats
vai stipri no nodilis.

Mazgasanas noradijumi: Attiecas uz apgérba etiketé noraditaj

jem tirisanas simboliem.

\Bo Maksimala adens temperatira 30°C, Zavét normala temperatira !;fax Maksimums
= avet a temperatur " S
Saudziga rezima. . m Tavetana pakirta stavoki 50 mazgasanas reizes
\ag/ Maksimala adens temperatira 40°C. Im| - MAX  Maksimums
= Saudzioa refima. Noteciniet sausu . .
9 - 25x 25 mazgasanas reizes
Vao7 Maksimala dens temperatira 40°C. ) Negludinat! MAX Maksimums
Normala rezima. = Gludinasanas maksimala 12X 12 mazgatanas rezes
V6o Maksimala adens temperatira 60°C. temperatira 110°C 9
Normala rezima. - M. MAX  Maksimums
. s =) Gludinasanas maksimala 5x  Smazgasanas reizes
A Nedrikstbalinat. temperatira 150°C
B2 Nedrikst zavét mehaniski IR0 Neavet velas ravetaja
Zavet zema temperatiira (®  Profesionala imiska tirisana



MANUFACTURER

PROFHUESI, NPOU3BOAMTEN, PROIZVODAC, VYROBCE, TOOTJA, VALMISTAJA, FABRICANT, HERSTELLER, KATAZKEYAZTHE, GYARTO),
FABBRICANTE, RAZOTAS, GAMINTOJAS, MIPOU3BO/IMTEN], PRODUSENT, PRODUCENT, FABRICANTE, PRODUCATOR, MPOY3BOMTEND,
PROIZVODAC, VYROBCA, PROIZVAJALEC, TILLVERKARE, URETICI, BUPOBHUK

A\ PORTWEST

Portwest, Westport, Co Mayo, F28 FY88, Ireland
TEST HOUSE

AGJENSIA ETESTIMIT, TABOPATOPUA 3A U3NUTBAHE, ISPITNA KUCA, ZKUSEBNi DOM, TESTHUIS, TEST MAJA, TESTAAJA, ORGANISME
NOTIFIE, TESTIERHAUS, AOMH AOKIMON, TEST HOUSE, LABORATORIO, TESTA VIETA, TESTAVIMO |STAIGA, TECT KYKA, TESTORGAN,
LABORATORIUM BADAJACE, CASA DE TESTE, UCTbITATENIbHbI/ LIEHTP, ISPITNA KUCA, CERTIFIKACNY ORGAN, TESTNA HISA,
LABORATORIO DE ENSAYOS, TESTHUS, TEST KURULUSU, BUMIPOBYBANTbHII LIEHTP

INTERTEK Intertek Italia S.p.A. via Miglioli, 2/A, 20063 Cernusco sul Naviglio (MI), Italy
Notified body number: 2575

ITS Testing Services (UK) Ltd., Centre Court, Meridian Business Park,
Leicester, LE19 TWD Approved body number: 0362

SATRA Bracetown Business Park, Clonee, Dublin 15, D15 YN2P Ireland
Notified Body: 2777
Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,
NN16 85D, United Kingdom Approved body number: 0321

VARTEST Vartest Laboratories, Inc, 19 West 36th Street, 10th Floor New York, NY 10018
1SO/IEC 17025 Testing Certificate No. through A2LA is 2180.01

AITEX Plaza Emilio Sala 1,03801 Alcoy, Alicante, Spain
Notified body number: 0161

()] Institut fuer Oekologie, Technik und Innovation GmbH

Siebenhirtenstrasse 12A, Objekt 8 1230 Vienna, Austria
Notified body number: 0534
SHIRLEY Sky Business Centres, Unit 21 Block 1 Port Tunnel Business Park,
TECHNOLOGIES  Clonshaugh Business and Technology Park, Dublin
EUROPE LTD Notified body number: 2895
BTTG Unit 6 Wheel Forge Way, Manchester M17 1EH
Approved body number: 0338
SGS Fimko Oy Finland, SGS Fimko Ltd
PPE services, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland Notified body: 0598
SGS UK Ltd SGS United Kingdom Ltd, Whittle Estate, Cambridge Road,
Whetstone, Leicester, LE8 6LH Approved Body 0120

PHB Certification 17 Water Royd Avenue, Mirfield, WF14 9LS, United Kingdom
Services Approved Body 8519

www.portwest.com/declarations



USER
INFORMATION

Please read these instructions carefully before using this safety clothing. You should also consult your safety
officer orimmediate superior with regard to suitable garments for your specific work situation. Store these
instructions carefully so that you can consult them at any time.

information on the corresponding standards.
Only standards and icons that appear on both
the garment and the user information below
are applicable.

[ Refer to the garment label for detailed

[—\
| _-1
<

Limitations of use (ANSI/ISEA 107-2020):

For FR garments please refer to the FR user information
sheet. Please Refer to Appendix F for U.S. Federal Highway
Administration recommendations for additional information.
Class E garments are intended to be worn with Class 2 or 3
garments. When done so, Class 3 protection is given.

ANSI/ISEA107-2020
z w[ X American National Standard for
HighVisibilty Safety Apparel and

E= Y Acessories

—

(lassifications (ANSI/ISEA 107-2020)
X-Type of garment suited for work environment
¥ - Class for the flourescent and reflective surface

0ff-Road and Non-Roadway Use
Roadway and Temporary Traffic
Control Zones

Emergency, Incident Responders, Law
Enforcement Personnel

x Type 0

TypeR:

Type P:

Available Size & Selection: Fit according to correct chest
and waist size, refer to size chart. These garments have built
in allowance for comfort and to allow the garment to be worn
over medium bulky dlothing.

Storage: DO NOT store n places subject to direct or trong
sunlight. tore in clean, dry conditions.

After-care: After care (ANSI/ISEA 107 2020):Garments have
alimited lifetime that will vary depending on the item and
use, garments should be periodically evaluated to ensure
performance level to ANSI/ISEA 107 2020. As a guide, garments
that are worn daily should be checked every 3 months or after
no more than 25 washes. Garments that are worn less than
daily should be checked every year or after no more than 25
washes. hould be compared to a new garment to

Minimurn level (Type 0 only)
Intermediate evel (Type R and P)
Highest evel (Type Rand P)
Supplementalftem

Y Class 1

Class2
Class 3
ClassE

ensure its continuing suitability. Additionally, inspect garments
for damage to fabric or tape, excessive soiling or abrasion
before each use.

Fibre Content Lahel Refer to garment label for

Z  Indicates Fame Ressance FR orNot
R This garment s not flame resstant
as defined by ANSI/ISEA 107-2020 Section 10.5.

etails.

Warning:Where there is a hood, peripheral vision and hearing
may be impaired.

Limitations of use (EN S0 20471:2013 + A1:2016, RIS
3279 & ANSI/ISEA 107-2020): Always wear the garment
fastened. Keep clean: Should the High Visibility properties of
this garment become irrecoverably soiled or contaminated,
replace with a new one. This garment is suitable for wear
during an entire working day and contains no toxic substances
that can affect health adversely in any other way. No allergic
reactions due to skin contact with this garment are known.
Do not attempt to repair damaged garments. All garments
should be discarded safely. The clothing should not be altered
or fitted with extra labels or logos. The clothing should only
be worn in situations for which it is intended.

tape and labels: tape or
labels should not be ironed! Please refer to the garment label
for the number and wash cycles claimed. The stated maximum
number of cleaning cycles is not the only factor related to the
lifetime of the garment. The lifetime will also depend on usage,
care storage, etc. Garments should be discarded when the
prole(lwequal\uesnolongerapp\yeg 1. Maximum numbevof
w d. 2. The material has been d:
fadmgmhas heen tor. 3. The reflective qualities ufmmpe
have faded. 4. Garment is permanently soiled, cracked, burned
or heavily abraded.

Wash Care Labels : Refer to garment label for corresponding washing details.

Tumble dry low

Tumble dry medium

Max temp 30°, permanent press E Line dry/hang to dry gsx Maximum
° X

Max temp 40°C, permanent press [m] Drip dry o ;Z‘:::::‘S
@] Max temp 40°C, normal ? Do not iron 25x 25 Washes
Max temp 60°C, normal Iron Low MAX Maximum
* =) iron Medium 12x 12Washes

DoNot Bleach =4 Do not dry clean MAX  Maximum
=’ Do not tumble dry 5x  5Washes

Dry clean - Any solvent
except Trichloroethylene



USER
INFORMATION

Please read these instructi fully befor

offcer or immediate superior with regard to
instructions arefully 5o that you can consult

re using this ing. You should also consult your safety
suitable garments for your specific work situation. Store these
them at any time.

Refer to the garment label for detailed information on the
corresponding standards. Only standards and icons that
appear on both the garment and the user information below
are applicable.

A54399;2020 UPF Certified
(Ultraviolet Protection Factor)

for lothil

AllPortwest tested andrated forUPF.

This garment’s designed to comply with

A54602.12020 High Visibility Garment Standard
Garmentsare manufactured to AS 4602.1:2020 and are:
designedfor dassification

FC

ClassD/N

ClassN

garments are suitable for night use only
ClassD

garments are suitable for day use only.

garments are suitable for either day or night use.

un protective
asgivenin Table below.

|Excellent Protection [50,50+

The UPF rating applies only to the area of skin covered.
tretched or

Protect be reduced if

from the effects of normal wear or exposure to chemicals.

Limitations of Use

Inder
protection during the day and Class D garments worn at night.

Fluorescent

Ad

Iy g
should notbe worn in wet-weather conditions.

g
product may
appropriatesta
Maintenance
Refer to care instructions on sew-in label.

i basis and replaced if
they are badly damaged, soiled or faded.
In ime use,

i the
ndard and put the user atrisk.

critically examined at 3 to 6 monthintervals.
Available Size & Selection:

Fit according to correct chest and waist size, efer to size chart.
These garments have built in allowance for comfort and to
allow the garment to be worn over medium bulky dlothing.

g
Fibre Content Label: Refer to garment label for
corresponding content details.

Warning: Where there is a hood, peripheral vision and hearing
may be impaired.

Retroreflective tape and labels:

Retroreflective tape or labels should not be ironed! Please
refer to the garment label for the number and wash cycles
claimed. The stated maximum number of cleaning cycles is

not the only factor related to the lifetime of the garment, The
lifetime will also depend on usage, care storage, etc. Garments
should be discarded when the protective qualities no longer
apply eg, 1. Maximum number of washes is reached. 2. The
material has been damaged either by fading or has been torn.
3.The reflective qualities of the tape have faded. 4. Garment is
permanently soiled, cracked, burned or heavily abraded.

Forbest sun protection use hats, clothing that provides
unglasse: d shad

Clothing to cover upper
body - the minimum
coverage of the dlthing

shoulders, torso and
atleast3/4 of the
upper-arms.

=

(a) Upper and Lower Body
Clothing to cover lower P y

body - the minimum
coverage of the clothing
should extend from the
hip line to at least halfway
down the thighs.

(b) All-in-one coverage

th
recommended minimum coverage of the clothing includes the
shoulders, at least 3/4 of the upper-arms, and the torso to at
least halfway down the thighs.

Wash Care Labels : Refer to garment label for corresponding w

Max temp 30°C, mild process
Max temp 40°C, mild process
Max temp 40°C, normal process
Max temp 60°C, normal process

A DoNotBleach

B Donottumble dry

@R NEE

Tumble dry low
Tumble dry normal

ashing details.

Line dry MAX  Maximum
Drip line dry 501 s0washes
Do notiron g’; g‘;“;;a'"s:';
Iron max 110°C MAX Maximum
Iron max 150°C 12 12Washes
Do not dry clean MAX  Maximum
Professional dry clean 5x  5Washes




A T
SIZE CHART

BODY HEIGHT LEG LENGTH
UNITS CM INCH CM | INCH
SHORT 160-168 | 5'3"5'" | 74CM | 29"
REGULAR | 172-180 |5'7"-5'11"| 79CM | 31"

TALL 184-192 | 6'0™6'4" | 84CM | 33"
INT XXS | XS s ™M L XL XXL | 3XL | 4XL
CM 72 76|80 84 88|92 96|100 104|108 112|116 120 124|128 132(136 140 (144 148

INCH 28 30(32 33 34|36 38|40 41 |42 44|46 47 48 |50 52|54 55|56 58

EU 29"

SHORT 18 19120 21 22|23 24|25 26|27 28|29 30 31|32 33|34 35|36 37
EU 31"

REG 36 38|40 42 44|46 48|50 52 |54 56 |58 60 62 |64 66|68 70 |72 Th
EU 33"

TALL 72 76|80 84 88|92 96|100 104|108 112|116 120 124|128 132|136 140 |144 148
INT XXS | XS s ™M L XL | XXL | 3XL axL
CM 60 64|68 72|76 80|84 88|92 96 (100 104108 112|116 120|124 128

INCH 22 24|26 28|30 32|33 34|36 38|40 41|42 4bk|46 AT |48 50

:léGiil 36 38|40 42|44 46|48 50|52 54|56 58 60 62 84
EU 29"
SHORT 18 19020 21|22 23|24 25|26 27|28 29 30 31 32
EU33”
TALL 72 76|80 84|88 92|96 100|104 108|112 116 120 124 128

FR 30 32|34 36|38 40|42 4k |46 48|50 52 54 56 58
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PORTWEST

www.portwest.com

quefairedemesdechets.fr

PAP

Raccolta CARTA :Verifica le
disposizioni del tuo comune

Check locally how to recycle me
Consulta localmente cémo reciclarme





